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[Art. 1385octiesdecies - Wenn die Klage auf mehr Klagegriinde als nur die in
Artikel 1385quinquiesdecies erwihnte verschuldensunabhingige Haftung gegriindet ist,
befindet der Richter auf Antrag einer Partei iiber die Klage, wenn diese, was den
letztgenannten Klagegrund betrifft, spruchreif ist, unabhéngig davon, ob die Klage, insofern
sie auf andere Klagegriinde gegriindet ist, ausgesetzt ist oder nicht, und dies selbst wenn die
Klage, was die anderen von dieser Partei geltend gemachten Klagegriinde betrifft, nicht

spruchreif ist.]

[Art. 13850ctiesdecies eingefiigt durch Art. 14 des G.

21. Juni 2017)]

vom 8. Juni 2017 (B.S. vom

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2018/14577]

22 APRIL 2016. — Wet houdende wijziging en invoeging van
bepalingen inzake consumentenkrediet en hypothecair krediet in
verschillende boeken van het Wetboek van economisch recht. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
22 april 2016 houdende wijziging en invoeging van bepalingen inzake
consumentenkrediet en hypothecair krediet in verschillende boeken
van het Wetboek van economisch recht (Belgisch Staatsblad van
4 mei 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2018/14577]

22 AVRIL 2016. — Loi portant modification et insertion de disposi-
tions en matiere de crédit a la consommation et de crédit
hypothécaire dans plusieurs livres du Code de droit économi-
que. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 22 avril 2016 portant modification et insertion de dispositions en
matiere de crédit a la consommation et de crédit hypothécaire dans
plusieurs livres du Code de droit économique (Moniteur belge du
4 mai 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES
UND FODERALER OFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

[C - 2018/14577]

22. APRIL 2016 — Gesetz zur Abdanderung von Bestimmungen iiber Verbraucherkredit und Hypothekarkredit in
mehreren Biichern des Wirtschaftsgesetzbuches und zur Einfiigung solcher Bestimmungen in diese Biicher —

Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Gesetzes vom 22. April 2016 zur Abanderung von
Bestimmungen tiber Verbraucherkredit und Hypothekarkredit in mehreren Biichern des Wirtschaftsgesetzbuches und

zur Einfiigung solcher Bestimmungen in diese Biicher.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.
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FODERALER OFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB,
MITTELSTAND UND ENERGIE

22. APRIL 2016 - Gesetz zur Abinderung von Bestimmungen iiber Verbraucherkredit
und Hypothekarkredit in mehreren Biichern des Wirtschaftsgesetzbuches und zur
Einfiigung solcher Bestimmungen in diese Biicher

PHILIPPE, Konig der Belgier,

Allen Gegenwirtigen und Zukiinftigen, Unser Gruf3!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 - Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwéhnte
Angelegenheit.

KAPITEL 2 - Abdnderungen von Buch I des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 2 - Artikel .9 des Wirtschaftsgesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeéndert:

1. Nummer 41 Buchstabe f) wird wie folgt ersetzt:

"f) Kosten fiir die Er6ffnung und Fiithrung eines spezifischen Kontos, Kosten fiir die
Verwendung eines Zahlungsmittels, mit dem sowohl Geschifte auf diesem Konto getitigt als
auch Kreditbetrdge in Anspruch genommen werden konnen, sowie sonstige Kosten fiir
Zahlungsgeschifte, wenn die Eroffnung oder Fithrung eines Kontos Voraussetzung dafiir ist,
dass der Kredit tiberhaupt oder nach den vorgesehenen Vertragsbedingungen gewihrt wird.
Selbst wenn die Eroffnung des Kontos fakultativ ist, miissen fiir einen Verbraucherkredit die
mit dem Konto verbundenen Kosten im Kreditvertrag oder in einem anderen mit dem
Verbraucher abgeschlossenen Vertrag klar und getrennt ausgewiesen werden,".

2. Nummer 41 Absatz 1 wird durch Buchstaben g) und /) mit folgendem Wortlaut
erganzt:

"g) Kosten fiir die Immobilienbewertung, wenn diese Bewertung Voraussetzung dafiir
ist, dass der beantragte Kredit gewéhrt wird,

h) Kosten fiir Sicherheiten."

3. Nummer 41 Absatz 2 wird durch einen Buchstaben ¢) mit folgendem Wortlaut
erganzt:
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"c) die Kosten der Registrierung und Ubertragung des Eigentumsiibergangs eines
unbeweglichen Gutes,".

4. Nummer 39 wird durch folgenden Absatz ergénzt:

"Ein Vertrag, mit dem eine Hypothek zur Sicherung eines erdffneten Kredits bestellt
wird wie in Artikel 80 Absatz 3 des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwéhnt,
gilt nicht als Kreditvertrag im Sinne des vorliegenden Buches, sofern dieser Vertrag keine
Bestimmungen enthilt, die im Widerspruch zu vorliegendem Buch stehen,".

5. Nummer 44 wird durch folgenden Absatz ergénzt:

"Fiir Immobiliarhypothekarkredite ist der Sollzinssatz auf Jahresbasis 1 das Ergebnis
des Vergleichs:

(I+Dn=(1+D,

wobei 1 der periodische Zinssatz und n die Anzahl der im Jahr einbegriffenen
Zeitraume ist,"

6. Eine Nummer 44/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefligt:

"44/1. periodischer Zinssatz: in Prozenten ausgedriickter Zinssatz pro Zeitraum, auf
dessen Grundlage die Zinsen fiir den betreffenden Zeitraum berechnet werden,".

7. Nummer 53 wird wie folgt ersetzt:

"53. hypothekarische Sicherheit: eine Sicherheit, die folgende Formen annehmen
kann:

a) Hypothek oder Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut oder Verpfindung einer
auf dieselbe Weise gesicherten Forderung oder

b) Einsetzung eines oder mehrerer Dritter in die Rechte eines Glaubigers mit
Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut oder

¢) Recht, eine hypothekarische Sicherung zu verlangen, selbst wenn dieses Recht in
einer separaten Urkunde festgelegt ist, oder

d) hypothekarische Sicherheit zugunsten der Person, die eine Sicherheit leistet,".
8. Nummern 53/1, 53/2 und 53/3 mit folgendem Wortlaut werden eingefiigt:

"53/1. Immobiliarhypothekarkredit: Kreditvertrag, der durch ein Recht an einer Wohn-
immobilie oder eine hypothekarische Sicherheit besichert ist und zur Finanzierung des
Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen Rechten an unbeweglichen Giitern
bestimmt ist, und damit verbundene Kosten und Steuern, oder Refinanzierung eines solchen
Kreditvertrags.
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Als Immobiliarhypothekarkredit gilt ebenfalls:

a) ein Kreditvertrag, der nicht durch eine hypothekarische Sicherheit besichert ist und
zur Finanzierung des Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen Rechten an
unbeweglichen Giitern bestimmt ist, die Renovierung eines unbeweglichen Gutes
ausgenommen,

b) ein Kreditvertrag, der fiir Erwerb oder Erhaltung eines Binnenfahrzeugs bestimmt
ist wie in Artikel 2 Absatz 1 des Gesetzes vom 26. Mérz 2012 iiber die Eintragung von
anderen Binnenfahrzeugen als den in Buch II Artikel 271 des Handelsgesetzbuches erwihnten
Binnenschiffen erwihnt,

53/2. Mobiliarhypothekarkredit: Kreditvertrag, der durch ein Recht an einer Wohnim-
mobilie oder eine hypothekarische Sicherheit besichert ist und nicht zur Finanzierung des
Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen Rechten an unbeweglichen Giitern be-
stimmt ist, und damit verbundene Kosten und Steuern, oder Refinanzierung eines solchen
Kreditvertrags,

53/3. Hypothekarkredit: Kredit, der sowohl ein Mobiliar- als auch ein Immobiliar-
hypothekarkredit sein kann,".

9. Nummer 75 wird aufgehoben.
10. Der Artikel wird durch Nummern 84 bis 92 mit folgendem Wortlaut ergénzt:

"84. Kreditwiirdigkeitspriifung: Bewertung der Aussicht, dass den Schuldverpflich—
tungen aus dem Kreditvertrag nachgekommen wird,

85. Beratungsdienstleistungen: Erteilung individueller Empfehlungen an einen
Verbraucher in Bezug auf ein oder mehrere Geschifte im Zusammenhang mit
Kreditvertrigen,

86. Eventualverpflichtung oder Garantie: Kreditvertrag, der als Garantie fiir ein
anderes getrenntes, aber im Zusammenhang stehendes Geschéft dient und bei dem das mit
einem unbeweglichen Gut besicherte Kapital nur in Anspruch genommen wird, wenn ein oder
mehrere im Vertrag angegebene Fille eintreten,

87. Kreditvertrag mit Wertbeteiligung: Kreditvertrag, bei dem das zuriickzuzahlende
Kapital auf einem vertraglich festgelegten Prozentsatz des Werts des unbeweglichen Guts
zum Zeitpunkt der Riickzahlung oder der Riickzahlungen des Kapitals beruht,

88. Kopplungsgeschift: Angebot oder Abschluss eines Kreditvertrags in einem Paket
gemeinsam mit anderen gesonderten Finanzprodukten oder -dienstleistungen, bei dem der
Kreditvertrag nicht separat von dem Verbraucher abgeschlossen werden kann,

89. Biindelungsgeschéft: Angebot oder Abschluss eines Kreditvertrags in einem Paket
gemeinsam mit anderen gesonderten Finanzprodukten oder -dienstleistungen, bei dem der
Kreditvertrag separat von dem Verbraucher abgeschlossen werden kann, jedoch nicht
zwangsldufig zu den gleichen Bedingungen, zu denen er mit den Nebenleistungen gebiindelt
angeboten wird,
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90. Fremdwéhrungskredit: Kreditvertrag, bei dem der Kredit:

a) auf eine andere Wiahrung lautet als die, in der der Verbraucher sein Einkommen
bezieht oder die Vermogenswerte hélt, aus denen der Kredit zuriickgezahlt werden soll, oder

b) auf eine andere Wihrung als die Wéhrung des Mitgliedstaats lautet, in dem der
Verbraucher seinen Wohnsitz hat,

91. Zahlungstermin: Zeitraum zwischen:

a) einerseits dem Zeitpunkt, zu dem der Kreditgeber dem Verbraucher Geld oder
Kaufkraft zur Verfiigung stellt, oder dem Zeitpunkt, ab dem das Nutzungsrecht an einer Ware
verschafft, diese Ware geliefert oder eine Dienstleistung erbracht wird, und andererseits dem
Zeitpunkt, zu dem der Verbraucher die erste Zahlung geleistet haben muss,

b) zwei aufeinander folgenden Zeitpunkten, zu denen der Verbraucher eine Zahlung
geleistet haben muss,

92. Ratenbetrag: Betrag einer Zahlung, die der Verbraucher am Ende jedes
Zahlungstermins geleistet haben muss."

KAPITEL 3 - Abdnderungen von Buch VII Titel 1 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 3 - Im selben Gesetzbuch wird Artikel VII.1, eingefligt durch das Gesetz vom
19. April 2014, durch eine Nummer 6 mit folgendem Wortlaut erginzt:

"6. Richtlinie 2014/17/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
4. Februar 2014 {iber Wohnimmobilienkreditvertriige fiir Verbraucher und zur Anderung der
Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010."

KAPITEL 4 - Abdnderungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 1 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 4 - Artikel VII.64 § 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeédndert:

1. Im einleitenden Satz von Absatz 1 werden die Worter "anhand eines reprisentativen
Beispiels" aufgehoben.

2. In Absatz 1 Nr. 6 werden die Worter "und Betrag der Teilzahlungen" durch die
Worter "und Ratenbetrége" ersetzt.

3. In Absatz 2 werden die Worter "Der Konig bestimmt fiir jede Werbung, ungeachtet
des verwendeten Tragers, die Schriftgroe der Informationen" durch die Worter "Der Konig
kann fiir jede Werbung, ungeachtet des verwendeten Trégers, die Schriftgroe der Informa-
tionen bestimmen" ersetzt.
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4. Paragraph 1 wird durch folgenden Absatz ergénzt:

"Die in Absatz 1 aufgefiihrten Informationen sind durch ein repriasentatives Beispiel
zu veranschaulichen und richten sich durchweg nach diesem reprisentativen Beispiel. Der
Konig erlédsst Kriterien fiir die Festlegung dieses Beispiels."

Art. 5 - Artikel VIL.66 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird aufgehoben.

Art. 6 - Artikel VIL.70 § 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeandert:

I.In Nummer 8 werden die Worter "Betrag, Anzahl und Periodizitit der vom
Verbraucher zu leistenden Zahlungen " durch die Worter "Ratenbetrage, Zahlungstermine und
Anzahl der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen" ersetzt.

2. Paragraph 1 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergénzt:

"Kreditgeber und Kreditvermittler handeln bei der Gestaltung von Kreditprodukten
oder der Gewédhrung oder der Vermittlung von Krediten oder der Erbringung von
Beratungsdienstleistungen zu Krediten oder gegebenenfalls von Nebenleistungen fiir
Verbraucher oder bei der Ausfiihrung eines Kreditvertrags unter Berlicksichtigung der Rechte
und Interessen der Verbraucher ehrlich, redlich, transparent und professionell. Im
Zusammenhang mit der Gewidhrung, Vermittlung oder Erbringung von Beratungsdienst-
leistungen zu Krediten oder gegebenenfalls von Nebenleistungen sind Informationen iiber die
Umstidnde des Verbrauchers, von ihm angegebene konkrete Bediirfnisse und realistische
Annahmen beziiglich der Risiken fiir die Situation des Verbrauchers wéhrend der Laufzeit des
Kreditvertrags zugrunde zu legen."

Art. 7 - Artikel VIL.77 desselben Gesetzbuches, eingefligt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeédndert:

1.In § 1 Absatz 1 werden die Worter "eine Beurteilung der Kreditwiirdigkeit" durch
die Worter "eine eingehende Priifung der Kreditwiirdigkeit" und die Worter "Er beurteilt
ebenfalls die Zahlungsfihigkeit" durch die Worter "Er priift ebenfalls eingehend die
Zahlungsfahigkeit" ersetzt.

2. Paragraph 1 Absatz 3 wird durch einen Satz mit folgendem Wortlaut ergénzt:

"Die Bedingungen fiir den Zugang zu der Zentrale oder zu einer anderen Datei, die zur
Priifung der Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers oder der Zahlungsfahigkeit einer Person, die
eine persdnliche Sicherheit leistet, oder zur Uberpriifung des Weiterbestehens dieser
Kreditwiirdigkeit beziehungsweise Zahlungsfihigkeit verwendet wird, diirfen nicht diskrimi-
nierend sein."
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3.In § 1 wird zwischen den Absdtzen 3 und 4 ein Absatz mit folgendem Wortlaut
eingefiigt:

"Der Kreditgeber sorgt dafiir, dass geeignete Verfahren und Angaben, auf die sich die
Kreditwiirdigkeitspriifung stiitzt, festgelegt, dokumentiert und aufbewahrt werden. Zu diesem
Zweck legt er fur jeden Verbraucher und gegebenenfalls fiir jede Person, die eine personliche
Sicherheit leistet, eine Kreditakte an, in der die Angaben, auf die sich die Kreditwiirdig-
keitspriifung stiitzt, festgelegt, dokumentiert und autbewahrt werden."

4. [Abdnderung des niederlindischen Textes]

Art. 8- In Artikel VIL.78 § 3 Nr. 3 desselben Gesetzbuches, eingefligt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "Betrag, Anzahl und Periodizitit der vom
Verbraucher zu leistenden Zahlungen" durch die Worter "Ratenbetrdge, Zahlungstermine und
Anzahl der vom Verbraucher zu leistenden Zahlungen" ersetzt.

Art. 9 - Artikel VIL.79 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz
vom 19. April 2014 und abgedndert durch das Gesetz vom 26. Oktober 2015, wird wie folgt
erganzt:

"Gegebenenfalls gibt er ebenfalls an, dass die Verweigerung auf einer automatisierten
Verarbeitung von Daten beruht."

Art. 10 - In Artikel VII.80 Absatz 2 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 11 - In Artikel VII.83 § 2 Nr. 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 12 - In Artikel VIL.86 § 3 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014 und abgedndert durch das Gesetz vom 26. Oktober 2015, wird der
zweite Satz wie folgt ersetzt:

"Unbeschadet des Artikels VIL.94 §§ 1 und 3 darf in Kreditvertrdgen, mit Ausnahme
von Krediteroffnungen, eine Variabilitdt des Sollzinssatzes nur in den Féllen und gemil3 den
Regeln, die in den Artikeln VII.143 und VII.144 festgelegt werden, vorgesehen sein."
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Art. 13 - In Artikel VIL.92 Absatz 3 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, wird Nr. 1 wie folgt ersetzt:

1. der Verbraucher den Verkédufer der Ware oder den Dienstleistungserbringer in
Bezug auf die Ausfiihrung der Verpflichtungen aus dem Vertrag per Einschreibesendung in
Verzug gesetzt hat, ohne dass die Verpflichtungen innerhalb eines Monats ab Versendedatum
erfillt worden sind,".

Art. 14 - In Artikel VIL.96 Absatz 2 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 15 - In Artikel VIL98 § 1 desselben Gesetzbuches, eingefligt durch das Gesetz
vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" jeweils durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 16 - In Artikel VIL.103 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per Einschreibe-
sendung" ersetzt.

Art. 17 - Artikel VII.105 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, wird wie folgt abgedndert:

l.In Nummer 1 werden die Worter "zwei Raten" durch die Worter "zwei
Ratenbetrdge" und die Worter "nach Aufgabe eines Einschreibens zur Inverzugsetzung" durch
die Worter "ab Versendung einer Einschreibesendung zur Inverzugsetzung" ersetzt.

2. In Nummer 3 werden die Worter "nach Aufgabe eines Einschreibens zur Inver-
zugsetzung" durch die Worter "ab Versendung einer Einschreibesendung zur
Inverzugsetzung" ersetzt.

Art. 18 - In Artikel VII.106 § 2 Absatz 2 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "nach Aufgabe eines Einschreibens zur
Inverzugsetzung" durch die Worter "ab Versendung einer Einschreibesendung zur Inver-
zugsetzung" ersetzt.

Art. 19 - In Artikel VII.108 § 1 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 20 - In Artikel VILI.110 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, werden die Worter "zwei Raten" durch die Worter "zwei Ratenbetrigen"
ersetzt.
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Art. 21 - Artikel VIL111 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt ersetzt:

"Art. VIL111 - In Abweichung von Artikel 2021 des Zivilgesetzbuches kann der
Kreditgeber den Biirgen und gegebenenfalls die Person, die eine Sicherheit geleistet hat, erst
belangen, wenn der Verbraucher mit mindestens zwei Ratenbetrdgen, 20 Prozent des
zuriickzuzahlenden Gesamtbetrags oder der letzten Rate in Verzug ist und wenn der
Verbraucher seine Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats ab Versendung seitens des
Kreditgebers einer Einschreibesendung zur Inverzugsetzung nicht erfiillt hat."

Art. 22 - Artikel VII.114 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeédndert:

1. Paragraph 3 wird durch folgenden Satz ergéinzt:

"Die Art und Weise, wie Kreditgeber ihr Personal und die Kreditvermittler vergiiten,
und die Art und Weise, wie Kreditvermittler ihr Personal und ihre Vermittlungsvertreter
vergiiten, steht nicht der Einhaltung der ihnen obliegenden Verpflichtung entgegen, unter
Beriicksichtigung der Interessen der Verbraucher ehrlich, redlich, transparent und
professionell zu handeln."

2. Der Artikel wird durch Paragraphen 5 und 6 mit folgendem Wortlaut erginzt:

"§ 5 - Kreditgeber handeln bei der Gestaltung und Anwendung der Vergilitungspolitik
fir das fiir die Kreditwiirdigkeitspriifung zustindige Personal nach den folgenden
Grundsitzen in einer Weise und einem Ausmall, die/das ihrer Grofle, ihrer internen
Organisation und Art, Umfang und Komplexitét ihrer Tétigkeiten entspricht:

1. Die Vergiitungspolitik ist mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement
vereinbar und diesem forderlich und ermutigt nicht zur Ubernahme von Risiken, die iiber das
von dem Kreditgeber tolerierte Maf hinausgehen.

2. Die Vergiitungspolitik ist an der Geschiftsstrategie, den Zielen, Werten und
langfristigen Interessen des Kreditgebers ausgerichtet und beinhaltet MaBnahmen zur
Vermeidung von Interessenkonflikten, wobei insbesondere vorzusehen ist, dass die Vergiitung
nicht von der Zahl oder dem Anteil der genehmigten Antrdge abhéngt.

§ 6 - Bei Kreditgebern oder Kreditvermittlern, die Beratungsdienstleistungen
erbringen, beeintrachtigt die Struktur der Vergiitung des damit betrauten Personals nicht
dessen Féhigkeit, im besten Interesse des Verbrauchers zu handeln, und ist sie insbesondere
nicht an Absatzziele gekoppelt."
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Art. 23 - Artikel VIL.119 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeédndert:

1. In § 1 Nr. 5 Absatz 4 werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibsendung" ersetzt.

2. Paragraph 1 wird durch eine Nr. 11 mit folgendem Wortlaut ergénzt:
"11. Mobilisierungsorganismen im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes vom 3. Au-

gust 2012 tiiber verschiedene MaBnahmen zur Erleichterung der Mobilisierung von
Forderungen im Finanzsektor."

KAPITEL 5 - Abdnderungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 2 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 24 - Buch VII Titel 4 Kapitel 2 des Wirtschaftsgesetzbuches, eingefiigt durch das

Gesetz vom 19. April 2014, wird durch folgende Bestimmungen ersetzt:
"KAPITEL 2 - Hypothekarkredit
Abschnitt 1 - Werbung

Art. VIL.123 - § 1 - Werbemitteilungen und kommerzielle Mitteilungen wie in Arti-
kel I.8 Nr. 23 erwéhnt iiber Kreditvertrige miissen redlich, eindeutig und nicht irrefithrend
sein.

In Werbemitteilungen und kommerziellen Mitteilungen sind Identitét und gegebenen-
falls geographische Anschrift des Kreditgebers und des Kreditvermittlers angegeben, die

relevant sind fiir die Beziehungen mit dem Verbraucher.

§ 2 - Verboten sind Werbemitteilungen und kommerzielle Mitteilungen fiir einen
Kreditvertrag, die speziell darauf abzielen:

1. einen Verbraucher, der seine Schulden nicht begleichen kann, dazu zu verleiten,
einen Kredit aufzunehmen,

2. die Moglichkeit, einen Kredit einfach oder schnell zu erhalten, hervorzuheben,
3. zur Zusammenlegung oder Zentralisierung laufender Kredite zu verleiten oder zum
Ausdruck zu bringen, dass laufende Kreditvertrige keinen oder kaum Einfluss auf die

Beurteilung eines Kreditantrags haben.

Ebenfalls verboten sind Werbemitteilungen und kommerzielle Mitteilungen fiir einen
Kreditvertrag:

1. die auf eine Zulassung, Registrierung oder Eintragung als Kreditgeber beziehungs-
weise Kreditvermittler verweisen,
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2. die durch den Verweis auf maximale effektive Jahreszinssitze oder die Recht-
mifigkeit der angewandten Zinssdtze den Eindruck erwecken, dass diese Zinssitze die
einzigen sind, die angewandt werden konnen.

Jeder Verweis auf den gesetzlich zugelassenen maximalen effektiven Jahreszins und
auf den gesetzlich zugelassenen maximalen Sollzinssatz muss unzweideutig, leserlich und gut
sichtbar beziehungsweise horbar sein und den gesetzlich zugelassenen maximalen effektiven
Jahreszins prazise angeben,

3. in denen angegeben wird, dass ein Kreditvertrag ohne Informationen abgeschlossen
werden kann, die eine Beurteilung der Finanzlage des Verbrauchers ermdglichen,

4. 1n denen eine andere Identitét, Adresse oder Eigenschaft genannt wird als die, die
vom Inserenten im Rahmen der Zulassung, Registrierung beziehungsweise Eintragung
mitgeteilt worden ist,

5.1n der Kreditarten ausschlieBlich durch Bezeichnungen angegeben werden, die sich
von den in vorliegendem Buch verwendeten Bezeichnungen unterscheiden,

6.1in der glinstige Zinssdtze genannt werden, ohne die Sonderbedingungen und
Einschrankungen anzugeben, denen die Inanspruchnahme dieser Sétze unterliegt,

7.in denen mit Worten, Zeichen oder Symbolen angegeben wird, dass der
Kreditbetrag in bar oder als Bargeld zur Verfiigung gestellt wird,

8. die den Vermerk "Gratiskredit" oder einen dhnlichen Vermerk enthalten, bei dem es
sich nicht um den effektiven Jahreszins handelt,

9.1in denen Formulierungen beim Verbraucher falsche Erwartungen in Bezug auf
Zuginglichkeit oder Kosten eines Kredits wecken konnen,

10. die eine Handlung begiinstigen, die als Nichteinhaltung des oder als Versto3 gegen
vorliegendes Buch oder seine Ausfiihrungserlasse anzusehen ist.

Art. VIL.124 - § 1 - In jeder Werbung, in der Zinssétze oder sonstige auf die Kosten
eines Kredits flir den Verbraucher bezogene Zahlen genannt werden, sind folgende
Standardinformationen in klarer, prignanter und auffallender Art und Weise zu nennen:

1. Identitdt des Kreditgebers oder gegebenenfalls des Kreditvermittlers,

2. gegebenenfalls Hinweis, dass die Werbung einen mit einer der in Artikel 1.9 Nr. 53
erwahnten Sicherheiten gesicherten Hypothekarkredit betrifft,

3. Sollzinssatz und Angabe, ob es sich um einen festen oder einen variablen Zinssatz
oder eine Kombination aus beiden handelt, sowie Einzelheiten aller fiir den Verbraucher

anfallenden, in die Gesamtkreditkosten einbezogenen Kosten,

4. Gesamtkreditbetrag,
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5. effektiver Jahreszins, der in der Werbung mindestens genauso hervorzuheben ist
wie jeglicher Zinssatz,

6. Laufzeit des Kreditvertrags,

7. gegebenenfalls Ratenbetrag,

8. gegebenenfalls vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag,
9. gegebenenfalls Anzahl Ratentermine,

10. gegebenenfalls Warnhinweis, dass sich mogliche Wechselkursschwankungen auf
die Hohe des vom Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrags auswirken konnten.

Ist der Abschluss eines Vertrags iiber die Inanspruchnahme einer Nebenleistung,
insbesondere eines Versicherungsvertrags, zwingende Voraussetzung dafiir, dass der Kredit
tiberhaupt oder nach den vorgesehenen Vertragsbedingungen gewihrt wird, und konnen die
Kosten der Nebenleistung nicht im Voraus bestimmt werden, so ist auf die Verpflichtung zum
Abschluss dieses Vertrags in klarer, pragnanter und auffallender Art und Weise zusammen
mit dem effektiven Jahreszins hinzuweisen.

Die Informationen nach vorliegendem Paragraphen miissen gut lesbar
beziehungsweise akustisch gut verstdndlich sein je nach Medium, das fiir die Werbung
verwendet wird.

§ 2-Diein § 1 Absatz 1 Nr. 3 bis 9 aufgefiihrten Informationen sind durch ein repri-
sentatives Beispiel zu veranschaulichen und richten sich durchweg nach diesem
reprisentativen Beispiel. Der Konig erldsst Kriterien flir die Festlegung dieses Beispiels.

Der Gesamtkreditbetrag und die Laufzeit basieren auf einem Gesamtkreditbetrag und
einer Laufzeit, die je nach Art des Kreditvertrags, fiir den geworben wird, fiir die Angebote
des Kreditgebers beziehungsweise des Kreditvermittlers oder gegebenenfalls fiir die
Finanzierung der vom Verkdufer angebotenen Produkte oder Dienstleistungen reprédsentativ
ist. Werden mehrere Kreditvertrige gleichzeitig angeboten, muss fiir jede Art Kreditvertrag
ein gesondertes repréisentatives Beispiel genannt werden.

§ 3 - Der Konig kann fiir jede Werbung, ungeachtet des verwendeten Trigers, die
SchriftgroBe der Informationen bestimmen in Bezug auf die Art des Kreditgeschifts, seine
Dauer, den Betrag der Riickzahlungen, den effektiven Jahreszins und, wenn es sich um einen
Sondersatz handelt, den Zeitraum, in dem dieser Satz gilt, sowie in Bezug darauf, ob der
Sollzinssatz fest oder variabel ist.

Abschnitt 2 - Prospekt
Art. VIL.125 - Kreditgeber und gegebenenfalls Kreditvermittler stellen jederzeit klare
und verstindliche allgemeine Informationen iiber Kreditvertridge in Form eines Prospekts, auf

dauerhaftem Tréger oder in elektronischer Form bereit.

Diese allgemeinen Informationen umfassen zumindest:
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1. Identitdt und geografische Anschrift des Urhebers der Informationen,
2. die Zwecke, fiir die der Kredit verwendet werden kann,

3. die Formen von Sicherheiten einschlieflich gegebenenfalls der Mdoglichkeit, dass
diese in einem anderen Mitgliedstaat belegen sein diirfen,

4. mogliche Laufzeit der Kreditvertrége,

5. Arten von angebotenen Sollzinssdtzen mit Angabe, ob es sich um einen festen oder
einen variablen Zinssatz oder beide handelt, mit einer kurzen Darstellung der Merkmale eines
festen und eines variablen Zinssatzes, einschlieBlich der sich hieraus ergebenden
Konsequenzen fiir den Verbraucher. Diese Zinssitze und eventuelle Kosten und Verglitungen
konnen dem Prospekt in Form eines separaten Dokuments beigefiigt werden, sofern Letzteres
datiert ist und diese Beifiigung im Prospekt selbst vermerkt ist und ein neues reprisentatives
Beispiel angegeben wird,

6. falls Fremdwéhrungskredite verfligbar sind, eine Angabe der auslédndischen
Wihrungen, einschlieBlich einer Erlduterung der Konsequenzen fiir den Verbraucher in
Fillen, in denen der Kredit auf eine ausldndische Wéhrung lautet,

7. in reprédsentatives Beispiel des Gesamtkreditbetrags, der Gesamtkosten des Kredits
fiir den Verbraucher, des vom Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrags und des effektiven
Jahreszinses. Der Konig erldsst Kriterien fiir die Festlegung dieses Beispiels.

Der Gesamtkreditbetrag und die Laufzeit basieren auf einem Gesamtkreditbetrag und
einer Laufzeit, die je nach Art des Kreditvertrags, der im Prospekt aufgenommen ist, fiir die
Angebote des Kreditgebers beziehungsweise des Kreditvermittlers oder gegebenenfalls fiir die
Finanzierung der vom Verkdufer angebotenen Produkte oder Dienstleistungen reprisentativ
ist. Werden mehrere Kreditvertridge gleichzeitig angeboten, muss fiir jede Art Kreditvertrag
ein gesondertes reprasentatives Beispiel genannt werden,

8. einen Hinweis auf mogliche weitere im Zusammenhang mit einem Kreditvertrag
anfallende Kosten, die nicht in den Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher enthalten
sind,

9. Spektrum der verschiedenen moglichen Optionen zur Riickzahlung des Kredits an
den Kreditgeber einschlieflich Ratenbetrdge und Zahlungstermine,

10. gegebenenfalls einen klaren und priagnanten Hinweis darauf, dass die Einhaltung
der Bedingungen des Kreditvertrags die Riickzahlung des aufgrund des Kreditvertrags in
Anspruch genommenen Gesamtkreditbetrags nicht garantiert,

11. eine Beschreibung der fiir eine vorzeitige Riickzahlung unmittelbar geltenden
Bedingungen,

12. Angabe, ob eine Bewertung des Werts der Immobilie erforderlich ist und, falls ja,
wer fiir die Durchfiihrung der Bewertung verantwortlich ist und welche Kosten dadurch
eventuell fur den Verbraucher entstehen,
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13. Angaben zu den Nebenleistungen, die der Verbraucher als Voraussetzung dafiir
erwerben muss, dass der Kredit iiberhaupt oder nach den vorgesehenen Vertragsbedingungen
gewidhrt wird, und gegebenenfalls Prézisierung, dass die Nebenleistungen von einem anderen
Anbieter als dem Kreditgeber erworben werden kénnen,

14. einen allgemeinen Warnhinweis liber mogliche Konsequenzen der Nichteinhaltung
der mit dem Kreditvertrag eingegangenen Verpflichtungen.

Dariiber hinaus umfassen die allgemeinen Informationen:

1. eine Beschreibung der Kreditarten, die vom Kreditgeber gewidhrt werden oder fiir
die der Kreditvermittler in Erscheinung tritt,

2. Hohe der Kosten und Vergiitungen,

3. Art der Vertrage, deren Beifiigung der Kreditgeber und gegebenenfalls der Kredit-
vermittler verlangt,

4. Datum, ab dem der Prospekt gilt,

5. Angabe der anwendbaren Zinssitze, nimlich:
a) Angabe der periodischen Zinssitze,

b) der entsprechenden Sollzinssitze,

¢) Zinssatzsenkungen oder -erhdhungen, die der Kreditgeber generell und gewdhnlich
gewihrt oder auferlegt,

d) Bedingungen fiir die Gewidhrung beziehungsweise Auferlegung der vorerwéhnten
Senkungen und Erh6hungen,

e) in Anwendung von Artikel VII.143 verwendete Referenzindexe,

6. Identitdt und Adresse des Verantwortlichen fiir die Verarbeitung der Dateien, die
abgefragt werden.

Die Parteien kdnnen vom Prospekt abweichende Senkungen oder Erhohungen verein-
baren, wenn diese vorteilhafter fiir den Verbraucher sind oder auf seine Initiative hin
ausgehandelt werden.

Der Konig kann die Liste der im Rahmen des Prospekts zu erteilenden Informationen
erweitern.



90514

BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.2018 — MONITEUR BELGE

Abschnitt 3 - Zustandekommen des Kreditvertrags

Unterabschnitt 1 - Vom Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler einzuholende
Auskiinfte

Art. VII.126 - § 1 - Im Rahmen der Kreditwiirdigkeitspriifung sind Kreditgeber und
Kreditvermittler verpflichtet, bei dem einen Kreditvertrag beantragenden Verbraucher und
gegebenenfalls der Person, die eine personliche Sicherheit leistet, die genauen und
vollstdndigen Auskiinfte anzufragen, die sie fiir notwendig erachten, um deren Finanzlage und
Riickzahlungsmoglichkeiten zu beurteilen. Der Verbraucher und die Person, die eine
personliche Sicherheit leistet, sind verpflichtet, genau und vollstindig auf die Anfrage zu
antworten.

Dieses Auskunftsersuchen muss verhéltnisméafBig und auf die Auskiinfte beschriankt
sein, die erforderlich sind, um eine ordnungsgemidfle Kreditwiirdigkeitspriifung
durchzufithren. Kreditgeber konnen um Klidrung der als Antwort auf dieses
Auskunftsersuchen erhaltenen Informationen nachzusuchen, wo dies erforderlich ist, um eine
Kreditwiirdigkeitspriifung zu ermoglichen.

Der Kreditgeber oder der Kreditvermittler warnt den Verbraucher, dass der Kredit
nicht gewidhrt werden kann, wenn der Kreditgeber nicht imstande ist, eine
Kreditwiirdigkeitspriifung vorzunehmen, weil sich der Verbraucher weigert, die fiir die
Kreditwiirdigkeitspriifung erforderlichen Informationen oder Nachweise vorzulegen. Diese
Warnung kann in standardisierter Form erfolgen.

In keinem Fall diirfen angefragte Auskiinfte Rasse, ethnische Herkunft, Sexualleben,
Gesundbheit, politische, philosophische oder religiose Anschauungen beziehungsweise Aktivi-
taten oder Mitgliedschaft bei einer Gewerkschaft oder Krankenkasse betreffen.

§ 2 - Der Kreditgeber beziehungsweise gegebenenfalls der Kreditvermittler legt dem
Verbraucher beziehungsweise der Person, die eine personliche Sicherheit leistet, ein
Kreditbeantragungsformular beziehungsweise ein Formular zur Auskunftsanfrage vor in der
Form eines Fragebogens, in dem alle Auskiinfte dargelegt werden, die der Kreditgeber
und/oder Kreditvermittler gemdll § 1 Absatz 1 einholen muss. Zum Nachweis der Erfiillung
der Verpflichtungen aus vorliegendem Artikel muss der Kreditgeber dieses Formular bis zur
vollstindigen Riickzahlung des aufgenommenen Kredits aufbewahren. Auskiinfte, die vom
Verbraucher oder der Person, die eine personliche Sicherheit leistet, erteilt werden, diirfen nur
den in Artikel VII.119 § 1 erwidhnten Personen mitgeteilt und von diesen Personen und
gegebenenfalls vom Kreditvermittler verarbeitet werden.

Der Kreditgeber beziehungsweise gegebenenfalls der Kreditvermittler macht in der
vorvertraglichen Phase klare und einfache Angaben dazu, welche erforderlichen
Informationen und unabhingig nachpriiftbaren Nachweise der Verbraucher beizubringen hat,
und gibt den Zeitrahmen an, innerhalb dessen der Verbraucher die Informationen zu liefern
hat.

Der Fragebogen bezieht sich zumindest auf Zweck des Kredits, Einkiinfte, Personen
zu Lasten und laufende finanzielle Verpflichtungen, unter anderem Anzahl und
offenstehenden Betrag der laufenden Kredite. Der Konig kann diese Liste ergédnzen, wenn der
Kreditbetrag 3.000 EUR {iberschreitet.
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Im Fragebogen werden die Dateien angegeben, die gemdll Artikel VII.137 befragt
werden.

§3- Die in §2 Absatz1 erwdhnten Beantragungsformulare miissen zumindest
folgende Angaben enthalten:

1. Tarif der vom Hypothekarunternehmen verlangten Kosten,
2. Verweis auf den geltenden Prospekt und Angabe des Ortes, wo er erhaltlich ist,

3. wenn dem Prospekt Zinssatztarife in einem separaten Dokument beigefiigt werden,
Datum dieser Tarife.

§ 4 - Die Informationen werden in angemessener Weise liberpriift, erforderlichenfalls
auch durch Einsichtnahme in unabhingig nachpriifbare Unterlagen.

Unterabschnitt 2 - Vorvertragliche Information

Art. VIL.127 - § 1 - Der Kreditgeber und gegebenenfalls der Kreditvermittler erteilt
dem Verbraucher kostenlos auf ihn zugeschnittene Informationen, die er benétigt, um die auf
dem Markt verfligbaren Kreditprodukte zu vergleichen, ihre jeweiligen Auswirkungen zu
priifen und eine fundierte Entscheidung iiber den Abschluss eines Kreditvertrags zu treffen.

Die Erteilung dieser Informationen erfolgt unverziiglich, nachdem der Verbraucher die
erforderlichen Angaben zu seinen Bediirfnissen, seiner finanziellen Situation und seinen
Préiferenzen gemill Artikel VII.126 gemacht hat, und rechtzeitig, bevor der Verbraucher
durch einen Kreditvertrag gebunden ist.

Die auf die Person zugeschnittenen Informationen gemil Absatz 1 werden auf
dauerhaftem Triager mittels des Europdischen Standardisierten Merkblatts (ESIS-Merkblatt)
wie in Anlage 3 zu vorliegendem Buch aufgenommen erteilt.

§ 2 - Das ESIS-Merkblatt wird vom Kreditgeber auf dauerhaftem Triger vor oder
zusammen mit der Vorlage des Kreditangebots mitgeteilt. Weichen die Merkmale des
Kreditangebots von den Informationen ab, die im zuvor vorgelegten ESIS-Merkblatt enthalten
waren, wird diesem Angebot ein neues ESIS-Merkblatt beigefiigt.

Mit der Vorlage des ESIS-Merkblatts gelten die Anforderungen in Bezug auf die
Unterrichtung des Verbrauchers vor Abschluss eines Fernabsatzvertrags gemif3 Artikel VI.55
seitens des Kreditgebers und gegebenenfalls des Kreditvermittlers als erfiillt; die
Anforderungen des Artikels VI.57 gelten nur dann als erfiillt, wenn das ESIS-Merkblatt
zumindest vor Abschluss des Kreditvertrags vorgelegt worden ist.

§ 3 - Die Vorlage eines Kreditangebots ist Pflicht fiir Immobiliarhypothekarkredite
und fiir Mobiliarhypothekarkredite, die mit der Bestellung einer hypothekarischen Sicherheit
einhergehen. Ein Angebot darf nur vorgelegt werden, wenn alle Kosten, von denen der
Kreditgeber Kenntnis haben kann, tatsdchlich im effektiven Jahreszins angegeben und
enthalten sind. In diesem Angebot sind die Giiltigkeitsdauer des Angebots und alle
Vertragsbedingungen vermerkt einschlieBlich eines Tilgungsplans entweder des Kapitals und



90516

BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.2018 — MONITEUR BELGE

der félligen Zinsen oder, bei Wiederherstellung des Kapitals, des Betrags der einmaligen, zum
Endablaufdatum des Kredits zu entrichtenden Riickzahlung. Das Kreditangebot bindet den
Kreditgeber wihrend mindestens vierzehn Tagen und kann jederzeit vom Verbraucher
angenommen werden.

§ 4 - Ist ein Kredit nicht zur Finanzierung des Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von
dinglichen Rechten an unbeweglichen Giitern bestimmt, wird das ESIS-Merkblatt fiir die
Anwendung des vorliegenden Artikels durch das in Anlage 1 und gegebenenfalls 2 zu
vorliegendem Buch erwidhnte SECCI-Formular ersetzt.

§ 5 - Bei fernmiindlicher Kommunikation wie in Artikel VI.56 erwéhnt umfasst die in
Artikel VI.56 Absatz 2 Buchstabe b) erwidhnte Beschreibung der wesentlichen Merkmale der
Finanzdienstleistung zumindest die Ziffern 2 bis 6 von Teil A der Anlage 3 zu vorliegendem
Buch.

Unterabschnitt 3 - Informationsanforderungen an Hypothekarkreditvermittler

Art. VIL.128 - § 1 - Rechtzeitig vor Beginn der Vermittlung stellt der Kreditvermittler
dem Verbraucher auf dauerhaftem Triger folgende Informationen bereit:

1. seine Identitdt und seine geographische Anschrift,

2.in  welches Register er eingetragen  wurde, gegebenenfalls die
Registrierungsnummer, und auf welche Weise sich die Eintragung iiberpriifen lasst,

3. 0b der Kreditvermittler an einen oder mehrere Kreditgeber gebunden ist oder
ausschlieBlich fiir einen oder mehrere Kreditgeber arbeitet. Falls der Kreditvermittler an einen
oder mehrere Kreditgeber gebunden ist oder ausschlieBlich fiir einen oder mehrere
Kreditgeber arbeitet, muss er die Namen der Kreditgeber, fiir die er titig ist, angeben,

4. Verfahren fiir Beschwerden von Verbrauchern oder anderen interessierten Parteien
und fiir die Bearbeitung solcher Beschwerden gemdfl den Bestimmungen von Buch XVI des
vorliegenden Gesetzbuches,

5. gegebenenfalls ob und, falls bekannt, in welcher Hohe der Kreditgeber oder ein
Dritter dem Kreditvermittler fiir seine Dienstleistung im Zusammenhang mit dem
Kreditvertrag Provisionen zu zahlen oder sonstige Anreize zu gewihren hat. Ist der Betrag
zum Zeitpunkt der Bereitstellung der Informationen nicht bekannt, so teilt der
Kreditvermittler dem Verbraucher mit, dass der tatsdchliche Betrag zu einem spéteren
Zeitpunkt im ESIS-Merkblatt angegeben wird.

§ 2 - Kreditmakler, die Provisionen von einem oder mehreren Kreditgebern erhalten,
erteilen auf Verlangen des Verbrauchers Auskunft {iber die jeweilige Hohe der Provisionen,
die ithnen von den verschiedenen Kreditgebern gezahlt werden, in deren Namen sie dem
Verbraucher Kreditvertrdge anbieten. Der Verbraucher wird dariiber unterrichtet, dass er
entsprechende Auskiinfte verlangen kann.

§ 3 - Kreditvermittler sorgen dafiir, dass von ihnen benannte Vermittlungsvertreter,
wenn sie Kontakt mit Verbrauchern aufnehmen oder bevor sie mit diesen Geschifte
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abschlieBen, zusdtzlich zu den durch vorliegenden Artikel vorgeschriebenen Informationen
mitteilen, in welcher Eigenschaft sie handeln und welchen Kreditvermittler sie vertreten.

Unterabschnitt 4 - Angemessene Erlduterungen

Art. VII.129 - Kreditgeber und gegebenenfalls Kreditvermittler geben dem
Verbraucher angemessene Erlduterungen zu den angebotenen Kreditvertrdgen und etwaigen
Nebenleistungen, damit der Verbraucher in die Lage versetzt wird, zu beurteilen, ob die
vorgeschlagenen Kreditvertrige und die Nebenleistungen seinen Bediirfnissen und seiner
finanziellen Situation gerecht werden.

Die Erlauterungen beinhalten gegebenenfalls insbesondere Folgendes:

1. die vorvertraglichen Informationen, die geméfR den Artikeln VII.127 und VII.128
bereitzustellen sind,

2. die Hauptmerkmale der angebotenen Produkte,

3. mogliche spezifische Auswirkungen der angebotenen Produkte auf den
Verbraucher, einschlieBlich der Konsequenzen bei Zahlungsverzug des Verbrauchers, und

4. wenn Nebenleistungen mit einem Kreditvertrag gebiindelt werden, ob jeder einzelne
Bestandteil des Pakets einzeln beendet werden kann, und welche Folgen dies fiir den
Verbraucher hitte.

Unterabschnitt 5 - Allgemeine Verhaltensregeln

Art. VIL.130 - Kreditgeber und Kreditvermittler handeln bei der Gestaltung von
Kreditprodukten oder der Gewdhrung oder der Vermittlung von Krediten oder der Erbringung
von Beratungsdienstleistungen zu Krediten oder gegebenenfalls von Nebenleistungen fiir
Verbraucher oder bei der Ausfiihrung eines Kreditvertrags unter Beriicksichtigung der Rechte
und Interessen der Verbraucher ehrlich, redlich, transparent und professionell. Tétigkeiten im
Zusammenhang mit der Gewidhrung, Vermittlung oder Erbringung von Beratungsdienst-
leistungen zu Krediten oder gegebenenfalls von Nebenleistungen sind Informationen iiber die
Umsténde des Verbrauchers, von ihm angegebene konkrete Bediirfnisse und realistische
Annahmen beziiglich der Risiken fiir die Situation des Verbrauchers wéhrend der Laufzeit des
Kreditvertrags zugrunde zu legen.

Unterabschnitt 6 - Beratungspflichten und -dienstleistungen

Art. VIL.131 - § 1 - Kreditgeber und Kreditvermittler sind verpflichtet, fiir Kreditver-
trage, die sie gewohnlich anbieten oder vermitteln, die Kreditart und den Kreditbetrag zu
suchen, die der Finanzlage des Verbrauchers bei Vertragsschluss und dem Zweck des Kredits
am besten entsprechen.

Kreditgeber und Kreditvermittler und nur sie bieten dem Verbraucher
Beratungsdienstleistungen an. Neben den in vorliegendem Artikel festgelegten Bedingungen
und Anforderungen halten Kreditgeber und Kreditvermittler die Artikel VII.147/30 §§ 5 und
6, VII.164 § 1 Absatz 2, VII.165 § 1 Absatz 2, VIL.180 § 2 Nr. 3 und VIL.181 § 1 Nr. 1 und 2
ein.
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§ 2 - Kreditgeber und Kreditvermittler weisen den Verbraucher im Rahmen eines
bestimmten Geschéfts ausdriicklich darauf hin, dass sie ihm Beratungsdienstleistungen
erbringen miissen.

§ 3 - Kreditgeber und Kreditvermittler informieren den Verbraucher vor der
Erbringung von Beratungsdienstleistungen oder gegebenenfalls vor dem Abschluss eines
Vertrags iiber die Erbringung von Beratungsdienstleistungen auf dauerhaftem Tréger dariiber,
ob die Empfehlung sich nur auf ihre eigene Produktpalette im Einklang mit § 4 Absatz 2 oder
eine groflere Auswahl von Produkten auf dem Markt gemdl3 § 4 Absatz 3 bezieht, damit der
Verbraucher verstehen kann, auf welcher Grundlage die Empfehlung ergeht.

Die in Absatz 1 erwihnten Informationen konnen dem Verbraucher in Form von
zusétzlichen vorvertraglichen Informationen erteilt werden.

§ 4 - Kreditgeber und Kreditvermittler sorgen dafiir, dass sie erforderliche
Informationen iiber die personliche und finanzielle Situation, die Praferenzen und Ziele des
Verbrauchers erhalten, damit sie geeignete Kreditvertrige empfehlen konnen. Die
entsprechende Empfehlung stiitzt sich auf zum betreffenden Zeitpunkt aktuelle Informationen
und legt realistische Annahmen beziiglich der Risiken fiir die Situation des Verbrauchers
wiéhrend der Laufzeit des angebotenen Kreditvertrags zugrunde.

Kreditgeber, Kreditvermittler oder von Letzteren benannte Vermittlungsvertreter
beziehen eine ausreichende Zahl von Kreditvertragen aus ihrer Produktpalette ein und
empfehlen unter Beriicksichtigung der Bediirfnisse, der finanziellen Situation und der
personlichen Umstidnde des Verbrauchers einen geeigneten Kreditvertrag oder mehrere
geeignete Kreditvertrdge aus ihrer Produktpalette.

Kreditmakler oder ihre Vermittlungsvertreter beziehen eine ausreichende Zahl von auf
dem Markt verfiigbaren Kreditvertragen ein und empfehlen unter Beriicksichtigung der
Bediirfnisse, der finanziellen Situation und der personlichen Umstinde des Verbrauchers
einen auf dem Markt verfiigbaren geeigneten Kreditvertrag oder mehrere auf dem Markt
verfiigbare geeignete Kreditvertréige.

§ 5 - Kreditgeber und Kreditvermittler handeln im besten Interesse der Verbraucher:

1. indem sie sich tiber die Bediirtnisse und Umstinde des Verbrauchers informieren
und

2. geeignete Kreditvertrdge im Einklang mit § 4 empfehlen.

Kreditgeber und Kreditvermittler stellen dem Verbraucher eine Aufzeichnung der
abgegebenen Empfehlung auf dauerhaftem Trager zur Verfiigung.

Kreditgeber und Kreditvermittler warnen den Verbraucher, wenn ein Kreditvertrag
unter Beriicksichtigung der finanziellen Situation des Verbrauchers mdglicherweise ein
spezifisches Risiko fiir ihn birgt.
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§ 6 - Die Verwendung der Begriffe "Beratung" und "Berater" oder dhnlicher Begriffe
ist untersagt, wenn die Beratungsdienstleistungen von Kreditgebern oder Kreditvermittlern
erbracht werden.

§ 7 - Natiirlichen oder juristischen Personen mit der Eigenschaft eines Kreditgebers
oder Kreditvermittlers ist es untersagt, fiir diese Beratungsdienstleistungen direkt oder
indirekt vom Verbraucher irgendeine Vergiitung zu verlangen, selbst wenn sie auerhalb einer
Kreditvermittlung oder Kreditgewéhrung handeln.

Unterabschnitt 7 - Untersuchungspflicht

Art. VIL.132 - Kreditgeber diirfen einen Kreditvertrag oder einen Vertrag iiber eine
Sicherheitsleistung nur abschliefen nach Uberpriifung der Erkennungsdaten aufgrund je nach
Fall:

- des in Artikel 6 des Gesetzes vom 19. Juli 1991 {iiber die Bevolkerungsregister, die
Personalausweise, die Ausldnderkarten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abdnderung
des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines Nationalregisters der natiirlichen
Personen erwihnten Personalausweises,

- des Aufenthaltsscheins, der zum Zeitpunkt der Eintragung in das in Artikel 1 § 1
Absatz 1 Nr.2 des vorerwidhnten Gesetzes vom 19. Juli 1991 erwédhnte Warteregister
ausgestellt wird,

- des Personalausweises, Passes oder gleichwertigen Reisescheins, der einem nicht im
Konigreich wohnhaften Ausldnder vom Staat, in dem er wohnt oder dessen Staatsangehoriger
er ist, ausgestellt wird.

Art. VIL.133 - § 1 - Vor Abschluss eines Kreditvertrags nimmt der Kreditgeber eine
eingehende Priifung der Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers vor und iiberpriift, ob der
Verbraucher seinen Riickzahlungspflichten nachkommen konnen wird. Er beurteilt ebenfalls
die Zahlungsfahigkeit der Personen, die eine personliche Sicherheit leisten.

Die Kreditwiirdigkeitspriifung wird auf der Grundlage notwendiger, ausreichender und
angemessener Informationen zu Einkommen, Ausgaben und anderen finanziellen und
wirtschaftlichen Umstédnden des Verbrauchers vorgenommen. Der Kreditgeber ermittelt die
Informationen aus einschldgigen internen oder externen Quellen, einschlieBlich des
Verbrauchers, und die Informationen schlieBen auch die Auskiinfte ein, die dem Kredit-
vermittler im Zuge des Kreditbeantragungsverfahrens erteilt wurden.

Zu diesem Zweck muss der Kreditgeber auBer bei Uberziehung dariiber hinaus die
Zentrale abfragen. Der Konig bestimmt die Modalititen dieser Abfrage. Die Bedingungen fiir
den Zugang zu der Zentrale oder zu einer anderen Datei, die zur Priifung der Kreditwiirdigkeit
des Verbrauchers oder der Zahlungsfdhigkeit einer Person, die eine personliche Sicherheit
leistet, oder zur Uberpriifung des Weiterbestehens dieser Kreditwiirdigkeit beziehungsweise
Zahlungsfahigkeit verwendet wird, diirfen nicht diskriminierend sein.

Der Kreditgeber sorgt dafiir, dass geeignete Verfahren und Angaben, auf die sich die
Kreditwiirdigkeitspriifung stiitzt, festgelegt, dokumentiert und aufbewahrt werden. Zu diesem
Zweck legt er fur jeden Verbraucher und gegebenenfalls fiir jede Person, die eine personliche
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Sicherheit leistet, eine Kreditakte an, in der die Angaben, auf die sich die Kreditwiirdig-
keitspriifung stiitzt, festgelegt, dokumentiert und aufbewahrt werden. Der Konig bestimmt, in
welcher Weise der Kreditgeber den Nachweis iiber die Abfrage der Zentrale erbringt, und die
Frist, wihrend deren dieser Nachweis aufbewahrt werden muss.

Fiir die Anwendung der Absitze 1 bis 3 wird fiir jede Erh6hung des Kreditbetrags der
Abschluss eines neuen Kreditvertrags vorausgesetzt.

AuBerdem muss der Kreditgeber bei Mobiliarhypothekarkreditvertrigen auf
unbestimmte Dauer jedes Jahr spdtestens am ersten Arbeitstag nach dem Jahrestag des
Abschlusses des Kreditvertrags auf der Grundlage einer erneuten Abfrage der Zentrale die
Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers erneut gemafl den Absitzen 1 bis 3 iiberpriifen.

§ 2 - Der Kreditgeber darf einen Kreditvertrag nur abschlieBen, wenn er unter
Beriicksichtigung der Informationen, tiiber die er verfiigt oder verfiigen miisste,
berechtigterweise annehmen muss, dass der Verbraucher in der Lage sein wird, die
Verbindlichkeiten aus dem Kreditvertrag zu erfiillen.

Die Kreditwiirdigkeitspriifung darf sich nicht hauptsdchlich darauf stiitzen, dass der
Wert der Wohnimmobilie den Kreditbetrag iibersteigt, oder auf die Annahme, dass der Wert
der Wohnimmobilie zunimmt.

Ein Kreditvertrag darf nicht nachtrdglich mit der Begriindung widerrufen oder zum
Nachteil des Verbrauchers gedndert werden, dass die Kreditwiirdigkeitspriifung nicht
ordnungsgeméil durchgefiihrt wurde. Vorliegender Paragraph findet keine Anwendung, wenn
nachgewiesen ist, dass ein Verbraucher Informationen im Sinne des Artikels VIL.126
wissentlich vorenthalten oder gefdlscht hat.

§ 3 - Fiir die Bewertung einer Wohnimmobilie darf der Kreditgeber, wenn er eine
solche Bewertung verlangt, nur auf interne und externe Gutachter zuriickgreifen, die iiber
fachliche Kompetenz und ausreichende Unabhingigkeit von dem Kreditvergabeprozess
verfligen, um eine unparteiische und objektive Bewertung vorzunehmen. Gegebenenfalls
geniigen diese Gutachter den gesetzlichen Bedingungen in Bezug auf den Zugang zum Beruf.
Kreditgeber dokumentieren den Bewertungsbericht auf dauerhaftem Tréger.

Der Konig kann die Berufe bestimmen, deren Inhaber erméchtigt sind, die in Absatz 1
erwahnten Bewertungen durchzufiihren. Dariiber hinaus kann er Kriterien festlegen, denen die
Gutachter geniigen miissen.

Bei der Bewertung einer als hypothekarische Sicherheit eingebrachten
Wohnimmobilie stellt der Kreditgeber sicher, dass die gesetzlichen Standards eingehalten
werden, wenn er auf einen internen Gutachter zuriickgreift, oder unternimmt er geeignete
Schritte, um zu gewihrleisten, dass diese Standards angewandt werden, wenn eine Bewertung
von einer dritten Partei vorgenommen wird.

Unterabschnitt 8 - Abschluss des Kreditvertrags
Art. VII.134 - § 1 - Kreditvertrdge werden durch handschriftliche oder elektronische

Unterschrift aller Vertragsparteien abgeschlossen und auf dauerhaftem Tréiger erstellt, der alle
in vorliegendem Artikel erwdhnten Vertragsbedingungen und Angaben enthélt. Alle Vertrags-
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parteien mit einem unterschiedlichen Interesse am Vertrag erhalten eine Ausfertigung des
Kreditvertrags. Kreditvermittler erhalten eine Ausfertigung des Kreditangebots oder gegebe-
nenfalls des Kreditvertrags.

Die in Absatz 1 erwéhnte elektronische Unterschrift erfolgt:

- anhand einer fortgeschrittenen elektronischen Signatur, die auf einem giiltigen
qualifizierten Zertifikat beruht und durch eine sichere Signaturerstellungseinheit erstellt
worden ist wie in Artikel 4 § 4 des Gesetzes vom 9. Juli 2001 zur Festlegung bestimmter
Regeln in Bezug auf rechtliche Rahmenbedingungen fiir elektronische Signaturen und
Zertifizierungsdienste erwéhnt,

- oder anhand einer anderen elektronischen Signatur, die Kriterien geniigt, die der
Konig zur Gewidhrleistung der Identitdt der Parteien, ihrer Einwilligung zum Inhalt des
Kreditvertrags und der Erhaltung der Integritdt dieses Vertrags festlegen kann. Im Streitfall
obliegt es dem Kreditgeber nachzuweisen, dass diese elektronische Signatur diese Funktionen
tatsdchlich erfiillt.

Der in §3 Nr.4 des vorliegenden Artikels erwdhnte Tilgungsplan ist integraler
Bestandteil des Kreditvertrags.

Bei einer Mobiliarkrediter6ffnung, bei der ein Widerrufsrecht besteht, stellt der
Verbraucher seiner Unterschrift den Vermerk der Hohe des Kredits voran: "Gelesen und
genehmigt fiir einen Kredit in Hohe von ... EUR." Bei anderen Mobiliarkreditvertridgen, bei
denen ein Widerrufsrecht besteht, stellt der Verbraucher seiner Unterschrift den Vermerk des
vom Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrags voran: "Gelesen und genehmigt fiir eine
Schuldsumme von ... EUR." In beiden Féllen gibt der Verbraucher im Vertrag zudem das
Datum und die genaue Anschrift der Vertragsunterzeichnung an.

§ 2 - Im Kreditvertrag oder gegebenenfalls im Kreditangebot ist in klarer, pragnanter
Form Folgendes anzugeben:

1. Kreditart,

2. Name, Vorname, Geburtsort und -datum und Wohnsitz des Verbrauchers und
gegebenenfalls der Personen, die eine Sicherheit leisten,

3. Identitdt des Kreditgebers, einschlieBlich seiner Unternehmensnummer, seine fiir
Kontakte mit dem Verbraucher relevante geographische Anschrift sowie Bezeichnung und
Adresse der zustiindigen Aufsichtsbehorde beim FOD Wirtschaft,

4. gegebenenfalls Identitdt des Kreditvermittlers, einschlieBlich seiner Unternehmens-
nummer, seine fiir Kontakte mit dem Verbraucher relevante geographische Anschrift sowie
Bezeichnung und Adresse der zustidndigen Aufsichtsbehorde beim FOD Wirtschatft,

5. Laufzeit des Kreditvertrags,

6. Kreditbetrag und Bedingungen fiir die Inanspruchnahme,
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7. periodischer Zinssatz, Sollzinssatz, Bedingungen fiir die Anwendung dieser
Zinssdtze und der variablen Zinssitze, urspriinglicher Wert jedes Referenzzinssatzes oder
Sollzinssatzes und Zeitrdume, Bedingungen und Modalititen der Anpassung dieser Zinssitze.
Gelten unter verschiedenen Umsténden unterschiedliche Sollzinssitze, so sind die genannten
Informationen fiir alle anzuwendenden Zinsséitze zu erteilen,

8. effektiver Jahreszins und vom Verbraucher zu zahlender Gesamtbetrag, berechnet
zum Zeitpunkt des Abschlusses des Kreditvertrags. Anzugeben sind alle in die Berechnung
dieses Zinses einflieBenden Annahmen. Die Angabe des effektiven Jahreszinses mit allen
Annahmen in dem vom Verbraucher angenommenen Kreditangebot reicht aus und muss nicht
in der authentischen Urkunde wiederholt werden, mit der das Zustandekommen des
Kreditvertrags bestitigt wird,

9. Verfahren zur Kiindigung des Kreditvertrags,

10. folgende Klausel: "Dieser Vertrag wird gemill Buch VII Artikel VII.148 des
Wirtschaftsgesetzbuches in der Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen registriert.",

11. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,
12. Name der Zentrale,

13. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der
Daten und Fristen fiir die Aufbewahrung dieser Daten,

14. gegebenenfalls Bearbeitungsgebiihren.

§ 3 - Im Kreditvertrag oder gegebenenfalls im Kreditangebot ist neben den in § 2
erwihnten Informationen in klarer, prignanter Form Folgendes anzugeben:

1. wenn der Kredit anhand eines Zahlungsinstruments in Anspruch genommen werden
kann, Regeln, die gemdfl den Rechtsvorschriften liber die Zahlungsdienste im Falle von
Verlust, Diebstahl oder missbrauchlicher Verwendung der Karte oder Legitimation
Anwendung finden, und gegebenenfalls Hochstbetrag, fiir den der Verbraucher infolge von
missbrauchlicher Verwendung durch einen Dritten das Risiko trégt,

2.bei Krediten in Form eines Zahlungsaufschubs fiir eine bestimmte Ware oder
Dienstleistung oder bei verbundenen Kreditvertrigen Ware oder Dienstleistung und deren
Barzahlungspreis,

3. Ratenbetrdge, Zahlungstermine und Anzahl der vom Verbraucher zu leistenden
Zahlungen, einschlieBlich einer eventuellen Anzahlung, und gegebenenfalls Reihenfolge, in
der die Zahlungen auf verschiedene ausstehende Restbetrige, flir die unterschiedliche
Sollzinssétze gelten, zum Zwecke der Riickzahlung angerechnet werden,

4.bei Kapitaltilgung Ratenbetrdge, die sich aus Tilgungszahlung und Zinsen
zusammensetzen, und Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Zahlung dieser Betrdge. Im
beigefiigten Tilgungsplan sind die Zusammensetzung jedes Ratenbetrags und die nach jeder
Zahlung verbleibende Restschuld angegeben.
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Wird eine ErméBigung des periodischen Zinssatzes gewihrt, werden im Tilgungsplan
die zu entrichtenden Ratenbetrdge und die Restschuldbetrage unter Beriicksichtigung dieser
ErmiBigung angegeben. Andert die ErméBigung, wird ein neuer Tilgungsplan, in dem die
Anderungen beriicksichtigt werden, iibermittelt,

5. bei Kapitalwiederherstellung Zeitpunkte und Bedingungen fiir Zahlung der Zinsen
und Leistung der Wiederherstellungszahlungen und Verpflichtung, das Kapital des
beigefiigten Vertrags fiir die Riickzahlung des in Anspruch genommenen Kreditbetrags zu
verwenden.

Wird fiir dasselbe Kapital Gebrauch von mehreren Arten der Kapitaltilgung oder
Kapitalwiederherstellung gemacht, muss im Kreditvertrag vermerkt sein, auf welchen Anteil
des Kapitals sich jede dieser Arten bezieht.

Sind weder Kapitaltilgung noch Kapitalwiederherstellung bestimmt, miissen im
Kreditvertrag die Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Zahlung der Zinsen und der
wiederkehrenden und nicht wiederkehrenden Kosten vermerkt sein,

6. gegebenenfalls Entgelte fiir die Fiihrung eines oder mehrerer Konten fiir die
Buchung der Zahlungsvorginge und der in Anspruch genommenen Kreditbetrige, es sei denn,
die Eroffnung eines entsprechenden Kontos ist fakultativ, zusammen mit den Entgelten fiir die
Verwendung eines Zahlungsmittels, mit dem sowohl Zahlungsvorginge getdtigt als auch
Kreditbetrage in Anspruch genommen werden konnen, sowie sonstige Entgelte aufgrund des
Kreditvertrags und Bedingungen, unter denen diese Entgelte geméf Artikel VII.145 gedndert
werden konnen,

7.Satz der Verzugszinsen gemidl der zum Zeitpunkt des Abschlusses des
Kreditvertrags geltenden Regelung bei Zahlungsverzug und Art und Weise seiner etwaigen
Anpassung sowie gegebenenfalls anfallende Kosten wegen Nichterfiillung des Kreditvertrags,

8. Warnhinweis zu den Folgen ausbleibender Zahlungen,
9. soweit zutreffend, Hinweis auf zu zahlende Notargebiihren,
10. gegebenenfalls verlangte Sicherheiten und Versicherungen,

11. Bestehen oder Nichtbestehen eines Widerrufsrechts sowie Frist und andere
Modalititen fiir die Auslibung des Widerrufsrechts, einschlieflich Angaben zu der
Verpflichtung des Verbrauchers, das in Anspruch genommene Kapital und die Zinsen gemal3
Artikel VII.138 zuriickzuzahlen, und der Hohe der Zinsen pro Tag,

12. Information iiber die Rechte aus Artikel VII.147/6 und Bedingungen fiir ihre
Ausiibung,

13. Recht auf vorzeitige Riickzahlung, Verfahren bei vorzeitiger Riickzahlung und
gegebenenfalls Information zum Anspruch des Kreditgebers auf Entschidigung sowie zur Art
der Bestimmung dieser Entschiddigung, einschlieBlich der in Artikel VII.147/11 § 3 erwdhnten
Modalitdten bei Kapitalwiederherstellung,
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14. Hinweis auf die dem Verbraucher gemiB3 Buch XVI zuginglichen auflerge-
richtlichen Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren, einschlieBlich geographischer Anschrift
der Stellen, an die ein Zahlungsdienstnutzer seine Beschwerden richten kann, worunter die
Kontaktinformationen der Generaldirektion Wirtschaftsinspektion des FOD Wirtschaft,

15. gegebenenfalls weitere Vertragsbedingungen.

Die Nummern 1 bis 3 und 6 und 7 finden nur Anwendung auf Mobiliarhypothekar-
kredite.

§ 4 - Die Griinde, aus denen die Riickzahlung eines Kreditvertrags vorzeitig verlangt
oder ein Kreditvertrag gekiindigt werden kann, miissen in einer separaten Klausel im
Kreditvertrag aufgenommen werden.

§ 5- In Féllen, in denen der Kredit auf Fremdwédhrung lautet, gewéhrleistet der
Kreditgeber:

1.dass der Verbraucher unter festgelegten Bedingungen das Recht hat, den
Kreditvertrag auf eine alternative Wahrung umzustellen, oder

2. dass andere Vorkehrungen getroffen werden, um das fiir den Verbraucher im
Rahmen des Kreditvertrags bestehende Wechselkursrisiko zu begrenzen.

Die in Absatz 1 Nr. 1 erwéhnte alternative Wéhrung ist entweder:

1. die Wihrung, in der der Verbraucher iiberwiegend sein Einkommen bezieht oder
Vermogenswerte hilt, aus denen der Kredit zuriickgezahlt werden soll, wie zum Zeitpunkt der
jungsten Kreditwiirdigkeitspriifung, die im Zusammenhang mit dem Kreditvertrag durchge-
fiihrt wurde, angegeben, oder

2. die Wihrung des Mitgliedstaats, in dem der Verbraucher seinen Wohnsitz hat oder
in dem er bei Abschluss des Kreditvertrags seinen Wohnsitz hatte.

Hat ein Verbraucher das Recht, den Kreditvertrag auf eine alternative Wéhrung
umzustellen, so entspricht der fiir die Umstellung verwendete Wechselkurs dem am Tag des
Antrags auf Umstellung geltenden Marktwechselkurs, sofern im Kreditvertrag nichts anderes
festgelegt ist.

Der Kreditgeber warnt einen Verbraucher, der einen Fremdwéhrungskredit aufgenom-
men hat, auf dauerhaftem Trdger regelmédfig und zumindest dann, wenn der Wert des vom
Verbraucher noch zu zahlenden Gesamtbetrags oder der regelméfigen Raten um mehr als
20 Prozent von dem Wert abweicht, der gegeben wire, wenn der Wechselkurs zwischen der
Wihrung des Kreditvertrags und dem Euro zum Zeitpunkt des Abschlusses des Kreditvertrags
angewandt wiirde. Mit dieser Warnung wird der Verbraucher {iber einen Anstieg des vom
Verbraucher zu zahlenden Gesamtbetrags sowie gegebenenfalls iiber sein Recht auf
Umstellung in eine andere Wiahrung und die hierfiir geltenden Bedingungen informiert und es
werden andere anwendbare Mechanismen erldutert, um das Wechselkursrisiko fiir den
Verbraucher zu begrenzen.
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Unterabschnitt 9 - Kapitalwiederherstellung

Art. VII.135 - § 1 - Kapitalwiederherstellung erfolgt anhand eines dem Kredit beige-
fiigten Vertrags. Ein beigefiigter Vertrag ist keine Nebenleistung.

Dieser beigefligte Vertrag darf nur ein Lebensversicherungsvertrag, ein Kapitalan-
sammlungsvertrag oder eine andere Art der Ersparnisbildung sein.

Das wiederhergestellte Kapital ist zu jedem Zeitpunkt der Riickkaufswert oder das im
Falle eines Lebensversicherungs- beziehungsweise Kapitalansammlungsvertrags gebildete
Kapital oder das in den anderen Fillen von Sparvertridgen bereits gesparte Kapital.

Erfolgt die Wiederherstellung beim Kreditgeber, wird im Falle der gesetzlichen oder
gerichtlichen Auflosung oder des Konkurses des Kreditgebers das wiederhergestellte Kapital
durch Aufrechnung zur Verringerung der Forderung des Kreditgebers verwendet, ohne dass
irgendeine Entschddigung zu leisten ist.

Erfolgt die Wiederherstellung nicht beim Kreditgeber, wird der wiederherstellende
Dritte zu dem Zeitpunkt, zu dem der Kredit einforderbar oder riickzahlbar wird, dem
Kreditgeber gegeniiber der alleinige Schuldner fiir das wiederhergestellte Kapital. In diesem
Fall iibt der Kreditgeber gegeniiber dem wiederherstellenden Dritten die Rechte des
Verbrauchers aus.

§ 2 - Die Wiederherstellung darf sich nicht auf Betrdge beziehen, die das Kapital oder
das nach Teilriickzahlung noch zuriickzuzahlende Kapital iibersteigen.

§ 3 - Ist der fiir die Kapitalwiederherstellung vorgesehene Zeitraum lénger als die
Laufzeit des Kreditvertrags, darf der Verbraucher verlangen, dass der Kreditgeber den Kredit
ohne jegliche Entschddigung oder Zinserhohung bis zu dem Zeitpunkt, an dem das Kapital
wiederhergestellt ist, verldngert.

Gegebenenfalls trdgt der Verbraucher die Kosten fiir den Abschluss des neuen
Kreditvertrags.

§ 4 - Der Konig kann zusétzliche Regeln fiir die Wiederherstellung festlegen.

Art. VIL.136 - Das wiederhergestellte Kapital wird zu dem Zeitpunkt einforderbar, an
dem:

1. der Kredit den Falligkeitstermin erreicht,

2. der Verbraucher von seinem gesetzlichen oder vertraglichen Recht auf Kapitalriick-
zahlung Gebrauch macht.

Unterabschnitt 10 - Kreditverweigerung
Art. VIL.137 - Wird ein Kredit verweigert, teilt der Kreditgeber dem Verbraucher

unverziiglich und unentgeltlich das Ergebnis der Datenabfrage, die Identitdt und Adresse des
fiir die Verarbeitung der von ihm abgefragten Dateien Verantwortlichen, gegebenenfalls
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einschlieflich der Identitdt und Adresse des konsultierten Kreditversicherers, mit, an den der
Verbraucher sich geméf Artikel VII.147/37 wenden kann. Gegebenenfalls gibt er ebenfalls
an, dass die Verweigerung auf einer automatisierten Verarbeitung von Daten beruht.

Die in Absatz 1 erwihnte Mitteilung ist nicht erforderlich, wenn sie durch Artikel 12
des Gesetzes vom 11. Januar 1993 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum
Zwecke der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung oder durch andere einschliagige
Rechtsvorschriften im Bereich der offentlichen Ordnung oder offentlichen Sicherheit
untersagt ist.

Wird der Kredit verweigert, kann vom Verbraucher keinerlei Entschiddigung gefordert
werden, die vom Kreditgeber gezahlten Kosten fiir die Abfrage der Zentrale und die in
Artikel VII.141 erwidhnten Schitzungskosten ausgenommen.

Abschnitt 4 - Widerrufsrecht

Art. VII.138 - § 1 - Der Verbraucher hat das Recht, innerhalb einer Frist von vierzehn
Tagen ohne Angabe von Griinden einen Mobiliarhypothekarkredit, der nicht mit der
Bestellung einer hypothekarischen Sicherheit einhergeht, zu widerrufen. Die Frist dieses
Widerrufsrechts beginnt:

1. am Tag des Abschlusses des Kreditvertrags oder

2.am Tag, an dem der Verbraucher die Vertragsbedingungen und die in
Artikel VII.134 erwidhnten Informationen erhilt, sofern dieser nach dem in Nr.1 des
vorliegenden Absatzes genannten Datum liegt.

§ 2 - Ubt der Verbraucher sein Widerrufsrecht aus, so:

1. teilt er dies geméB Artikel VII.134 § 3 Nr. 11 dem Kreditgeber per Einschreibe-
sendung oder auf einem anderen vom Kreditgeber akzeptierten Trager mit. Die Widerrufsfrist
gilt als gewahrt, wenn diese Mitteilung vor Fristablauf abgesandt wird, und

2. gibt er im Fall eines Kreditvertrags, fiir die dem Verbraucher geméf diesem Vertrag
Waren zur Verfligung gestellt werden, unverziiglich nach Mitteilung des Widerrufs erhaltene
Waren zuriick und zahlt dem Kreditgeber die fiir den Zeitraum der Inanspruchnahme des
Kredits zu entrichtenden Zinsen,

3. zahlt er bei allen anderen Kreditvertrdgen dem Kreditgeber unverziiglich, spétestens
jedoch dreiflig Kalendertage nach Absendung der Widerrufserkldrung an den Kreditgeber das
Kapital einschlieBlich der ab dem Zeitpunkt der Inanspruchnahme des Kredits bis zum
Zeitpunkt der Riickzahlung des Kapitals aufgelaufenen Zinsen zurtick.

Die Zinsen werden auf der Grundlage des vereinbarten Sollzinssatzes berechnet. Der
Kreditgeber hat keinen Anspruch auf weitere vom Verbraucher zu leistende Entschidigungen,
mit Ausnahme von Entschddigungen fiir Entgelte, die der Kreditgeber an Behorden entrichtet
hat und nicht zuriickverlangen kann. Zahlungen, die nach Abschluss des Kreditvertrags
erfolgen, werden dem Verbraucher binnen dreillig Tagen nach dem Widerruf zuriickerstattet.



BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.2018 — MONITEUR BELGE

90527

§ 3 - Der Widerruf des Kreditvertrags bringt von Rechts wegen die Auflésung von
Zusatzvertrdgen mit sich.

§ 4 - Macht der Verbraucher das in vorliegendem Artikel erwéhnte Widerrufsrecht
geltend, finden die Artikel VI.58, VI.59 und V1.67 keine Anwendung.

Abschnitt 5 - Missbrauchliche Klauseln
Unterabschnitt 1 - UnrechtméBige Zahlungen

Art. VII.139 - Wenn ein Preis ganz oder teilweise durch einen Kreditvertrag beglichen
wird, fiir den der Verkdufer oder Dienstleistungserbringer im Hinblick auf den Abschluss
dieses Kreditvertrags als Kreditgeber oder Kreditvermittler auftritt, kann der Verbraucher dem
Verkdufer oder Dienstleistungserbringer gegeniiber keine giiltige Verbindlichkeit eingehen
und es kann keine Zahlung von dem einen an den anderen erfolgen, solange der Verbraucher
den Kreditvertrag nicht unterzeichnet hat.

Eine Klausel, durch die der Verbraucher sich verpflichtet, im Falle der Kreditver-
weigerung den vereinbarten Preis bar zu zahlen, ist nichtig.

Art. VIL.140 - Verboten sind und als ungeschrieben gelten Klauseln eines Mobiliar-
hypothekarkredits, in denen dem Kreditgeber erlaubt wird, vom Verbraucher fiir die
Zurverfiigungstellung des Kapitals eine Entschddigung zu verlangen, wenn dieser den
gewihrten Kreditbetrag nicht oder nur teilweise in Anspruch genommen hat.

Verboten sind und als ungeschrieben gelten Klauseln eines Immobiliarhypothekar-
kredits, in denen dem Kreditgeber fiir einen Zeitraum von mehr als zwei Jahren erlaubt wird,
vom Verbraucher fiir die Zurverfiigungstellung des Kapitals eine Entschddigung zu verlangen,
wenn dieser den gewihrten Kreditbetrag nicht oder nur teilweise in Anspruch genommen hat.
Der Konig kann Hohe und Berechnungsmodalititen dieser Entschidigung festlegen.

Art. VII.141 - § 1 - Abgesehen von den gesetzlichen mit der Hypothek verbundenen
Kosten und den aufgrund anderer Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen gegebenenfalls
zu entrichtenden Betridgen diirfen dem Verbraucher nur Kosten fiir die Bewertung der als
Sicherheit angebotenen Giiter zu Lasten gelegt werden.

Die Bewertung kann nur mit Einverstdndnis des Verbrauchers vorgenommen werden.
Die Bewertung wird von einem internen oder einem vom Kreditgeber zugelassenen externen
Gutachter durchgefiihrt.

Bewertungskosten sind erst nach erfolgter Bewertung zu entrichten. Im gegenteiligen
Fall miissen Vorschiisse zuriickgezahlt werden.

Werden Bewertungskosten dem Verbraucher zu Lasten gelegt, miissen sie ihm vorab
mitgeteilt werden. Er erhélt unverziiglich eine Abschrift des Bewertungsberichts.

§ 2 - In Abweichung von § 1 kann der Kreditgeber bei einem Immobiliarhypothekar-
kredit Bearbeitungsgebiihren verlangen. Diese Gebiihren werden erst geschuldet, nachdem der
Verbraucher das Kreditangebot angenommen hat.
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Der Konig kann eine Methode zur Festlegung maximaler Bewertungskosten und
Bearbeitungsgebiihren und gegebenenfalls zur Anpassung derart festgelegter Hochstbetrige
bestimmen.

Unterabschnitt 2 - Berechnung der Sollzinsen und Variabilitét des periodischen Zinssatzes,
des Sollzinssatzes, der Kosten und der Vertragsbedingungen

Art. VII.142 - Sollzinsen werden anhand des periodischen Zinssatzes berechnet.

Art. VII.143 - § 1 - Periodischer Zinssatz und Sollzinssatz sind fest oder variabel.
Wurden ein oder mehrere feste Sollzinssitze festgelegt, gelten sie fiir die im Kreditvertrag
festgelegte Dauer.

§ 2 - Auller in den in vorliegendem Artikel vorgesehenen Ausnahmen in Bezug auf die
Variabilitidt des Sollzinssatzes und/oder des periodischen Zinssatzes und unbeschadet der
Anwendung von Artikel VII.145 gelten Klauseln, die es ermoglichen, Zinssdtze oder Kosten
zu dndern, als ungeschrieben.

§ 3 - Wenn die Variabilitédt des periodischen Zinssatzes vereinbart worden ist, darf es
pro Kreditvertrag nur einen Sollzinssatz geben. Fiir diesen periodischen Zinssatz gelten
folgende Regeln:

1. Der periodische Zinssatz muss sowohl nach oben als auch nach unten schwanken.

2. Der periodische Zinssatz darf sich nur bei Ablauf festgelegter Zeitrdume von
mindestens einem Jahr dndern.

3.Die Anderung des periodischen Zinssatzes muss an Schwankungen eines
Referenzindexes gebunden sein; dieser muss aus einer Reihe Referenzindexe gewéhlt werden
im Verhiltnis zur Dauer der Zeitrdume der Zinssatzdnderung.

Die Liste und der Berechnungsmodus der Referenzindexe werden vom Konig auf
Stellungnahme der Bank und der FSMA, nachdem diese den Versicherungsausschuss
konsultiert hat, durch einen im Ministerrat beratenen Erlass bestimmit.

4. Der urspriingliche periodische Zinssatz ist der Zinssatz, zu dem die Zinsen
berechnet werden, die der Verbraucher bei der ersten Zinszahlung zu entrichten hat.

5. Der urspriingliche Wert des Referenzindexes ist der Wert des Referenzindexes, der
im Tarif der Zinssitze fiir die entsprechende Kreditart angegeben ist; es handelt sich um den
Wert des Referenzindexes des Kalendermonats vor dem Datum dieses Tarifs.

6. Bei Ablauf der im Kreditvertrag festgelegten Zeitraume entspricht der periodische
Zinssatz fiir den neuen Zeitraum dem urspriinglichen Zinssatz zuziiglich der Differenz
zwischen dem Wert des im Kalendermonat vor dem Datum der Anderung verdffentlichten
Referenzindexes und dem urspriinglichen Wert dieses Referenzindexes.
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Ist der urspriingliche periodische Zinssatz das Ergebnis einer bedingten ErmaBigung,
kann der Kreditgeber fiir die Bestimmung des neuen Zinssatzes von einem hdheren
Sollzinssatz ausgehen, wenn der Verbraucher die gestellte(n) Bedingung(en) nicht mehr
erfiillt. Die Erhohung darf nicht iiber der zu Beginn des Kredits gewidhrten ErmaBigung
liegen, ausgedriickt als Prozentsatz pro Zeitraum.

7. Unbeschadet der nachstehenden Bestimmung von Nummer 8 muss im Kreditvertrag
bestimmt werden, dass Schwankungen des periodischen Zinssatzes sowohl nach oben als
auch nach unten auf eine bestimmte Abweichung im Verhiltnis zum urspriinglichen Zinssatz
begrenzt sind, wobei diese Abweichung bei Erhohung des periodischen Zinssatzes nicht
grofer sein darf als bei Senkung dieses Zinssatzes.

Ist der urspriingliche periodische Zinssatz das Ergebnis einer bedingten Erméfigung,
darf im Kreditvertrag bestimmt werden, dass bei der in Absatz 1 erwihnten Anderung ein
hoherer Zinssatz berilicksichtigt wird, wenn die fiir die ErméBigung gestellte(n)
Bedingung(en) nicht mehr erfiillt werden. Die anzuwendende Erhohung darf nicht mehr
betragen als die zu Beginn des Kredits gewihrte Erméfigung, ausgedriickt als Prozentsatz pro
Zeitraum.

Im Kreditvertrag kann ebenfalls bestimmt werden, dass der periodische Zinssatz sich
nur dndert, wenn die Schwankung nach oben oder unten im Verhdltnis zum Zinssatz des
vorhergehenden Zeitraums eine bestimmte Mindestabweichung erreicht.

8. Wenn die Dauer des ersten Zeitraums weniger als drei Jahre betrdgt, darf eine
Erhohung des periodischen Zinssatzes weder dazu flihren, dass der im zweiten Jahr
anzuwendende Zinssatz sich im Verhiltnis zum urspriinglichen Zinssatz um mehr als den
Gegenwert eines Prozentpunkts pro Jahr erhoht, noch dass der im dritten Jahr anzuwendende
periodische Zinssatz sich im Verhiltnis zum urspriinglichen Zinssatz um mehr als den
Gegenwert von zwei Prozentpunkten pro Jahr erhoht.

§ 4 - Falls der periodische Zinssatz sich dndert und Kapital getilgt wird, werden die
Betrdge der periodischen Lasten zum neuen Zinssatz gemidfl den Bestimmungen des
Kreditvertrags berechnet. In Ermangelung solcher Bestimmungen werden die periodischen
Lasten entsprechend der Restschuld und der Restlaufzeit gemiB3 der urspriinglich
angewandten technischen Methode berechnet.

Falls der periodische Zinssatz sich dndert und kein Kapital getilgt wird, werden die
Zinsen zum neuen Zinssatz gemdl der urspriinglich angewandten technischen Methode
berechnet.

§ 5 - Zeitpunkte, Bedingungen und Modalititen der Anderung des periodischen
Zinssatzes und der urspriingliche Wert des Referenzindexes miissen im Kreditvertrag

angegeben sein.

Nur ein einzelner Referenzindex, der der vom Konig gemilBl § 7 festgelegten Liste
entnommen wird, kann fiir die Berechnung des periodischen Zinssatzes benutzt werden.

Das Archiv dieser Indexe wird vom Kreditgeber gefiihrt.
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§ 6 - Gegebenenfalls wird der Verbraucher auf dauerhaftem Trager {iber eine durch
Anderung des periodischen Zinssatzes erfolgende Anderung des Sollzinssatzes informiert,
bevor die Anderung in Kraft tritt. Dabei wird gegebenenfalls auch der Betrag der nach dem
Inkrafttreten des neuen periodischen Zinssatzes und Sollzinssatzes zu leistenden Zahlungen
angegeben; dndern sich die Anzahl oder die Periodizitit der zu leistenden Zahlungen, so sind
auch hierzu Einzelheiten anzugeben. Gegebenenfalls muss der Mitteilung kostenlos ein neuer
Tilgungsplan beigefiigt werden, der fiir die Restlaufzeit die in Artikel VII.134 § 3 Nr. 4
erwiahnten Angaben enthélt.

Die Vertragsparteien konnen jedoch in dem Kreditvertrag vereinbaren, dass die in
vorangehendem Absatz erwéhnte Information dem Verbraucher in regelméfigen Abstinden
erteilt wird, wenn die Anderung des periodischen Zinssatzes und des Sollzinssatzes auf eine
Anderung eines Referenzindexes zuriickgeht, der neue Referenzindex auf geeigneten Wegen
offentlich zugénglich gemacht wird und die Information {iber den neuen Referenzindex
aullerdem in den Geschéftsraumen des Kreditgebers verfiigbar ist.

§ 7 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalititen
fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels.

Art. VII.144 - Sollzinsen werden berechnet:
1. bei Tilgung auf die Restschuld,

2. bei Wiederherstellung auf das Kapital oder nach Teilriickzahlung auf das noch
zuriickzuzahlende Kapital.

3. bei einmaliger, bei Ablauf des Kreditvertrags zu entrichtender Kapitalriickzahlung
auf die Restschuld.

Im Falle einer Krediter6ffnung werden die Sollzinsen auf den aufgenommenen Teil
des Kapitals berechnet.

Es ist verboten, Zinsen zu verlangen oder zahlen zu lassen:
1. vor Ablauf des Zeitraums, fiir die sie berechnet werden,
2. in Teilen der Zeitrdume, fir die sie berechnet werden.

Werden Sollzinsen aufgrund des Kreditvertrags einem Dritten gezahlt, hat diese
Zahlung befreiende Wirkung fiir den Verbraucher dem Kreditgeber gegeniiber.

Art. VII.145 - Im Rahmen eines Immobiliarhypothekarkredits kann der Verbraucher
beim Kreditgeber beantragen, Anderungen der Bedingungen und/oder Sicherheiten an einem
laufenden Kreditvertrag vorzunehmen. Dem Kreditgeber steht es frei, einem solchen Antrag
stattzugeben.

Solche Anderungen diirfen sich nur auf Folgendes beziehen:

1. einen neuen periodischen Zinssatz, Verldngerung oder Verkiirzung der Laufzeit,
Ersetzung einer Riickzahlungsart durch eine andere, zeitweilige Aussetzung der Zahlung von
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Kapitaltilgungen oder Wiederherstellungsprdmien und unbeschadet der Anwendung von
Artikel VII.143 und der dort aufgenommenen Einschrinkungen Variabilitit des periodischen
Zinssatzes,

2. vollstindige oder teilweise Streichung der Eintragung einer Hypothek auf
unbewegliche Giiter, Ersetzung einer Sicherheit durch eine andere, Bestellung einer
zusitzlichen Sicherheit, Erneuerung einer Sicherheit, Befreiung eines Verbrauchers von
seinen Kreditverpflichtungen oder Hinzufligung eines neuen Verbrauchers.

Die in Absatz2 aufgezihlten Anderungen konnen durch einen im Ministerrat
beratenen Koniglichen Erlass ergidnzt werden.

Geht der Kreditgeber auf diesen Antrag ein, legt er dem Verbraucher ein
Kreditangebot vor, das auf die Anderungen im Vergleich zum laufenden Kreditvertrag
beschrinkt ist.

Artikel VII.133 ist entsprechend anwendbar.

Fiir Anderungen an laufenden Kreditvertriigen und wenn ein Verbraucher Duplikate
bereits ausgestellter Dokumente beantragt, kann der Kreditgeber auf der Grundlage des zum
Zeitpunkt der Beantragung seitens des Verbrauchers geltenden Tarifs Bearbeitungsgebiihren
anrechnen, nachdem der Verbraucher das Kreditangebot angenommen hat. Der Kreditgeber
verweist in seinem Angebot auf den geltenden Tarif. Der Konig kann eine Methode zur
Festlegung maximaler Bearbeitungsgebiihren und gegebenenfalls zur Anpassung derart
festgelegter Hochstbetrdge bestimmen.

Ein Kreditgeber kann Bearbeitungsgebiihren anrechnen, wenn der Verbraucher
vertraglich vorgesehene Optionen in Anspruch nimmt, sofern im Kreditvertrag die
Anrechnung solcher Bearbeitungsgebiihren vorgesehen ist. Der Konig kann eine Methode zur
Festlegung maximaler Bearbeitungsgebiihren und gegebenenfalls zur Anpassung derart
festgelegter Hochstbetrdage bestimmen.

Unterabschnitt 3 - Nebenleistungen

Art. VII.146 - § 1- Im Sinne des und im Hinblick auf die Anwendung des
vorliegenden Kapitels liegt ein Zusatzvertrag vor, wenn der Verbraucher in Ausfithrung einer
Bedingung des zur Finanzierung des Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen
Rechten an einem unbeweglichen Gut bestimmten Kreditvertrags, deren Nichterfiillung die
Félligkeit des aufgenommenen Kreditbetrags zur Folge haben konnte, einen
Versicherungsvertrag abschlieBt oder aufrechterhilt.

Bei diesem Zusatzvertrag darf es sich nur handeln um:

1. eine Restschuldversicherung oder eine zeitweilige Todesfallversicherung mit festem
Kapital, die das Todesfallrisiko deckt, wenn keine Kapitaltilgung erfolgt, die vereinbarungs-
gemél die Riickzahlung des Kredits gewihrleisten,

2. eine Versicherung, die das Risiko der Beschadigung des als Sicherheit angebotenen
unbeweglichen Guts deckt,
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3. eine Kautionsversicherung.

§ 2 - Der Kreditgeber darf sich im Kreditvertrag nicht das Recht vorbehalten, wihrend
der Laufzeit des Vertrags eine Erhohung der Deckung aufzuerlegen.

Der Kreditgeber darf den Verbraucher unbeschadet der Anwendung von
Artikel VII.147 § 1 Absatz1 weder unmittelbar noch mittelbar verpflichten, den
Zusatzvertrag bei einem vom Kreditgeber bestimmten Versicherer abzuschlief3en.

§ 3 - Besteht ein Zusatzvertrag iiber eine Restschuldversicherung oder eine zeitweilige
Todesfallversicherung mit festem Kapital, die das Todesfallrisiko deckt, wenn keine
Kapitaltilgung erfolgt, wird das versicherte Kapital im Todesfall des Versicherten verwendet,
um die Restschuld zuriickzuzahlen und gegebenenfalls aufgelaufene und noch nicht fillige
Zinsen zu zahlen.

Ubersteigt das Kapital einer solchen Versicherung die Restschuld, darf der
Verbraucher dieses Kapital jederzeit auf den entsprechenden Betrag verringern.

Bezieht die Versicherung sich nur auf einen Teil des Kreditkapitals, werden dieselben
Regeln verhéltnisgleich angewandt.

§ 4 - Besteht ein Zusatzvertrag, muss Folgendes in dem vom Kreditgeber und vom
Verbraucher unterzeichneten Dokument festgelegt werden:

1. Kredit, auf den der Zusatzvertrag sich bezieht,
2. Annahme seitens des Kreditgebers des Versicherungsvertrags als Zusatzvertrag,
3. vom Verbraucher aufgrund des Zusatzvertrags getragene Verpflichtungen.

Art. VIL.147 - § 1 - Kopplungsgeschifte sind untersagt. Kreditgeber und Kreditver-
mittler diirfen im Rahmen des Abschlusses eines Kreditvertrags den Verbraucher auch nicht
dazu verpflichten, einen anderen Vertrag bei dem Kreditgeber, dem Kreditvermittler oder
einem von ihnen bestimmten Dritten zu unterzeichnen, es sei denn, es handelt sich um ein
Biindelungsgeschéft. Schreiben Kreditgeber oder gegebenenfalls Kreditvermittler die
Zeichnung einer Nebenleistung oder den Abschluss eines Zusatzvertrags vor, miissen sie den
vom Verbraucher vorgeschlagenen Anbieter akzeptieren, der nicht der von ihnen bevorzugte
Anbieter ist, wenn dieser vom Verbraucher vorgeschlagene Anbieter zu einem gleichen oder
reduzierten Preis eine gleichwertige Nebenleistung oder gegebenenfalls einen gleichwertigen
Zusatzvertrag anbietet.

Wird im Rahmen eines Biindelungsgeschéfts ein vom Kreditgeber oder gegebenentalls
Kreditvermittler bevorzugter Anbieter vorgeschlagen, sind Kreditgeber und Kreditvermittler
nicht verpflichtet, den reduzierten Preis der gebiindelten Finanzprodukte beziehungsweise
Leistungen aufrechtzuerhalten, wenn der Verbraucher von seinem Recht Gebrauch macht, auf
den Anbieter seiner Wahl zuriickzugreifen.

Die Beweislast, dass der Verbraucher freie Wahl hatte in Zusammenhang mit dem
Abschluss eines Vertrags iiber eine Nebenleistung, der erginzend zum Kreditvertrag
geschlossen wurde, liegt beim Kreditgeber beziehungsweise Kreditvermittler.
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§ 2 - Zudem diirfen Kreditgeber und Kreditvermittler den Verbraucher bei Abschluss
eines Kreditvertrags nicht durch eine Klausel dazu verpflichten, das geliechene Kapital ganz
oder teilweise zu verpfinden beziehungsweise fiir eine Einlage oder zum Erwerb von
Wertpapieren oder anderen Finanzinstrumenten zu verwenden.

Unterabschnitt 4 - Nicht zugelassene Sicherheiten

Art. VII.147/1 - Im Rahmen eines Kreditvertrags ist es dem Verbraucher oder gegebe-
nenfalls demjenigen, der eine Sicherheit leistet, verboten, anhand eines Wechsels oder
Eigenwechsels die Zahlung der Verbindlichkeiten zu versprechen oder zu gewahrleisten, die
er aufgrund eines Kreditvertrags eingeht. Es ist ebenfalls verboten, Schecks als Sicherheit fiir
die Riickzahlung des gesamten oder eines Teils des geschuldeten Betrags unterzeichnen zu
lassen.

Art. VII.147/2 - § 1 - Eine Abtretung von Rechten in Bezug auf die in Artikel 1410 § 1
des Gerichtsgesetzbuches erwéhnten Betrdge, die im Rahmen eines durch vorliegendes Buch
geregelten Kreditvertrags erfolgt, unterliegt den Artikeln 27 bis 35, Artikel 34 ausgenommen,
des Gesetzes vom 12. April 1965 {iber den Schutz der Entlohnung der Arbeitnehmer und kann
nur in Hohe der Betrdge, die zum Zeitpunkt der Abtretungsnotifizierung aufgrund des
Kreditvertrags einforderbar sind, durchgefiihrt und angewandt werden.

§ 2 - Einkiinfte oder der Lohn Minderjédhriger, selbst wenn sie fiir miindig erklért sind,
sind unabtretbar und unpfindbar, was Kreditvertrige betrifft.

Abschnitt 6 - Ausfithrung des Kreditvertrags
Unterabschnitt 1 - Zurverfiigungstellung des Kreditbetrags

Art. VII.147/3 - § 1 - Solange der Kreditvertrag nicht von allen Parteien unterzeichnet
worden ist, darf keine Zahlung erfolgen, weder vom Kreditgeber an den Verbraucher oder fiir

dessen Rechnung noch vom Verbraucher an den Kreditgeber, auller was Bewertungskosten
betrifft.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen im Kreditvertrag stellt der Kreditgeber
den Kreditbetrag unverziiglich zur Verfiigung, und zwar per Uberweisung auf das Konto des
Verbrauchers beziehungsweise eines vom Verbraucher bestimmten Dritten oder per Scheck.

Weder Kreditbetrag noch Kapital diirfen an einen Index gebunden sein.

Die Bereitstellung des Kreditbetrags in bar oder als Bargeld darf nur in Féllen
erfolgen, die vom Ko6nig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass genannt werden, wobei
Betrag, Art und Zweck des Kredits und Zeitpunkt des Abschlusses des Kreditvertrags
berticksichtigt werden.

§ 2 - Der Kreditgeber haftet weiterhin fiir Betrdge, die er dem Kreditvermittler in
Ausfiihrung des Kreditvertrags iibermittelt hat, bis sie dem Verbraucher oder einem vom
Verbraucher bestimmten Dritten vollstindig zur Verfiigung gestellt worden sind.
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Unterabschnitt 2 - Finanzierung von Waren und Dienstleistungen

Art. VIL.147/4 - Die Bestimmungen des vorliegenden Unterabschnitts sind auf
Mobiliarhypothekarkredite anwendbar.

Art. VII.147/5 - Wird die finanzierte Ware oder Dienstleistung im Kreditvertrag
erwdhnt oder zahlt der Kreditgeber den Betrag des Kreditvertrags direkt an den Verkédufer
oder Dienstleistungserbringer, werden die Verbindlichkeiten des Verbrauchers erst ab
Lieferung der Ware oder Dienstleistung wirksam; im Falle von Verkauf oder Dienstleistung
mit wiederholter Ausfithrung werden die Verbindlichkeiten des Verbrauchers ab Beginn der
Lieferung der Ware oder der Erbringung der Dienstleistung wirksam und enden sie bei
Unterbrechung der Lieferung oder Dienstleistungserbringung, es sei denn, der Verbraucher
erhilt den Kreditbetrag selbst und dem Kreditgeber ist die Identitit des Verkdufers oder
Dienstleistungserbringers nicht bekannt.

Der Betrag des Kredits darf dem Verkdufer oder Dienstleistungserbringer erst
tibergeben werden, nachdem dem Kreditgeber die Lieferung der Ware oder die Erbringung
der Dienstleistung notifiziert worden ist.

Die in Absatz 2 erwdhnte Notifizierung erfolgt auf dauerhaftem Triger; es kann ein
Lieferschein sein, der vom Verbraucher datiert und unterzeichnet ist.

Aufgrund des Kreditvertrags geschuldete Zinsen setzen erst am Tag dieser
Notifizierung ein.

Art. VII.147/6 - Hat der Verbraucher ein Recht auf Widerruf eines Vertrags {liber die
Lieferung von Waren oder die Erbringung von Dienstleistungen ausgeiibt, so ist er an einen
damit verbundenen Kreditvertrag nicht mehr gebunden.

Werden die unter einen verbundenen Kreditvertrag fallenden Waren oder Dienst-
leistungen nicht oder nur teilweise geliefert oder entsprechen sie nicht dem Warenlieferungs-
oder Dienstleistungsvertrag, so kann der Verbraucher Rechte gegen den Kreditgeber geltend
machen, wenn er nach den geltenden Rechtsvorschriften oder den Bestimmungen des
Warenlieferungs- oder Dienstleistungsvertrags seine Rechte gegen den Lieferanten oder den
Dienstleistungserbringer geltend gemacht hat, diese aber nicht durchsetzen konnte.

Eine Einrede kann dem Kreditgeber gegeniiber nur geltend gemacht werden, wenn:

1. der Verbraucher den Verkdufer der Ware oder den Dienstleistungserbringer in
Bezug auf die Ausfiihrung der Verpflichtungen aus dem Vertrag per Einschreibesendung in
Verzug gesetzt hat, ohne dass die Verpflichtungen innerhalb eines Monats ab Versendedatum
erfiillt worden sind,

2. der Verbraucher den Kreditgeber informiert hat, dass er die noch ausstehenden
Zahlungen auf ein gesperrtes Konto einzahlen wird, wenn der Verkdufer der Ware oder der
Dienstleistungserbringer den Vertrag nicht gemall Nr. 1 erfiillt. Der Konig kann Modalitdten
fiir die Er6ffnung und Fiihrung dieses Kontos bestimmen.

Zinsen des so hinterlegten Betrags werden zum Kapital geschlagen.
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Durch das alleinige Bestehen der Depositen erhilt der Kreditgeber Vorzugsrecht auf
das Kontoguthaben fiir jegliche Forderung, die sich aus der vollstindigen oder teilweisen
Nichterfiillung der Verbindlichkeiten des Verbrauchers ergibt.

Uber den hinterlegten Betrag kann nur zugunsten der einen oder anderen Partei verfiigt
werden, sofern eine schriftliche Vereinbarung vorgelegt wird, die erstellt wurde, nachdem der
Betrag auf dem vorerwidhnten Konto gesperrt wurde, oder sofern eine beglaubigte Abschrift
der Ausfertigung einer gerichtlichen Entscheidung vorgelegt wird. Diese Entscheidung ist
ungeachtet eines Einspruchs oder einer Berufung ohne Kaution oder Sicherheitsleistung
vorlaufig vollstreckbar.

Art. VII.147/7 - Ist in einem Kreditvertrag im Fernabsatz die finanzierte Ware, die im
Fernabsatz verkauft wird, erwdhnt oder wird der Kreditbetrag oder der aufgenommene Betrag
sofort vom Kreditgeber an den Fernverkdufer gezahlt, kann die Lieferung der Ware in
Abweichung von den Artikeln VIL.139 Absatz 1 und VII.147/3 vor Abschluss des Kredit-
vertrags erfolgen, sofern der Verbraucher rechtzeitig vor der Lieferung iiber die Vertragsbe-
dingungen und die Information nach Artikel VI.57 § 1 verfiigt.

Unterabschnitt 3 - Kosten und maximale Riickzahlungsfristen

Art. VII.147/8 - Die Bestimmungen des vorliegenden Unterabschnitts sind auf
Mobiliarhypothekarkredite anwendbar.

Art. VIL.147/9 - §1- Der Konig bestimmt das Verfahren zur Festlegung und
gegebenenfalls zur Anpassung der Sédtze des maximalen effektiven Jahreszinses. Er legt je
nach Art, Betrag und eventuell Laufzeit des Kredits den maximalen effektiven Jahreszins fest.

§2- Muss bei der Berechnung des effektiven Jahreszinses auf Hypothesen
zuriickgegriffen werden, kann der Konig gemé den in § 1 erwédhnten Bestimmungen
ebenfalls die maximalen Kreditkosten festlegen, und zwar unter anderem den maximalen
Sollzins und gegebenenfalls die maximalen wiederkehrenden und die maximalen einmaligen
Kosten, die mit der Krediter6ffnung verbunden sind.

§ 3 - Die aufgrund des vorliegenden Artikels festgelegten Sétze bleiben auf jeden Fall
bis zu ihrer Revision anwendbar.

Senkungen des maximalen effektiven Jahreszinses und gegebenenfalls der maximalen
Kreditkosten sind sofort auf laufende Kreditvertraige anwendbar, die in den Grenzen des
vorliegenden Buches die Variabilitét des effektiven Jahreszinses oder Sollzinses vorsehen.

Art. VIL.147/10 - § 1 - Der Konig kann je nach Darlehensbetrag und Kreditart die
maximale Riickzahlungsfrist bestimmen.

§ 2 - In unbefristeten oder auf mehr als fiinf Jahre befristeten Krediter6ffnungen muss
eine Frist zur Erreichung des Nullwertes, in der der zuriickzuzahlende Gesamtbetrag
beglichen werden muss, festgelegt werden. Der Konig kann eine maximale Frist zur
Erreichung des Nullwertes festlegen.

§ 3 - Ermdglicht ein Kreditvertrag mit festen Ratenbetrigen die Variabilitit des
effektiven Sollzinses, enthdlt er die Bestimmung, dass der Verbraucher im Fall einer
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Anpassung die Aufrechterhaltung der Rate und die Verldngerung oder Verkiirzung der
vereinbarten Riickzahlungsfrist verlangen kann. Die Ausiibung dieses Rechts kann zur
Uberschreitung der in § 1 erwihnten maximalen Riickzahlungsftist fiihren.

Vor Abschluss des Kreditvertrags setzt der Kreditgeber den Verbraucher ausdriicklich
iiber dieses Recht in Kenntnis.

§ 4 - Spétestens zwei Monate vor Ablauf der Frist zur Erreichung des Nullwertes setzt
der Kreditgeber den Verbraucher mit allen zweckdienlichen Kommunikationsmitteln davon in
Kenntnis.

Unterabschnitt 4 - Modalitdten der vorzeitigen Riickzahlung und der Kiindigung eines
Kreditvertrags

Art. VIL.147/11 - § 1 - Der Verbraucher ist jederzeit berechtigt, den geschuldeten
Restbetrag an Kapital vorzeitig zuriickzuzahlen. In diesem Fall hat er Anrecht auf
ErméBigung der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher, die den Zinsen und Kosten
fiir die verbleibende Laufzeit des Kreditvertrags entspricht.

Vorbehaltlich anders lautender Bestimmung im Kreditvertrag hat der Verbraucher das
Recht, das Kapital jederzeit teilweise zuriickzuzahlen. In diesem Fall hat er Anrecht auf
ErméBigung der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher, die den Zinsen und Kosten
fiir den Zeitraum entspricht, auf den sich die vorzeitige Riickzahlung bezieht. Eine anders
lautende Bestimmung darf weder eine Teilriickzahlung einmal pro Kalenderjahr noch eine
Riickzahlung von mindestens 10 Prozent des Kapitals ausschlieBen.

Ein Verbraucher, der seinen Kredit ganz oder teilweise vorzeitig zuriickzahlen will,
informiert den Kreditgeber mindestens zehn Tage vor der Riickzahlung per
Einschreibesendung iiber seine Absicht.

§ 2 - Beabsichtigt ein Verbraucher, seine Verbindlichkeiten aus einem Kreditvertrag
vor Ablauf des Vertrags zu erfiillen, so erteilt der Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich
nach Eingang des Antrags die fiir die Priifung dieser Moglichkeit erforderlichen
Informationen auf dauerhaftem Trdger. Diese Informationen miissen mindestens eine
Quantifizierung der Auswirkungen der Erfiillung der Verbindlichkeiten vor Ablauf des
Kreditvertrags fiir den Verbraucher enthalten und etwaige herangezogene Annahmen klar
angeben. Alle herangezogenen Annahmen miissen verniinftig und zu rechtfertigen sein.

§ 3 - Im Falle der Kapitalwiederherstellung hat der Verbraucher bei Riickzahlung
folgende Wahlmoglichkeiten:

1. bei vollstandiger Riickzahlung das wiederhergestellte Kapital ganz oder teilweise
dazu verwenden oder es nicht dazu verwenden,

2.bei Riickzahlung eines Teils der gesamten Riickzahlung denselben Teil des
wiederhergestellten Kapitals ganz oder teilweise dazu verwenden oder ihn nicht dazu
verwenden.
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AuBerdem hat der Verbraucher das Recht, den Teil seines Vertrags, der nicht mehr
beigefiigt ist, beriicksichtigen zu lassen, um die Prdmien des Vertrags auf einen Betrag zu
verringern, der notwendig ist, um den beigefiigten Teil aufrechtzuerhalten.

Art. VII.147/12 - § 1 - Der Kreditgeber darf im Falle der vorzeitigen Riickzahlung, ob
vollstidndig oder teilweise, eine Entschiadigung festlegen.

Diese Entschddigung muss zum periodischen Zinssatz des Kredits auf den Betrag der
Restschuld berechnet werden.

Fir diese Berechnung muss dieser Betrag, wenn ein beigefiigter Vertrag besteht,
dessen Riickkaufswert nicht zur Riickzahlung verwendet wird, um diesen Riickkaufswert
verringert werden.

Bei Teilriickzahlung werden diese Regeln verhiltnisgleich angewandt.
Diese Entschddigung darf die Zinsen fiir drei Monate nicht iibersteigen.
§ 2 - Keine Entschidigung darf vom Kreditgeber verlangt werden:

1. wenn in Anwendung der Artikel VII.209 und VII.210 die Verbindlichkeiten des
Verbrauchers auf den Barzahlungspreis oder den aufgenommenen Betrag beschrankt wurden,

2. bei Riickzahlung infolge eines Todesfalles in Ausfithrung eines Zusatzvertrags oder
beigefiigten Vertrags,

3. bei Krediter6ffnung, die ein fiir ein bewegliches Gut bestimmter Hypothekarkredit
ist.

§ 3 - Der Kreditgeber darf den Riickkauf eines beigefligten Vertrags nur zu seinen
Gunsten bestimmen, wenn der Ertrag des Verkaufs des als Sicherheit gegebenen
unbeweglichen Guts ithm nicht ermdglicht, Riickzahlung seines Kredits zu erhalten.

§ 4 - Einem Dritten aufgrund des Kreditvertrags geleistete Kapitalzahlungen und
Entschiadigungen im Hinblick auf eine vorzeitige Riickzahlung haben befreiende Wirkung
dem Kreditgeber gegeniiber.

Art. VILI.147/13 - § 1 - Der Verbraucher kann einen unbefristeten Mobiliarhypothekar-
kredit jederzeit unentgeltlich kiindigen, es sei denn, die Parteien haben eine Kiindigungsfrist
vereinbart. Die Kiindigungsfrist darf einen Monat nicht {iberschreiten. Ubt der Verbraucher
sein Kiindigungsrecht aus, teilt er dies dem Kreditgeber per Einschreibesendung oder auf
einem anderen vom Kreditgeber akzeptierten Trager mit.

Enthélt der in Absatz 1 erwédhnte Kreditvertrag eine entsprechende Vereinbarung, kann
der Kreditgeber diesen Vertrag unter Einhaltung einer mindestens zweimonatigen
Kiindigungsfrist kiindigen; die Kiindigung wird dem Verbraucher auf dauerhaftem Trager
mitgeteilt. Ubt der Kreditgeber sein Recht aus, teilt er dies dem Verbraucher per
Einschreibesendung oder auf einem anderen vom Verbraucher akzeptierten Trager mit.
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§ 2 - Enthélt der Kreditvertrag eine entsprechende Vereinbarung, so kann der Kredit-
geber aus sachlich gerechtfertigten Griinden das Recht des Verbrauchers auf
Inanspruchnahme von Kreditbetragen aufgrund eines Kreditvertrags aussetzen, insbesondere
wenn er liber Auskiinfte verfiigt, aus denen er ableiten kann, dass der Verbraucher nicht mehr
in der Lage sein wird, seine Verbindlichkeiten zu erfiillen. Der Kreditgeber informiert den
Verbraucher auf dauerhaftem Trager iiber die Aussetzung und die Griinde hierfiir moglichst
vor, spétestens jedoch unverziiglich nach der Aussetzung, es sei denn, eine solche
Unterrichtung ist nach anderen Rechtsvorschriften nicht zuldssig oder lauft Zielen der
offentlichen Ordnung oder der 6ffentlichen Sicherheit zuwider.

Unterabschnitt 5 - Kontoausziige
Art. VII.147/14 - § 1 - Fiir jede Krediteroffnung, die ein Mobiliarhypothekarkredit ist, wird

der Verbraucher regelmifig mittels eines Kontoauszugs auf dauerhaftem Triager informiert,
der folgende Einzelheiten enthilt:

1. genauer Zeitraum, auf den sich der Kontoauszug bezieht,

2. in Anspruch genommene Betrdge und Datum der Inanspruchnahme,

3. Gesamtrestschuldbetrag und Datum des letzten Kontoauszugs,

4. neuer Gesamtrestschuldbetrag,

5. jeweiliges Datum und jeweiliger Betrag der Zahlungen des Verbrauchers,
6. angewandter Zinssatz/angewandte Zinssitze,

7. verschiedene Betrédge aller etwaig erhobenen Entgelte,

8. gegebenenfalls zu zahlender Mindestbetrag und Zinsen.

§ 2 - Fiir Krediteroffnungen, bei denen es sich nicht um Uberziehungsmdoglichkeiten
handelt, sind folgende zusitzliche Einzelheiten mitzuteilen:

1. gegebenenfalls Restschuld des vorherigen Auszugs,

2. gegebenenfalls Filligkeiten der ausstehenden Kosten,

3. Félligkeit und Betrag der ausstehenden Zinsen pro angewandten Sollzinssatz und
Angabe der Methode zur Berechnung dieser Zinsen auf die Restschuld anhand des
Sollzinssatzes.

Unterabschnitt 6 - Nicht erlaubte Uberziehungen und Uberschreitungen

Art. VII.147/15 - § 1 - Kommt es im Rahmen einer Krediteroffnung beziehungsweise

eines Zahlungskontos, die ein Mobiliarhypothekarkredit sind, zu einer Uberziehung und hat

der Kreditgeber jegliche Uberziehung des gewihrten Kreditbetrags ausdriicklich verboten,
setzt dieser die Inanspruchnahme von Kreditbetrigen aus und verlangt die Riickzahlung des
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nicht gewihrten Uberzichungsbetrags innerhalb einer Frist von maximal fiinfundvierzig
Tagen ab dem Tag der nicht gewihrten Uberziehung.

In diesem Fall konnen nur ausdriicklich vereinbarte und durch vorliegendes Buch
erlaubte Verzugszinsen und Kosten eingefordert werden. Die Verzugszinsen werden auf den
Betrag der nicht gewidhrten Uberziehung berechnet.

Der Kreditgeber teilt dem Verbraucher unverziiglich auf dauerhaftem Trager
Folgendes mit:

1. Vorliegen einer nicht gewihrten Uberziehung,
2. Betrag der nicht gewihrten Uberziehung,

3. etwaige Vertragsstrafen, Entgelte beziehungsweise Zinsen, die auf den Betrag der
nicht gewéhrten Uberziehung Anwendung finden.

§ 2 - Halt der Verbraucher die aus dem vorangehenden Paragraphen hervorgehenden
Verpflichtungen nicht ein, kiindigt der Kreditgeber entweder den Vertrag unter Einhaltung
von Artikel VII.147/20 § 1 Nr. 3 oder er setzt unter Einhaltung aller Bestimmungen des
vorliegenden Buches durch Schuldumwandlung einen neuen Vertrag mit einem hoheren
Kreditbetrag auf.

Art. VIL.147/16 - Im Falle einer Uberschreitung, die ein Mobiliarhypothekarkredit ist,
von mindestens 1.250 EUR wiéhrend eines Zeitraums von mehr als einem Monat teilt der
Kreditgeber dem Verbraucher unverziiglich auf dauerhaftem Trager Folgendes mit:

1. Vorliegen einer Uberschreitung,
2. Betrag der Uberschreitung,

3. Sollzinssatz, etwaige Vertragsstrafen und Entgelte, die auf den Betrag der Uber-
schreitung Anwendung finden.

Der Konig kann diesen Betrag @ndern. Solange die im vorangehenden Absatz
erwihnte Mitteilung nicht erfolgt ist, kann der Kreditgeber auf den Betrag der Uberschreitung
nur den zuletzt angewandten Sollzinssatz berechnen, unter Ausschluss jeglicher
Vertragsstrafen, Entschiddigungen oder Verzugszinsen.

Ist die Uberschreitung bei Ablauf einer Frist von drei Monaten ab ihrem Entstehen
nicht beglichen, setzt der Kreditgeber die Inanspruchnahme von Kreditbetragen aus und
kiindigt den Vertrag unter Beriicksichtigung von Artikel VII.147/20 § 1 Nr. 3 oder setzt unter
Einhaltung aller Bestimmungen des vorliegenden Buches durch Schuldumwandlung einen
neuen Vertrag mit einem hoheren Kreditbetrag auf.

Abschnitt 7 - Abtretung des Kreditvertrags und der Forderungen aus diesem Vertrag
Art. VII.147/17 - Unbeschadet der Anwendung der Artikel 1250 und 1251 des

Zivilgesetzbuches konnen Mobiliarhypothekarkredite oder Forderungen aus solchen
Kreditvertrdgen nur abgetreten werden an oder nach Forderungsiibergang nur erworben
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werden von einem aufgrund des vorliegenden Buches zugelassenen oder eingetragenen
Kreditgeber oder auch abgetreten werden an oder erworben werden von der Bank, von dem
Schutzfonds fir Einlagen und Finanzinstrumente, von Kreditversicherern, von
Mobilisierungsorganismen im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes vom 3. August 2012 {iber
verschiedene Mafnahmen zur Erleichterung der Mobilisierung von Forderungen im
Finanzsektor oder von anderen Personen, die der Konig zu diesem Zweck bestimmt.

Art. VII.147/18 - Unbeschadet des Artikels VII.147/17 ist im Rahmen eines Mobiliar-
hypothekarkredits Abtretung oder Forderungsiibergang dem Verbraucher gegeniiber erst
wirksam, nachdem er per Einschreibesendung dariiber informiert worden ist, auler wenn
sofortige Abtretung oder sofortiger Forderungsiibergang ausdriicklich im Vertrag vorgesehen
ist und die Identitdt des Zessionars oder des in die Rechte des Altgldubigers eingesetzten
Dritten im Kreditvertrag vermerkt ist. Diese Mitteilung ist nicht erforderlich, wenn der
urspriingliche Kreditgeber mit dem Einverstindnis des neuen Inhabers der Forderung dem
Verbraucher gegeniiber nach wie vor als Kreditgeber auftritt.

Art. VII.147/19 - Bei Abtretung oder Forderungsiibergang einer Forderung aus einem
Mobiliarhypothekarkredit behilt der Verbraucher dem Zessionar oder dem in die Rechte des
Altgldubigers eingesetzten Glaubiger gegeniiber die Verteidigungsmittel, einschlieBlich der
Aufrechnungseinrede, die er gegen den Zedenten oder Ubertragenden geltend machen kann.
Anders lautende Klauseln gelten als ungeschrieben.

Abschnitt 8 - Nichterfiillung des Kreditvertrags

Art. VII.147/20 - § 1 - Unbeschadet der Anwendung von Artikel VII.147/13 § 1 ist
eine Klausel, in der die sofortige Filligkeit oder eine ausdriickliche auflosende Bedingung
vorgesehen ist, verboten und gilt als ungeschrieben, vorbehaltlich folgender Fille:

1. Der Verbraucher ist mit mindestens zwei Ratenbetrdgen oder 20 Prozent des
zuriickzuzahlenden Gesamtbetrags oder der entsprechenden Betridge fiir die Kapitalwieder-
herstellung in Verzug und hat seine Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats ab Versendung
einer Einschreibesendung zur Inverzugsetzung nicht erfiillt. Der Kreditgeber muss den
Verbraucher bei der Inverzugsetzung an diese Regeln erinnern.

2. Der Verbraucher verduBert bei einem Mobiliarhypothekarkredit das finanzierte
bewegliche Gut vor Zahlung des Preises oder gebraucht es unter Verstol gegen die
Vertragsbestimmungen, obschon der Kreditgeber sich das diesbeziigliche Eigentum vorbe-
halten hat.

3. Der Verbraucher iiberschreitet bei einem Mobiliarhypothekarkredit den in den
Artikeln VII.147/15 und VIL.147/16 erwéhnten Kreditbetrag und hat seine Verbindlichkeiten
innerhalb eines Monats ab Versendung einer Einschreibesendung zur Inverzugsetzung nicht
erfullt.

4. Uber den Verbraucher wird der Konkurs eréffnet.

5. Der Verbraucher hat in folgenden Fillen die hypothekarische Sicherheit, die er
durch den Kreditvertrag geleistet hatte, durch eigenes Zutun verringert:
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a) Das unbewegliche Gut, das die hypothekarische Sicherheit bildet, wird ganz oder
teilweise verdufBert, verkauft, getauscht oder unter Lebenden geschenkt.

b) Das unbewegliche Gut, fiir das eine Hypothekenvollmacht oder ein Hypotheken-
versprechen besteht, wird mit einer Hypothek belastet.

§ 2- Der Richter kann unbeschadet der gemeinrechtlichen Sanktionen und der
Anwendung von Artikel VII.134 § 4 in folgenden Féllen die Auflosung des Vertrags zu
Lasten des Verbrauchers anordnen:

1. Das mit einer hypothekarischen Sicherheit belastete unbewegliche Gut wird von
einem anderen Glaubiger gepfandet.

2. Die Hypothekeneintragung hat nicht den mit dem Verbraucher vereinbarten Rang.

3. Die hypothekarische Sicherheit wird durch eine dem Verbraucher zuzurechnende
wesentliche Verringerung des Wertes des unbeweglichen Guts verringert, und zwar: durch
eine Anderung von Art oder Zweckbestimmung, eine ernsthafte Beschiidigung, eine schwere
Verschmutzung, eine Vermietung unter dem normalen Mietpreis oder eine Vermietung fiir
einen Zeitraum von mehr als neun Jahren, auBer bei Einwilligung des Kreditgebers.

4. Die Basisakte wird bei Miteigentum mit Einverstdndnis des Verbrauchers gedndert,
was eine Wertminderung zur Folge hat.

5. Der vereinbarte Feuerversicherungsvertrag, Restschuldversicherungsvertrag oder
Vertrag iiber eine zeitweilige Todesfallversicherung mit festem Kapital wird nicht binnen drei
Monaten ab authentischer Beurkundung des Kreditvertrags beigebracht.

6. Der Verbraucher hat wissentlich Auskiinfte im Sinne des Artikels VII.126
verheimlicht oder er hat falsche Auskiinfte mitgeteilt, wodurch seine Kreditwiirdigkeit
verkehrt bewertet wurde.

7. Ein Unternehmer, Architekt, Maurer oder anderer Arbeiter hat ein in Artikel 27
Nr. 5 des Hypothekengesetzes vom 16. Dezember 1851 erwihntes Protokoll erstellt.

8. Das durch den Kreditvertrag finanzierte unbewegliche Gut ist innerhalb vierund-
zwanzig Monaten ab Unterzeichnung der authentischen Krediturkunde nicht vollstindig
fertiggestellt worden und ist fiir eine Vermietung nicht geeignet oder die Arbeiten werden
nicht gemal den Pldnen und Lastenheften oder den erteilten Genehmigungen ausgefiihrt.

9. Der Kredit wird fiir eine Zweckbestimmung verwendet, die nicht die vom
Verbraucher angegebene Zweckbestimmung ist.

§ 3 - Der Kreditgeber erinnert den Verbraucher bei der Inverzugsetzung an diese
Regeln.

Unbeschadet der Anwendung von Artikel VIL.147/13 § 1 sind Klauseln, in denen
vorgesehen ist, dass der Kreditgeber wihrend der Laufzeit des Vertrags jederzeit die
Riickzahlung des in Anspruch genommenen Kreditbetrags verlangen kann, verboten und
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gelten als ungeschrieben. Vorfilligkeits- und Auflosungsklauseln diirfen nicht auf den
Kreditgeber zuriickzufiihren sein.

Art. VII.147/21 - Im Falle der Nichtzahlung eines geschuldeten Betrags muss der
Kreditgeber innerhalb dreier Monate nach dem Félligkeitstermin dem Verbraucher per
Einschreibesendung eine Mahnung mit Angabe der Folgen des Zahlungsausfalls zusenden.

Bei Nichteinhaltung dieser Verpflichtung darf die in den Artikeln VII.147/22 und
VIIL.147/23 erwihnte vertragliche Erhohung des Zinssatzes wegen Zahlungsverzug nicht auf
diesen Filligkeitstermin angewandt werden; auBerdem muss fiir diesen Falligkeitstermin ohne
zusitzliche Kosten oder Zinsen eine sechsmonatige Zahlungsfrist gewéhrt werden; diese Frist
beginnt an dem Fiélligkeitstermin, an dem der geschuldete Betrag nicht gezahlt wurde.

Art. VII.147/22 - § 1 - Bei Auflosung eines Mobiliarhypothekarkredits oder sofortiger
Falligkeit wegen Nichterfiillung der Verbindlichkeiten seitens des Verbrauchers diirfen vom
Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- Restschuld,
- falliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,
- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf die Restschuld berechnet werden,

- vereinbarte Vertragsstrafen oder Entschddigungen, sofern sie auf die Restschuld
berechnet und auf folgende Hochstbetrdge begrenzt werden:

- hochstens 10 Prozent des Betrags der Restschuld bis zu 7.500 EUR,
- hochstens 5 Prozent des Betrags der Restschuld iiber 7.500 EUR.

§ 2 - Bei einfachem Zahlungsverzug im Rahmen eines Mobiliarhypothekarkredits, der
weder zur Vertragsauflosung noch zur sofortigen Filligkeit fiithrt, diirfen vom Verbraucher
keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- falliges, nicht gezahltes Kapital,
- falliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,

- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf das féllige, nicht gezahlte Kapital
berechnet werden,

- vereinbarte Kosten fiir Mahn- und Inverzugsetzungsschreiben, wobei der
Verbraucher fiir hochstens eine Sendung pro Monat zahlt. Diese Kosten bestehen aus einem
pauschalen Hochstbetrag von 7,50 EUR zuziiglich der am Tag der Absendung giiltigen
Portokosten. Der Konig kann diesen Pauschalbetrag dem Verbraucherpreisindex anpassen.

Wenn der Kreditvertrag gemall Artikel VII.147/13 § 1 gekiindigt wird oder endet und
der Verbraucher seine Verbindlichkeiten innerhalb dreier Monate ab Versendung einer
Einschreibesendung zur Inverzugsetzung nicht erfiillt hat, diirfen vom Verbraucher keine
anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:
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- falliges, nicht gezahltes Kapital,
- félliger, nicht gezahlter Betrag der Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher,

- Betrag der vereinbarten Verzugszinsen, die auf das fillige, nicht gezahlte Kapital
berechnet werden,

- vereinbarte Vertragsstrafen oder Entschddigungen innerhalb der in § 1 erwédhnten
Grenzen und Hochstbetrige.

§ 3 - Der im Rahmen eines Mobiliarhypothekarkredits vereinbarte Verzugszinssatz
darf den zuletzt auf den betreffenden Betrag oder die betreffenden Teilzeitraume angewandten
Sollzinssatz zuziiglich eines Koeffizienten von hochstens 10 Prozent nicht iibersteigen.

§ 4 - In Anwendung der Paragraphen 1 und 2 verlangte Zahlungen miissen in einer
Unterlage, die dem Verbraucher kostenlos ausgehidndigt wird, detailliert angegeben und
gerechtfertigt werden.

Eine neue Unterlage, die die in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 geschuldeten
Betrége detailliert angibt und rechtfertigt, muss dem Verbraucher, der sie beantragt, hdchstens
dreimal pro Jahr kostenlos ausgehandigt werden.

Der Konig kann die Vermerke auf dieser Unterlage bestimmen und ein Abrechnungs-
muster auferlegen.

§ 5 - Bei Auflosung oder sofortiger Félligkeit eines in Artikel VII.138 § 1 erwdhnten
Kreditvertrags diirfen in Abweichung von Artikel 1254 des Zivilgesetzbuches Zahlungen des
Verbrauchers oder der Person, die eine Sicherheit leistet, erst auf den Betrag der
Verzugszinsen oder anderer Vertragsstrafen und Entschddigungen angerechnet werden,
nachdem die Restschuld und die Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher gezahlt
worden sind.

§ 6 - Klauseln, die fiir den Fall der Nichterfiillung der Verbindlichkeiten seitens des
Verbrauchers in vorliegendem Buch nicht vorgesehene Strafen oder Entschiddigungen
auferlegen, sind verboten und gelten als ungeschrieben.

Art. VII.147/23 - §1- Bei Auflosung eines Immobiliarhypothekarkredits oder
sofortiger Falligkeit wegen Nichterfiillung der Verbindlichkeiten seitens des Verbrauchers
diirfen vom Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

- Restschuld,

- Verzugszinsen, die gemil § 2 einforderbar geworden sind,

- féllige, nicht gezahlte Zinsen und Kosten, die gemél § 2 einforderbar geworden sind,

- eine Entschiddigung, die hochstens der in Artikel VII.147/12 § 1 erwdhnten Vorféllig-
keitsentschiddigung entspricht und auf die Restschuld berechnet wird.
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§ 2 - Bei einfachem Zahlungsverzug im Rahmen eines Immobiliarhypothekarkredits,
der weder zur Vertragsauflosung noch zur sofortigen Félligkeit fiihrt, diirfen vom
Verbraucher keine anderen als die nachstehenden Zahlungen verlangt werden:

1. félliges, nicht gezahltes Kapital,
2. féllige, nicht gezahlte Zinsen und Kosten,
3. Verzugszinsen in Hohe von 0,5 Prozent auf Jahresbasis, wie folgt berechnet:

a) bei Nichtzahlung der Zinsen zum Félligkeitstermin: Restschuld zum Zeitpunkt des
Zahlungsverzugs multipliziert mit dem periodischen Zinssatz, der dem Sollzinssatz in Hohe
von 0,5 Prozent entspricht,

b) auf nichtgezahltes Kapital, Moglichkeit, einen Verzugszins pro rata temporis zum
periodischen Zinssatz des Kredits, erhoht um einen periodischen Zinssatz, der dem
Sollzinssatz in Hohe von 0,5 Prozent entspricht, zu berechnen. Diese Verzugszinsen setzen
am Datum des Zahlungsverzugs ein und laufen bis zur effektiven Riickzahlung,

4. vereinbarte Kosten fiir Mahn- und Inverzugsetzungsschreiben, wobei der
Verbraucher fiir hochstens eine Sendung pro Monat zahlt. Diese Kosten bestehen aus einem
pauschalen Hochstbetrag von 7,50 EUR zuziiglich der am Tag der Absendung giiltigen
Portokosten. Der Konig kann diesen Pauschalbetrag dem Verbraucherpreisindex anpassen.

§ 3 - In Anwendung der Paragraphen 1 und 2 verlangte Zahlungen miissen in einer
Unterlage, die dem Verbraucher kostenlos ausgehidndigt wird, detailliert angegeben und
gerechtfertigt werden.

Eine neue Unterlage, die die in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 geschuldeten
Betriage detailliert angibt und rechtfertigt, muss dem Verbraucher, der sie beantragt, hdchstens
dreimal pro Jahr kostenlos ausgehidndigt werden.

Der Konig kann die Vermerke auf dieser Unterlage bestimmen und ein Abrechnungs-
muster auferlegen.

§ 4 - Klauseln, die fiir den Fall der Nichterfiillung der Verbindlichkeiten seitens des
Verbrauchers in vorliegendem Buch nicht vorgesehene Strafen oder Entschiddigungen
auferlegen, sind verboten und gelten als ungeschrieben.

Abschnitt 9 - Zahlungserleichterungen

Art. VII.147/24 - Einer Vollstreckung oder Pfandung, die aufgrund eines Urteils oder
einer anderen authentischen Urkunde erfolgt, muss im Rahmen des vorliegenden Kapitels zur
Vermeidung der Nichtigkeit ein im Sitzungsprotokoll aufzunehmender Versuch einer
giitlichen Regelung vor dem Pfandungsrichter vorangehen.

Antrdge des Verbrauchers, des Biirgen oder gegebenenfalls der Person, die eine
personliche Sicherheit leistet, auf Gewdhrung von Zahlungserleichterungen werden an den
Pfandungsrichter gerichtet, es sei denn, sie beziehen sich auf Kreditvertrige, die in
Artikel VII.138 § 1 erwéhnt sind: In diesem Fall kommt Artikel VII.107 zur Anwendung.
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Die Artikel 732 und 733 des Gerichtsgesetzbuches sind anwendbar.

In Abweichung von den Artikeln 2032 Nr. 4 und 2039 des Zivilgesetzbuches miissen
der Biirge und gegebenenfalls jegliche Person, die eine personliche Sicherheit geleistet hat,
den Zahlungserleichterungsplan einhalten, den der Pfandungsrichter dem Verbraucher
gewdhrt.

Art. VII.147/25 - § 1 - Hat ein Verbraucher bereits Summen in Hohe von mindestens
40 Prozent des Barzahlungspreises einer Ware gezahlt, fiir die entweder eine Eigentums-
vorbehaltklausel oder ein Pfandversprechen mit unwiderruflicher Vollmacht besteht, darf
diese Ware nur aufgrund einer gerichtlichen Entscheidung oder schriftlichen Vereinbarung,
die nach Inverzugsetzung per Einschreibsendung geschlossen wurde, zuriickgenommen
werden.

Der Kreditgeber muss innerhalb einer Frist von dreiflig Tagen ab dem Datum des
Verkaufs der finanzierten Ware dem Verbraucher den erhaltenen Preis mitteilen und ihm den
zu viel erhaltenen Betrag zuriickerstatten.

§ 2 - Auf keinen Fall darf eine Vollmacht oder Vereinbarung, die im Hinblick auf die
Riicknahme einer durch einen Kreditvertrag finanzierten Ware geschlossen wurde, zu einer
unberechtigten Bereicherung fiihren.

Abschnitt 10 - Sicherheiten

Art. VII.147/26 - § 1 - In Biirgschaftsleistungen und gegebenenfalls in beliebigen
anderen Formen von Sicherheiten, die Drittverbraucher fiir Verbindlichkeiten aus einem
Kreditvertrag gewidhren, muss der genaue Betrag, flir den gebiirgt wird, vermerkt sein.
Verlangte Sicherheiten gelten nur flir diesen Betrag, eventuell zuziiglich Verzugszinsen, unter
Ausschluss jeglicher Vertragsstrafen oder Nichterfiillungskosten. Zu diesem Zweck muss der
Kreditgeber vorab dem Biirgen und gegebenenfalls der Person, die eine Sicherheit leistet,
kostenlos eine Ausfertigung des Kreditvertrags iiberreichen.

§ 2 - In Vertrdgen tiiber Sicherheitsleistungen, in deren Rahmen die Person, die die
Sicherheit leistet, gemal Artikel VII.L148 § 2 Nr. 1 registriert wird, wird Folgendes
angegeben:

1. die Klausel: "Der Kreditvertrag, fiir den Sie diese Sicherheit geleistet haben, ist in
der Zentrale fir Kredite an Privatpersonen registriert, in der Sie gemil3 Artikel VII.148 § 2
Nr. 1 als Person, die eine Sicherheit geleistet hat, registriert sind."

2. Zwecke der Verarbeitung in der Zentrale,

3. Name der Zentrale,

4. Bestehen eines Zugangs-, Berichtigungs- und Streichungsrechts hinsichtlich der
Daten und Fristen fiir die Aufbewahrung dieser Daten.
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§ 3 - Der Kreditgeber muss Personen, die eine Sicherheit leisten, iiber den Abschluss
des Kreditvertrags informieren und sie vorab iiber jede Anderung dieses Vertrags
unterrichten.

Fiir Kreditvertrage auf unbegrenzte Dauer kann der Kreditgeber eine Biirgschaft oder
personliche Sicherheit nur fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren verlangen. Dieser Zeitraum
kann nach Ablauf dieses Zeitraums ausschlieBlich mit ausdriicklicher Zustimmung des
Biirgen oder der Person, die eine personliche Sicherheit geleistet hat, erneuert werden.

Art. VII.147/27 - Der Kreditgeber benachrichtigt den Biirgen und gegebenenfalls die
Person, die eine Sicherheit geleistet hat, falls der Verbraucher mit zwei Ratenbetrdgen oder
mindestens einem Fiinftel des zurlickzuzahlenden Gesamtbetrags in Verzug ist. Der
Kreditgeber informiert ihn liber gewéhrte Zahlungserleichterungen und unterrichtet ihn vorab
iiber jede Anderung des urspriinglichen Kreditvertrags.

Art. VII.147/28 - In Abweichung von Artikel 2021 des Zivilgesetzbuches kann der
Kreditgeber den Biirgen und gegebenenfalls die Person, die eine Sicherheit geleistet hat, erst
belangen, wenn der Verbraucher mit mindestens zwei Raten, 20 Prozent des zuriickzu-
zahlenden Gesamtbetrags oder der letzten Rate in Verzug ist und wenn der Verbraucher seine
Verbindlichkeiten innerhalb eines Monats ab Versendung seitens des Kreditgebers einer
Einschreibesendung zur Inverzugsetzung nicht erfiillt hat.

Abschnitt 11 - Verhaltensregeln bei Bereitstellung von Krediten an Verbraucher {iber
Kreditvermittler und Zahlung von Provisionen und Vergiitungen an Kreditvermittler und
Personalmitglieder

Art. VIL.147/29 - § 1 - Ein Kreditvermittler kann keinen Kreditantrag flir einen
Verbraucher einreichen, wenn er unter Berlicksichtigung der Informationen, tiber die er unter
anderem aufgrund der in Artikel VII.126 erwdhnten Auskiinfte verfiigt oder verfiigen miisste,
annimmt, dass der Verbraucher offensichtlich nicht in der Lage sein wird, die
Verbindlichkeiten aus dem Kreditvertrag zu erfiillen.

§ 2 - Ein Kreditvermittler darf Kreditantrdge nicht teilen. Er muss dem Kreditgeber die
in Artikel VII.69 erwihnten notwendigen Informationen mitteilen.

§ 3 - Wer als Kreditvermittler auftritt, muss allen kontaktierten Kreditgebern den
Betrag der anderen Kreditvertrdge mitteilen, die er innerhalb zweier Monate vor Einreichung
jedes neuen Kreditantrags zugunsten desselben Verbrauchers beantragt oder erhalten hat.

§ 4 - Der Kreditvermittler darf nur Kreditvertrdge mit zugelassenen beziehungsweise
registrierten Kreditgebern vermitteln.

Kreditmakler diirfen ihre Tétigkeit nur unter ihrem Namen ausiiben.
Art. VII.147/30 - § 1 - Ein Kreditvermittler darf weder mittelbar noch unmittelbar vom
Verbraucher, der ihn um seine Vermittlung gebeten hat, eine Vergiitung gleich welcher Art

erhalten.

§ 2 - Ein Kreditvermittler hat nur Anspruch auf Provision fiir Kreditvertrige, die
infolge seiner Vermittlung giiltig und geméfl den Formvorschriften zustande gekommen sind.
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§ 3 - Mindestens die Hilfte der Provision an Kreditvermittler und Personalmitglieder
muss gemill den vom Konig bestimmten Regeln unter Berlicksichtigung von Art und Laufzeit
des Vertrags in gestaffelten Zahlungen beglichen werden. Die Art und Weise, wie
Kreditgeber ihr Personal und Kreditvermittler vergiiten, und die Art und Weise, wie
Kreditvermittler ihr Personal und ihre Vermittlungsvertreter vergiiten, steht nicht der
Einhaltung der in Artikel VII.130 Absatz 1 erwédhnten Verpflichtung entgegen.

§ 4 - Wird ein Kreditvertrag zur vorzeitigen vollstindigen Abldsung eines anderen
Kreditvertrags abgeschlossen, entsteht kein Anspruch auf Provision, wenn beide Vertrdge von
demselben Kreditvermittler vermittelt worden sind.

Vorliegende Bestimmung ist nicht anwendbar, wenn der effektive Jahreszins des
neuen Kreditvertrags deutlich unter dem des fritheren Kreditvertrags liegt.

§ 5 - Kreditgeber handeln bei der Gestaltung und Anwendung der Vergiitungspolitik
fir das fiir die Kreditwiirdigkeitspriifung zustindige Personal nach den folgenden
Grundsitzen in einer Weise und einem Ausmal, die/das ihrer Grofle, ihrer internen
Organisation und Art, Umfang und Komplexitét ihrer Tétigkeiten entspricht:

1. Die Vergiitungspolitik ist mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement
vereinbar und diesem forderlich und ermutigt nicht zur Ubernahme von Risiken, die {iber das
von dem Kreditgeber tolerierte Mal3 hinausgehen.

2. Die Vergiitungspolitik ist an der Geschiftsstrategie, den Zielen, Werten und
langfristigen Interessen des Kreditgebers ausgerichtet und beinhaltet Maflnahmen zur
Vermeidung von Interessenkonflikten, wobei insbesondere vorzusehen ist, dass die Vergiitung
nicht von der Zahl oder dem Anteil der genehmigten Antrége abhingt.

§ 6 - Bei Kreditgebern oder Kreditvermittlern, die Beratungsdienstleistungen
erbringen, beeintridchtigt die Struktur der Vergiitung des damit betrauten Personals nicht
dessen Féhigkeit, im besten Interesse des Verbrauchers zu handeln, und ist sie insbesondere
nicht an Absatzziele gekoppelt.

Abschnitt 12 - Schuldenvermittlung

Art. VII.147/31 - Schuldenvermittlung ist verboten, auf3er:

1. wenn sie von einem Rechtsanwalt, einem ministeriellen Amtstrager oder einem
gerichtlichen Mandatstriager in Ausiibung seines Berufs oder Amtes ausgefiihrt wird,

2. wenn sie von offentlichen Einrichtungen oder von privaten Einrichtungen, die zu
diesem Zweck von der zustindigen Behorde zugelassen sind, ausgefiihrt wird.

Abschnitt 13 - Verarbeitung personenbezogener Daten
Unterabschnitt 1 - Ubermittlung personenbezogener Daten

Art. VII.147/32 - AuBler bei Abtretung oder Forderungsiibergang gemi3 den
Artikeln VII.147/17 und VII.147/18 diirfen personenbezogene Daten des Verbrauchers oder
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der Person, die eine Sicherheit leistet, die im Rahmen von Abschluss oder Ausfiihrung eines
Kreditvertrags vom Kreditgeber verarbeitet werden, Dritten nur unter den in vorliegendem
Abschnitt aufgezihlten kumulativen Bedingungen tibermittelt werden.

Art. VII.147/33 - § 1 - Personenbezogene Daten diirfen nur im Rahmen des folgenden
doppelten Zwecks verarbeitet werden:

I.im Hinblick auf die Beurteilung der finanziellen Lage und die Priifung der
Kreditwiirdigkeit des Verbrauchers oder der Zahlungsfihigkeit der Person, die eine Sicherheit
leistet,

2.1im Rahmen der Gewidhrung oder Verwaltung von Krediten oder Zahlungsdiensten
wie in vorliegendem Buch erwihnt, die das Privatvermdgen einer natiirlichen Person belasten
konnen und deren Zwangsvollstreckung in das Privatvermogen dieser Person betrieben
werden kann.

Keinesfalls diirfen personenbezogene Daten zu Zwecken der Kundenwerbung
verwendet werden.

§ 2 - Gesammelte Daten miissen unter Beriicksichtigung der Zwecke nach
vorangehendem Paragraphen sachdienlich, angemessen und nicht iibertrieben sein.

Art. VII.147/34 - § 1 - AusschlieBlich Daten iiber Identitdt des Verbrauchers oder der
Person, die eine Sicherheit leistet, Hohe und Laufzeit des Kredits, Filligkeit der einzelnen
Teilzahlungen, gegebenenfalls gewéhrte Zahlungserleichterungen, Zahlungsverziige und
Identitét des Kreditgebers diirfen verarbeitet werden. Letztere Angabe darf auBer im Falle von
Zahlungsverzug ausschlieBlich dem fiir die Verarbeitung Verantwortlichen und dem
Verbraucher mitgeteilt werden.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass den Inhalt der in
vorangehendem Absatz erwdhnten Daten bestimmen.

§ 2 - In Abweichung von § 1 Absatz 1 kann der Konig durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass:

1. bestimmen, welche Kategorien strafrechtlicher Verurteilungen, die gegen den
Verbraucher oder die Person, die eine Sicherheit leistet, ausgesprochen worden sind,

verarbeitet werden diirfen, sofern diese vorab schriftlich dariiber informiert worden sind,

2. natiirliche oder juristische Personen 6ffentlichen oder privaten Rechts bestimmen,
die die in Nr. 1 erwdhnten Daten verarbeiten diirfen,

3. Sonderbedingungen und Modalitéten fiir diese Verarbeitung festlegen.

Art. VII.147/35 - § 1 - Personenbezogene Daten diirfen nur folgenden Personen mitge-
teilt werden:

1. zugelassenen beziehungsweise registrierten Kreditgebern,
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2. Personen, denen der Konig in Anwendung des Gesetzes vom 9. Juli 1975 iiber die
Kontrolle der Versicherungsunternehmen erlaubt hat, Kreditversicherungsgeschifte auszu-
fiihren,

3. der FSMA und der Bank im Rahmen ihrer Auftréige,

4. Zahlungsdienstleistern, sofern diese Personen ihre Daten iiber Zahlungsdienste auf
der Grundlage der Gegenseitigkeit mitteilen,

5.1n den Nummern 1, 2 und 4 des vorliegenden Absatzes erwidhnten Vereinigungen
von Personen oder Einrichtungen, die zu diesem Zweck vom Minister oder von seinem
Beauftragten unter folgenden Bedingungen zugelassen worden sind:

a) Rechtspersonlichkeit besitzen,

b) ohne jegliche Gewinnerzielungsabsicht und nur im Hinblick auf den Schutz der
beruflichen Interessen ihrer Mitglieder errichtet worden sein,

¢) sich aus Mitgliedern zusammensetzen, die mit keiner Verwaltungssanktion oder
strafrechtlichen Sanktion belegt worden sind.

Der Minister oder sein Beauftragter entscheidet iiber Zulassungsantrige innerhalb
zweier Monate ab Empfang aller erforderlichen Unterlagen und Angaben.

Liegen einem Antrag nicht alle vorerwahnten Unterlagen und Angaben bei, wird dies
dem Antragsteller innerhalb fiinfzehn Tagen ab Empfang des Antrags mitgeteilt. In
Ermangelung einer Mitteilung in diesem Sinne innerhalb dieser Frist gilt der Antrag als
vollstédndig und ordnungsgemal.

Zulassungsverweigerungen sind mit Griinden versehen und werden dem Antragsteller
per Einschreibesendung iibermittelt.

Der Minister kann die Zulassung von Personen, die die vorerwdhnten Bedingungen
nicht mehr erfiillen oder einer im Rahmen ihres Zulassungsantrags eingegangenen
Verpflichtung nicht nachkommen, aussetzen oder entziehen,

6. einem Rechtsanwalt, ministeriellen Amtstréger oder gerichtlichen Mandatstrager in
der Ausiibung seines Mandats oder Amtes und im Rahmen der Erfiillung eines Kreditvertrags,

7. dem Schuldenvermittler in der Ausfiihrung seines Auftrags im Rahmen einer in den
Artikeln 1675/2 bis 1675/19 des Gerichtsgesetzbuches erwéhnten kollektiven Schulden-
regelung,

8. Bediensteten des FOD Wirtschaft, die befugt sind, im Rahmen von Buch XV zu
handeln,

9. Personen, die eine Tétigkeit der giitlichen Eintreibung von Verbraucherschulden
ausiiben und die zu diesem Zweck gemal} Artikel 4 § 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 2002
iiber die giitliche Eintreibung von Verbraucherschulden beim FOD Wirtschaft eingetragen
sind,
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10. dem Ausschuss fiir den Schutz des Privatlebens im Rahmen seines Auftrags,

11. Mobilisierungsorganismen im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes vom 3. Au-
gust 2012 iiber verschiedene MaBnahmen zur Erleichterung der Mobilisierung von
Forderungen im Finanzsektor.

§ 2 - Erhaltene Daten diirfen nur den in § 1 erwdhnten Personen mitgeteilt werden.

§ 3 - Auskunftsanfragen, die in vorliegendem Artikel erwdhnte Personen,
ausgenommen die FSMA, die Bank, in Absatz 1 /[sic, zu lesen ist: § I einziger Absatz] Nr. 8
erwihnte Bedienstete und der Ausschuss fiir den Schutz des Privatlebens an den fiir die
Verarbeitung Verantwortlichen richten, miissen die Verbraucher, auf die die Anfragen sich
beziehen, durch Angabe des Namens, Vornamens und Geburtsdatums individualisieren; diese
Auskunftsanfragen diirfen gruppiert werden.

Unterabschnitt 2 - Datenverarbeitung

Art. VII.147/36 - § 1 - Daten werden geldscht, wenn die Aufbewahrung dieser Daten
in der Datei nicht mehr gerechtfertigt ist. Der Konig kann eine Aufbewahrungsfrist fiir Daten
oder Datenkategorien festlegen.

Personen, denen aufgrund des Abschlusses oder der Verwaltung von Kreditvertrigen
personenbezogene Daten mitgeteilt worden sind, diirfen nur wihrend der fiir Abschluss und
Ausfiihrung des Kreditvertrags erforderlichen Zeit dariiber verfiigen, wobei insbesondere die
vom Konig aufgrund des vorliegenden Paragraphen festgelegten Fristen fiir die
Aufbewahrung der Daten einzuhalten sind.

§ 2 - Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche muss alle Mallnahmen treffen, um die
perfekte Aufbewahrung der personenbezogenen Daten zu gewihrleisten.

Personen, denen personenbezogene Daten mitgeteilt worden sind, miissen Ma3inahmen
treffen, um die Vertraulichkeit dieser Daten zu gewéhrleisten und um dafiir zu sorgen, dass
sie nur zu den durch oder aufgrund des vorliegenden Buches vorgesehenen Zwecken oder zur
Erfillung ihrer gesetzlichen Verpflichtungen verwendet werden.

§ 3 - Der fiir die Verarbeitung Verantwortliche ist im Besonderen damit beauftragt, die
automatisierte Verarbeitung oder den automatisierten Austausch personenbezogener Daten zu
tiberwachen, und er muss insbesondere dafiir sorgen, dass Programme fiir die automatisierte
Datenverarbeitung oder den automatisierten Datenaustausch ausschlieBlich gemél vorliegen-
dem Buch und seinen Ausfiihrungserlassen entwickelt und verwendet werden.

Der Konig kann Regeln festlegen, gemdf denen der flir die Verarbeitung
Verantwortliche seinen Auftrag erfiillen muss.

Art. VII.147/37 - § 1 - Wird ein Verbraucher oder die Person, die eine Sicherheit
leistet, wegen Zahlungsausfall in Bezug auf Kreditvertridge im Sinne des vorliegenden Buches
zum ersten Mal in einer Datei registriert, muss der fiir die Verarbeitung Verantwortliche ihn
unverziiglich mittelbar oder unmittelbar dariiber informieren.
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§ 2 - In dieser Information muss Folgendes vermerkt sein:

1. Identitdt und Anschrift des fiir die Verarbeitung Verantwortlichen. Besitzt dieser
keine ortsfeste Niederlassung auf dem Gebiet der Europdischen Union, muss er einen
Vertreter mit Niederlassung auf belgischem Staatsgebiet bestimmen, unbeschadet der Klagen,
die gegen den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen selbst eingereicht werden konnen,

2. Anschrift des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens,
3. Identitdt und Anschrift der Person, die die Daten mitgeteilt hat,

4. Recht auf Zugang zur Datei, Berichtigung fehlerhafter Daten und Loschung von
Daten, Modalititen fiir die Ausiibung dieser Rechte und Frist fiir die Aufbewahrung der
Daten, falls eine solche besteht,

5. Zwecke der Verarbeitung.

Art. VII.147/38 - § 1 -Verbraucher und Personen, die eine Sicherheit leisten, konnen
in Bezug auf die in einer Datei registrierten Daten zu ihrer Person oder ihrem Vermdgen die
in den Artikeln 10 und 12 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 {iber den Schutz des
Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten erwdhnten Rechte
ausiiben.

§ 2 - Verbraucher und Personen, die eine Sicherheit leisten, konnen unter den vom
Konig festgelegten Bedingungen frei und kostenlos fehlerhafte Daten berichtigen lassen. In
diesem Fall muss der fiir die Verarbeitung Verantwortliche Personen, die von ihm Auskiinfte
erhalten haben und die die registrierte Person angibt, diese Berichtigung mitteilen.

§ 3 - Wenn die Datei Zahlungsausfille verarbeitet, kann der Verbraucher fordern, dass
zusammen mit dem Zahlungsausfall der von ihm mitgeteilte Grund fiir diesen Zahlungsausfall
vermerkt wird.

§ 4 - Der Konig kann Modalititen fiir die Ausiibung der in vorliegendem Artikel
erwdhnten Rechte festlegen."

KAPITEL 6 - Abdnderungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 3 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 25 - In Artikel VII.149 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird § 1 erster Satz wie folgt ersetzt:

"Art. VIL.149 - § 1 - Um Informationen iiber Finanzlage und Kreditwiirdigkeit des
Verbrauchers und Finanzlage und Zahlungsfahigkeit der Person, die eine Sicherheit leistet, zu
erhalten, fragen Kreditgeber vor Abschluss eines Kreditvertrags die Zentrale ab; dies gilt nicht
fiir eine Uberschreitung oder die Abgabe eines in den Artikeln VII.127 § 3 und VII.133
erwihnten Angebots."
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Art. 26 - Artikel VIL.153 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014 und abgeédndert durch das Gesetz vom 26. Oktober 2015, wird wie folgt
abgeidndert:

1.In § 1 Nr. 1 werden die Worter "in Artikel VIL.119 § 1 Absatz 1 Nr. 1 bis 3, 6 bis 8
und 10" durch die Worter "in den Artikeln VII.119 § 1 einziger Absatz Nr. 1 bis 3, 6 bis §, 10
und 11 und VII.147/35 einziger Absatz Nr. 1 bis 3, 6 bis 8, 10 und 11" ersetzt.

2.In § 2 Absatz 3 werden die Worter "auf die Anzahl Kreditvertrdge und die Summe
der registrierten Kreditbetrage beziehen" durch die Worter "auf die Anzahl Kreditvertrige, auf
die Summe der registrierten Kreditbetrige und bei Kreditverweigerung gemdl3 Artikel VIL.77
§2 Absatz2 auf den Vermerk, dass die Verweigerung auf die Anwendung dieser
Bestimmung gestiitzt ist, beziehen" ersetzt.

KAPITEL 7 - Abdnderungen von Buch VII Titel 4 Kapitel 4 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 27 - In Artikel VII.159 § 3 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz
vom 19. April 2014 und abgeédndert durch das Gesetz vom 26. Oktober 2015, wird Absatz 1
wie folgt ersetzt:

"Bei Abtretung von Forderungen aus einem Immobiliarhypothekarkredit, auf die
vorliegendes Buch anwendbar ist, unterliegt der Zessionar ebenfalls den Bestimmungen des
vorliegenden Kapitels und der Artikel VII.123 bis VII.125 und VII.147/21."

Art. 28 - In Artikel VII.160 § 6 Absatz 2 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die Worter "per
Einschreibesendung" ersetzt.

Art. 29 - In Artikel VII.174 § 6 letzter Absatz desselben Gesetzbuches, eingefiigt
durch das Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "per Einschreiben" durch die
Worter "per Einschreibesendung" ersetzt.

KAPITEL 8 - Abdnderungen von Buch VII Titel 5 Kapitel 1 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 30 - In Artikel VIL.191 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, werden die Worter "durch ein mit Griinden versehenes Einschreiben" durch
die Worter "durch ein per Einschreibesendung versandtes, mit Griinden versehenes
Schreiben" ersetzt.

Art. 31 - In Artikel VII.192 Nr. 2 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz
vom 19. April 2014, werden die Worter "durch ein mit Griinden versehenes Einschreiben"
durch die Worter "durch ein per Einschreibesendung versandtes, mit Griinden versehenes
Schreiben" ersetzt.
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KAPITEL 9 - Abdnderungen von Buch VII Titel 5 Kapitel 3 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 32 - Titel 5 Kapitel 3 desselben Gesetzbuches, eingefligt durch das Gesetz vom
19. April 2014 und abgedndert durch das Gesetz vom 26. Oktober 2015, wird wie folgt
ersetzt:

"KAPITEL 3 - Hypothekarkredit

Art. VIL.209 - § 1 - Wenn ein Kreditgeber die in den Artikeln VII.126, VII.127,
VIL.129, VIL.130, VIL.133 oder VIL.147 erwidhnten Verpflichtungen oder Verbote nicht
einhélt, die in Artikel VII.132 erwdhnten Formalititen nicht erfiillt oder die in Artikel VII.134
erwdhnten Angaben nicht macht, kann der Richter:

1. unbeschadet gemeinrechtlicher Sanktionen bei einem Mobiliarhypothekarkredit den
Vertrag fiir nichtig erkldren oder die Verbindlichkeiten des Verbrauchers auf den
aufgenommenen Kreditbetrag erméfigen und den Verbraucher ganz oder teilweise von
Verzugszinsen befreien. Ist Letzteres der Fall, behélt der Verbraucher den Vorteil der Zahlung
in Raten,

2.bei einem Immobiliarhypothekarkredit den Kreditgeber zur einer einmaligen
Zahlung von Schadenersatz in Hohe von hdchstens 40 Prozent der gesamten Zinsen des
Kredits bei einem aufgenommenen Kreditbetrag bis einschlieBlich 20.000 EUR und von
hochstens 30 Prozent der gesamten Zinsen des Kredits bei einem aufgenommenen
Kreditbetrag tiber 20.000 EUR verurteilen.

§ 2 - Wenn ein Kreditvermittler die in den Artikeln VIL.126 § 1 Absatz 1, VIL.127,
VIL.129, VIL.130 oder VIL.147/29 § 4 erwédhnten Verpflichtungen nicht einhélt, kann der
Richter eine Sanktion aussprechen, die der in § 1 erwdhnten Sanktion entspricht.

Art. VIL.210 - Die Verbindlichkeiten des Verbrauchers sind von Rechts wegen auf den
aufgenommenen Kreditbetrag beschrinkt, wenn:

1. der Kreditgeber einen Kreditvertrag zu einem hdheren Satz als dem vom Konig in
Anwendung von Artikel VII.147/9 festgelegten Satz gewahrt hat,

2. der Kreditgeber die in Artikel VII.147/29 §§ 1 bis 3 erwédhnten Bestimmungen nicht
eingehalten oder gegen sie verstof3en hat,

3. die Vertragsabtretung oder die Abtretung beziechungsweise der Ubergang der Rechte
aus dem Kreditvertrag unter Missachtung der Bedingungen von Artikel VII.147/17 erfolgt ist,

4. ein Kreditvertrag geschlossen worden ist:
a) von einem Kreditgeber, der nicht gemiB3 den zum Zeitpunkt der Gewihrung des
Kredits anwendbaren Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen zugelassen oder registriert

1st,

b) von einem Kreditgeber, der zuvor auf diese Registrierung beziehungsweise
Zulassung verzichtet hat,
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¢) iiber einen Kreditvermittler, der nicht gemifB3 den zum Zeitpunkt der Gewéhrung des
Kredits anwendbaren Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen eingetragen ist,

d) von einem Kreditgeber, dessen Zulassung oder Registrierung vorher gestrichen,
entzogen oder ausgesetzt worden ist oder der gemil3 Artikel XV.67/3 einem Verbot unterliegt,

e) iiber einen Kreditvermittler, dessen Eintragung vorher gestrichen oder ausgesetzt
worden ist oder der gemif3 Artikel XV.68 einem Verbot unterliegt.

In diesen Féllen behalt der Verbraucher den Vorteil der Zahlung in Raten.
Absatz 1 Nr. 4 ist nicht anwendbar wenn:

1. der betreffende Kreditgeber ein Kreditinstitut, ein E-Geld-Institut oder ein
Zahlungsinstitut, das dem Recht eines anderen Mitgliedstaats des Europdischen Wirtschafts-
raums unterliegt, beziehungsweise ein in Artikel 332 des Gesetzes vom 25. April 2014
erwédhntes Finanzinstitut, das aufgrund seines nationalen Rechts in seinem Herkunftsmitglied-
staat Verbraucherkreditvertrdge gewidhren darf, ist, das seine Tétigkeiten in Belgien iiber
Errichtung einer Zweigstelle oder im Rahmen des freien Dienstleistungsverkehrs ausiibt, ohne
dass die zu diesem Zweck durch die européischen Richtlinien vorgeschriebenen Formalitéten
erfiillt worden sind,

2. der betreffende Vermittler ein in Artikel VIL.183 § 2 erwédhnter Hypothekarkredit-
vermittler ist und die zu diesem Zweck durch die europédischen Richtlinien vorgeschriebenen
Formalitéten nicht erfiillt worden sind.

Art. VIL211 - Der Verbraucher kann die Erstattung der von ihm gezahlten Betrige
zuziglich gesetzlicher Zinsen fordern, wenn eine Zahlung trotz des in den Artikeln VII.137,
VIL.140 und VII.141, VII.147/3 und VII.147/30 § 1 erwéhnten Verbots oder im Rahmen eines
durch Artikel VII.147/31 verbotenen Schuldenvermittlungsgeschéfts geleistet worden ist.

Art. VIL.212 - Wenn ein Kreditgeber oder Kreditvermittler trotz des in
Artikel VII.147/3 § 1 Absatz 1 erwihnten Verbots eine Zahlung leistet, muss der Verbraucher
die geleistete Zahlung nicht erstatten, die gelieferte Dienstleistung oder die gelieferte Ware
nicht bezahlen und letztere nicht zuriickgeben.

Art. VIL.213 - Wenn in vorliegendem Buch nicht vorgesehene Strafen oder Schaden-
ersatzleistungen vom Verbraucher oder von der Person, die eine Sicherheit leistet, verlangt
werden, sind diese von Rechts wegen vollstindig davon entbunden.

Wenn der Richter auBerdem urteilt, dass die fiir den Fall der Nichterfiillung des
Vertrags vereinbarten oder in diesem Fall angewandten Strafen oder Schadenersatzleistungen,
unter anderem in Form von Vertragsstrafen, iibertrieben oder ungerechtfertigt sind, kann er
diese von Amts wegen ermifBigen oder den Verbraucher ganz davon befreien.

Art. VII.214 - Werden die in den Artikeln VII.143 §§ 2 bis 4, VIL.147/14 und
VII. 147/22 § 4 erwdhnten Bestimmungen nicht eingehalten, ist der Verbraucher von Rechts
wegen fiir den Zeitraum, auf den der VerstoB sich bezieht, von Zinsen und Kosten befreit.
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Art. VIL.214/1 - Wenn infolge der Nichteinhaltung von Artikel VII.134 § 3 Nr. 5:

1. die Hohe der Tilgungs- oder Wiederherstellungszahlungen nicht bestimmt werden
kann, muss der Verbraucher derartige Zahlungen nicht leisten,

2. die Zeitpunkte und Bedingungen fiir die Entrichtung periodischer Lasten, Zinsen
oder Wiederherstellungszahlungen nicht bestimmt werden konnen, muss der Verbraucher sie
nur an den Jahrestagen des Kredits zahlen.

Art. VIL.214/2 - Der Verbraucher ist von den Zinsen fiir den Teil der Zahlungen, die
unter Verstol gegen Artikel VII.147/5 Absatz1 und4 vor Lieferung der Ware oder
Erbringung der Dienstleistung erfolgt sind, befreit.

Art. VII.214/3 - Werden die Bestimmungen von Artikel VII.139 Absatz 1 nicht einge-
halten, erhdlt der Verbraucher das Recht, die Nichtigkeit des Kauf- oder
Dienstleistungsvertrags zu verlangen und vom Verkdufer oder Dienstleistungserbringer die
Riickzahlung bereits geleisteter Zahlungen zu fordern.

Art. VII.214/4 - Hat der Verbraucher versdumt, die in Artikel VII.126 erwihnten
Auskiinfte mitzuteilen, oder hat er falsche Auskiinfte mitgeteilt, kann der Richter unbeschadet
der gemeinrechtlichen Sanktionen die Auflésung des Vertrags zu Lasten des Verbrauchers
anordnen.

Art. VIL.214/5 - Wer unter Versto3 gegen Artikel VII.147/1 einen Wechsel oder
Eigenwechsel unterzeichnen ldsst oder einen Scheck als Bezahlung oder als Sicherheit fiir die
Riickzahlung des gesamten oder eines Teils des geschuldeten Betrags annimmt, muss dem
Verbraucher die Gesamtkosten des Kredits zuriickzahlen.

Art. VII.214/6 - Die Person, die eine Sicherheit leistet, wird von jeder Verbindlichkeit
befreit, wenn sie entgegen Artikel VII.147/26 nicht vorab eine Ausfertigung des
Kreditvertrags erhalten hat.

Art. VIL.214/7 - Die Riicknahme des betreffenden beweglichen Sachguts unter Verstof3
gegen Artikel VII.147/25 fiihrt zur Auflosung des Kreditvertrags. Der Kreditgeber muss
geleistete Zahlungen innerhalb dreiBig Tagen vollstindig erstatten.

Art. VII.214/8 - Keine Provision wird geschuldet, wenn der Kreditvertrag aufgelost
oder gekiindigt wird oder Gegenstand einer sofortigen Félligkeit ist und der Kreditvermittler
die Bestimmungen des Artikels VII.147/30 nicht eingehalten hat.

Art. VIL.214/9 - Von Rechts wegen nichtig sind:

1. Beifiigung oder Zusatz eines Vertrags, der nicht in Artikel VII.146 erwihnt ist,

2. Klauseln, die im Widerspruch zu den Artikeln VII.147 und VII.147/1 stehen.

Art. VIL.214/10 - § 1 - Wenn ein Kreditgeber oder Kreditvermittler unbeschadet der
Anwendung der vorhergehenden Bestimmungen des vorliegenden Kapitels die Verpflich-

tungen oder Verbote von Titel 4 Kapitel 2 oder seiner Ausfiihrungserlasse nicht einhélt, darf
der Verbraucher den Kredit jederzeit und ohne jegliche Entschiddigung zu seinen Lasten
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zuriickzahlen. Macht der Verbraucher von diesem Recht Gebrauch und kann der Sollzinssatz
oder der periodische Zinssatz nicht bestimmt werden, weil der Kreditvertrag nicht die
erforderlichen Angaben enthélt, werden aufgelaufene Zinsen zum gesetzlichen Zinssatz
berechnet.

§ 2 - Das in § 1 erwdhnte Recht beeintrachtigt keine anderen Rechte beziechungsweise
Rechtsmittel, die der Verbraucher geltend machen kann."

KAPITEL 10 - Abédnderungen von Buch VII Titel 7 des Wirtschaftsgesetzbuches

Art. 33 - In Artikel VIL.217 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, werden die Worter "VII.101 und VII.114 § 3 des vorliegenden Buches" durch
die Worter "VIL.101, VIL114 § 3, VIL.124, VIL.147/9, VIL.147/10 und VIL.147/30 § 3 des
vorliegenden Buches" ersetzt.

Art. 34 - In Artikel VIL.218 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das
Gesetz vom 19. April 2014, werden die Worter "VIL.120 und VIL.122" durch die Worter
"VIL.120, VII.122, VII.147/34, VI1.147/36 und VI1.147/38" ersetzt.

Art. 35 - In Artikel VIL.219 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, werden die Worter "und VII.120 bis VII.122" durch die Worter ", VII.120,
VIIL.122, VII.124, VI1.147/9, VI1.147/10, VI1.147/36 und VII1.147/38" ersetzt.

KAPITEL 11 - Sonstige Abdnderungsbestimmungen
Art. 36 - In Artikel VI.66 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
21. Dezember 2013, wird Nummer 4 wie folgt ersetzt:
"4, Kreditvertrdge, die Buch VII des vorliegenden Gesetzbuches unterliegen."

Art. 37 - In Buch VII desselben Gesetzbuches wird eine Anlage 3 eingefiigt, die
vorliegendem Gesetz beigefiigt ist.

Art. 38 - Artikel XV.87 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeéndert:

1. In Nummer 2 werden die Worter "der Artikel VII.64 bis VII.66" durch die Worter
"der Artikel VII.64 bis VIL.66 und VII.123 bis VII.124" ersetzt.

2. Nummer 3 wird wie folgt ersetzt:

"3. des Artikels VII.125."
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Art. 39 - Artikel XV.90 desselben Gesetzbuches, eingefiigt durch das Gesetz vom
19. April 2014, wird wie folgt abgeandert:

1. In Nummer 1 werden die Worter "von Artikel VII.95 §§ 1, 2 oder 3" durch die
Worter "von Artikel VIL.95 §§ 1, 2 oder 3 oder Artikel VII.147/10 §§ 1, 2 oder 3" ersetzt.

2. In Nummer 3 werden die Worter "in Artikel VIL.94" durch die Worter "in den
Artikeln VII.94 und VII.147/9"ersetzt.

3. Nummer 4 wird wie folgt ersetzt:

"4. wer eine der in den Artikeln VII.84 bis VIIL.88, VII.105, VII.139, VII.140, VII.144
und VII.147/20 erwdhnten missbrauchlichen Klauseln verwendet oder gegen Artikel VIL.108
oder VII.147/25 verstoBt,".

4.In Nummer 5 werden die Worter "eines Verbraucherkreditvertrags" durch die
Worter "eines Kreditvertrags" ersetzt.

5. In Nummer 6 werden die Worter "in Artikel VIL.89 § 1" durch die Worter "in den
Artikeln VIL.89 § 1 und VIL.147/2 § 1" ersetzt.

6. In Nummer 8 werden die Worter "durch Artikel VII.115" durch die Worter "durch
die Artikel VII.115 und VII.147/31"ersetzt.

7. In Nummer 10 werden die Worter "von Artikel VII.112 § 1" durch die Worter "der
Artikel VII.112 § 1 und VIL.147/29 § 4 Absatz 1" ersetzt.

8. In Nummer 11 werden die Worter "von Artikel VII.69" durch die Worter "der
Artikel VII.69 und VII.126 § 1" ersetzt.

9. In Nummer 14 werden die Worter "in den Artikeln VII.99 §§ 1 und 2 und VII.106
§ 4" durch die Worter "in den Artikeln VIL.99, VIL.106 § 4, VII.147/14 und VIL.147/22 § 4"
ersetzt.

10. In Nummer 15 werden die Worter "der Artikel VIL.78, VIL.81 und VIL.109 § 2"
durch die Worter "der Artikel VIL.78, VIL.81, VII.109 § 2, VII.126 § 2 und VII.134" ersetzt.

11. In Nummer 16 werden die Worter "von Artikel VIL.77 § 2 Absatz 1" durch die
Worter "der Artikel VIL.77 § 2 Absatz 1 und VII.133 § 2 Absatz 1" ersetzt.

12. In Nummer 17 werden die Worter "die Artikel VIL.117 bis VIL.122" durch die
Worter "die Artikel VII.117 bis VII.122 und VI1.147/33 bis VI1.147/38" ersetzt.

13. Nummer 18 wird wie folgt ersetzt:

"18. wer gegen die Artikel VII.137, VIL138, VIL143, VIL146, VIL147 und
VIL.147/26 § 1 verstoBt,".
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14. Nummer 19 wird wie folgt ersetzt:

"19. wer als Kreditgeber oder Kreditvermittler dem Verbraucher das in den
Artikeln VIL.127 und VIIL.128 erwdhnte ESIS-Merkblatt nicht mitteilt oder wer wissentlich
unter Verstol gegen die Artikel VII.129 und VIIL.130 nicht die zutreffendsten Informationen
mitteilt beziechungsweise nicht den passendsten Kredit sucht."

KAPITEL 12 - Aufhebungsbestimmung

Art. 40 - Der Konigliche Erlass vom 5. Februar 1993 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen zur Ausfiihrung des Gesetzes vom 4. August 1992 {iber den Hypothekarkredit
wird aufgehoben.

KAPITEL 13 - Ubergangsbestimmungen

Art. 41 - § 1 - Vorliegendes Gesetz ist auf Kreditvertrage anwendbar, bei denen der
Kredit beim Kreditgeber ab dem 1. Dezember 2016 beantragt wird anhand der Formulare, die
in Artikel VIL.126 § 2 des Wirtschaftsgesetzbuches wie durch Artikel 24 des vorliegenden
Gesetzes eingefligt erwéhnt sind.

Vorliegendes Gesetz ist ebenfalls auf Kreditvertrige anwendbar, die ab dem
1. Miérz 2017 geschlossen werden, wenn der Kredit vor dem 1. Dezember 2016 beantragt
wird. In diesem Fall konnen Kreditvertrige nur giiltig geschlossen werden, wenn der
Verbraucher zuvor angemessene Informationen, das ESIS-Merkblatt und gegebenenfalls ein
Kreditangebot im Sinne des vorliegenden Gesetzes innerhalb der darin vorgesehenen Fristen
erhalten hat.

§ 2 - Die Artikel VII.147/18 bis VII.147/20, VII.147/26 § 1 erster und zweiter Satz,
VIL.147/27, VI1.147/31 und VIIL.147/33 § 1 letzter Absatz des Wirtschaftsgesetzbuches wie
durch Artikel 24 des vorliegenden Gesetzes eingefligt, die zivilrechtliche Sanktion, die bei
einem Verstol gegen Artikel VII.147/31 vorgesehen ist in Artikel VIL.211, in das
Wirtschaftsgesetzbuch eingefiigt durch Artikel 32 des vorliegenden Gesetzes, und die
entsprechenden strafrechtlichen Sanktionen, eingefiigt durch Artikel 39 des vorliegenden
Gesetzes, sind ab dem 1. Mérz 2017 auf laufende Vertrdge anwendbar.

§ 3 - Die Artikel VII.147/2, VII.147/22, VII.147/23 und VII.147/28 des Wirtschafts-
gesetzbuches wie durch Artikel 24 des vorliegenden Gesetzes eingefiigt sind ebenfalls auf
fallige, nicht gezahlte Forderungen aus Kreditvertragen anwendbar, die vor Inkrafttreten des
vorliegenden Gesetzes geschlossen worden sind, wenn nach dem 1. Mérz 2017 folgende
Umsténde eintreten:

1. Vertragsauflosung oder sofortige Falligkeit

2. oder einfacher Zahlungsverzug.
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Fiir die Anwendung von Artikel VII.147/2 des vorerwihnten Gesetzbuches gilt die
Klausel im Kreditvertrag, mit der die Abtretung der Entlohnung geregelt wird, als separate
Urkunde im Sinne von Artikel 27 des Gesetzes vom 12. April 1965 iiber den Schutz der
Entlohnung der Arbeitnehmer. In dem in Artikel 28 Nr. 1 dieses Gesetzes erwédhnten
Notifizierungsschreiben werden die Artikel 28 bis 32 desselben Gesetzes wiedergegeben.

§ 4 - Spitestens drei Jahre nach Veroffentlichung des vorliegenden Gesetzes im
Belgischen Staatsblatt miissen Parteien laufende unbefristete Kreditvertridge und laufende
Vertrdge tliber personliche Sicherheiten vorliegendem Gesetz anpassen.

Vor Ablauf dieser Frist werden Verbraucher und gegebenenfalls Personen, die eine
personliche Sicherheit leisten, von Vertragsdnderungen in Kenntnis gesetzt, die Folge des
vorliegenden Gesetzes sind. Der Nachweis iiber diese Inkenntnissetzung obliegt dem
Kreditgeber. Haben diese Anpassungen jedoch auch eine Anderung der vertraglichen
Verbindlichkeiten des Verbrauchers zur Folge, erfolgt diese Inkenntnissetzung anhand eines
Zusatzes zum Kreditvertrag. Dieser Zusatz gilt als vom Verbraucher angenommen nach
Ablauf einer Frist von einem Monat ab seiner Versendung.

Klauseln laufender Kreditvertrige, die wegen zwingender Griinde oder Griinden der
offentlichen Ordnung im Widerspruch zu den vorerwéhnten Artikeln stehen, werden von
Rechts wegen auf Klauseln reduziert, die durch diese Artikel erlaubt sind.

§ 5 - Spitestens drei Jahre nach Veroffentlichung des vorliegenden Gesetzes im
Belgischen Staatsblatt legen Kreditgeber gemill den Artikeln VIL.160 § 5 Absatz 2 und
VII.174 §3 Absatz3 des Wirtschaftsgesetzbuches an vorliegendes Gesetz angepasste
Kreditvertragsmuster dem FOD Wirtschaft zur Billigung vor.

§ 6 - Die Bestimmungen {iber die Angaben in Vertrdgen iiber Sicherheitsleistungen,
die in Artikel VII.147/26 §2 des Wirtschaftsgesetzbuches wie durch Artikel 24 des
vorliegenden Gesetzes eingefiigt erwihnt sind, sind nur zwingend fiir neue Vertrdge, die ab
einem Datum geschlossen werden, das nach Stellungnahme des Begleitausschusses der
Zentrale fiir Kredite an Privatpersonen durch einen im Ministerrat beratenen Erlass vom
Konig festgelegt wird.

§ 7 - VerstoBBe gegen die Bestimmungen des vorliegenden Artikels werden geméll den
Bestimmungen von Buch XV des Wirtschaftsgesetzbuches ermittelt, festgestellt und
geahndet.

§ 8 - Der Konig kann die in vorliegenden Ubergangsbestimmungen vorgesehenen
Fristen um hochstens ein Jahr verlangern.

KAPITEL 14 - Befugniszuweisung

Art. 42 - Fiir bestehende Gesetze und Ausfiihrungserlasse, in denen auf die in den
Artikeln 24, 32 und 40 erwdhnten Bestimmungen verwiesen wird, gilt, dass sie auf die
entsprechenden Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches so wie durch vorliegendes
Gesetz eingefiigt verweisen.
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Art. 43 - Der Konig kann in bestehenden Gesetzen oder Koniglichen Erlassen
Verweise auf die in den Artikeln 24, 32 und 40 erwihnten Bestimmungen durch Verweise auf
die entsprechenden Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches so wie durch vorliegendes
Gesetz eingefiigt ersetzen.

Art. 44 - Der Konig kann die Bestimmungen des Wirtschaftsgesetzbuches so wie
durch vorliegendes Gesetz eingefiligt mit Bestimmungen, durch die sie bis zum Zeitpunkt der
Koordinierung explizit oder implizit abgedndert worden sind, koordinieren.

Zu diesem Zweck kann Er:

1. die Reihenfolge, die Nummerierung und im Allgemeinen die Gestaltung der zu
koordinierenden Bestimmungen dndern,

2. die Verweise in den zu koordinierenden Bestimmungen dndern, damit sie mit der
neuen Nummerierung {ibereinstimmen,

3. den Wortlaut der zu koordinierenden Bestimmungen &ndern, um die Ubereinstim-

mung der Bestimmungen zu gewéhrleisten und die Terminologie zu vereinheitlichen, ohne
die in diesen Bestimmungen enthaltenen Grundsétze zu beeintrachtigen.

KAPITEL 15 - Inkrafttreten

Art. 45 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Dezember 2016 in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel
versehen und durch das Belgische Staatsblatt verdftentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 22. April 2016

PHILIPPE
Von Konigs wegen:

Der Minister der Wirtschaft und der Verbraucher
K. PEETERS

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Der Minister der Justiz
K. GEENS
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Der Minister des Mittelstands
W. BORSUS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

ANLAGE
Anlage 3 zu Buch VII des Wirtschaftsgesetzbuches
Europdisches standardisiertes Merkblatt (ESIS-Merkblatt - Artikel VII.127)
TEIL A

Das folgende Muster ist im selben Wortlaut in das ESIS-Merkblatt zu iibernehmen.
Text in eckigen Klammern ist durch die entsprechende Angabe zu ersetzen. Hinweise fiir den
Kreditgeber oder gegebenenfalls den Kreditvermittler zum Ausfiillen des ESIS-Merkblatts
finden sich in Teil B.

Bei Angaben, denen der Text "falls zutreffend" vorangestellt ist, hat der Kreditgeber
die erforderlichen Angaben zu machen, wenn sie fiir den Kreditvertrag relevant sind. Ist die
betreffende Information nicht relevant, ist die entsprechende Rubrik bzw. der gesamte
Abschnitt vom Kreditgeber zu streichen (beispielsweise wenn der Abschnitt nicht anwendbar
ist). Wird der gesamte Abschnitt gestrichen, so ist die Nummerierung der einzelnen
Abschnitte des ESIS-Merkblatts entsprechend anzupassen.

Die nachstehenden Informationen miissen in einem einzigen Dokument enthalten sein.
Es ist eine gut lesbare SchriftgroBe zu wéhlen. Zur Hervorhebung sind Fettdruck,
Schattierung oder eine groBere SchriftgroBBe zu verwenden. Sdmtliche Warnhinweise sind
optisch hervorzuheben.

Muster fir das ESIS-Merkblatt

(Vorbemerkungen)

Dieses Dokument wurde am [Datum] fiir [Name des Verbrauchers] erstellt.

Das Dokument wurde auf der Grundlage der bereits von Thnen gemachten Angaben sowie
der aktuellen Bedingungen am Finanzmarkt erstellt.

Die nachstehenden Informationen bleiben bis [Giiltigkeitsdatum] giiltig, (falls zutreffend)
mit Ausnahme des Zinssatzes und anderer Kosten. Danach koénnen sie sich je nach
Marktbedingungen dndern.
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(Falls zutreffend) Die Ausfertigung dieses Dokuments begriindet fiir [Name des
Kreditgebers] keinerlei Verpflichtung zur Gewéhrung eines Kredits.

1. Kreditgeber

[Name]

[Telefon]

[Anschrift]

(Fakultativ) [E-Mail]

(Fakultativ) [Faxnummer]

(Fakultativ) [Internetadresse]

(Fakultativ) [Kontaktperson/-stelle]

(Falls zutreffend, Informationen dariiber, ob Beratungsdienstleistungen erbracht werden:)
[(Wir empfehlen nach Analyse Thres Bedarfs und Ihrer Situation, dass Sie diesen Kredit
aufnehmen./Wir empfehlen Thnen keinen bestimmten Kredit. Aufgrund Threr Antworten auf

einige der Fragen erhalten Sie von uns jedoch Informationen zu diesem Kredit, damit Sie
Ihre eigene Entscheidung treffen kdnnen.)]

2. (Falls zutreffend) Kreditvermittler

[Name]

[Telefon]

[Anschrift]

(Fakultativ) [E-Mail]

(Fakultativ) [Faxnummer]

(Fakultativ) [Internetadresse]

(Fakultativ) [Kontaktperson/-stelle]

(Falls zutreffend, Informationen dariiber, ob Beratungsdienstleistungen erbracht werden:)

[(Wir empfehlen nach Analyse Thres Bedarfs und Ihrer Situation, dass Sie diesen Kredit
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aufnehmen./Wir empfehlen Ihnen keinen bestimmten Kredit. Aufgrund Threr Antworten auf
einige der Fragen erhalten Sie von uns jedoch Informationen zu diesem Kredit, damit Sie
Ihre eigene Entscheidung treffen konnen.)]

[Vergiitung]

3. Hauptmerkmale des Kredits

Kreditbetrag und Wiahrung: [Wert] [Wahrung]
(Falls zutreffend) Dieser Kredit lautet nicht auf [Landeswahrung des Kreditnehmers].

(Falls zutreffend) Der Wert Thres Kredits in [Landeswdhrung des Kreditnehmers] kann sich
andern.

(Falls zutreffend) Wenn beispielsweise [Landeswiahrung des Kreditnehmers] gegeniiber
[Kreditwihrung] um 20 % an Wert verliert, wiirde sich der Wert Thres Kredits um [Betrag
in der Landeswdhrung des Kreditnehmers] erhdhen. Allerdings konnte es sich auch um
einen hoheren Betrag handeln, falls [Landeswédhrung des Kreditnehmers] um mehr als 20 %
an Wert verliert.

(Falls zutreffend) Der Wert Ihres Kredits belduft sich auf maximal [Betrag in der
Landeswihrung des Kreditnehmers]. (Falls zutreffend) Sie erhalten einen Warnhinwesis,
falls der Kreditbetrag [Betrag in der Landeswédhrung des Kreditnehmers] erreicht. (Falls
zutreffend) Sie haben die Moglichkeit, [Recht auf Neuverhandlung eines
Fremdwédhrungskreditvertrags oder Recht, den Kredit in [einschligige Wéihrung]
umzuwandeln, und Bedingungen].

Laufzeit des Kredits: [Laufzeit]

[Kreditart]

[Art des anwendbaren Zinssatzes]

Zurickzuzahlender Gesamtbetrag:

Dies bedeutet, dass Sie [Betrag] je geliechene(n) [ Wahrungseinheit] zurtickzuzahlen haben.
(Falls zutreffend) Bei dem gewéhrten Kredit/einem Teil des gewdhrten Kredits handelt es
sich um einen endfalligen Kredit. Thre Schuld nach Ablauf der Laufzeit des Kredits betragt

[Kreditbetrag nach Endfilligkeit].

(Falls zutreffend) Fiir dieses Merkblatt zugrunde gelegter Schétzwert der Immobilie:
[Betrag]

(Falls zutreffend) Beleihungsgrenze (maximale Hohe des Kredits im Verhéltnis zum Wert
der Immobilie) [Verhiltnis] oder Mindestwert der Immobilie als Voraussetzung fiir die
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Aufnahme eines Kredits in der angegebenen Hohe [Betrag]

(Falls zutreffend) [Sicherheit]

4. Zinssatz und andere Kosten

Der effektive Jahreszins entspricht den Gesamtkosten des Kredits, ausgedriickt als
jéhrlicher Prozentsatz. Der effektive Jahreszins erleichtert den Vergleich verschiedener
Angebote.

Der fiir Thren Kredit geltende effektive Jahreszins betrigt [effektiver Jahreszins].
Er setzt sich zusammen aus: Zinssatz: [Wert in Prozent]

[Sonstige Komponenten des effektiven Jahreszinses]

Einmalige Kosten:

(Falls zutreffend) Fiir die Eintragung der Hypothek wird eine Gebiihr fillig. [ Gebiihr sofern
bekannt oder Grundlage fiir die Berechnung. ]

RegelmiBig anfallende Kosten:

(Falls zutreffend) Dieser effektive Jahreszins wird anhand des angenommenen Zinssatzes
berechnet.

(Falls zutreffend) Da es sich bei Ihrem Kredit [einem Teil Thres Kredits] um einen Kredit
mit variablem Zinssatz handelt, kann der tatsdchliche effektive Jahreszins von dem
angegebenen effektiven Jahreszins abweichen, falls sich der Zinssatz ihres Kredits dndert.
Falls sich der Zinssatz beispielsweise auf [unter Teil B beschriebenes Szenario] erhdht,
kann der effektive Jahreszins auf [Beispiel fiir den gemifl diesem Szenario filligen
effektiven Jahreszins] ansteigen.

(Falls zutreffend) Beachten Sie bitte, dass bei der Berechnung dieses effektiven
Jahreszinses davon ausgegangen wird, dass der Zinssatz wihrend der gesamten

Vertragslaufzeit auf dem fiir den Anfangszeitraum festgelegten Niveau bleibt.

(Falls zutreffend) Die folgenden Kosten sind dem Kreditgeber nicht bekannt und sind daher
im effektiven Jahreszins nicht enthalten: [Kosten]

(Falls zutreffend) Fiir die Eintragung der Hypothek wird eine Gebiihr féllig.

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie alle im Zusammenhang mit Threm Kredit anfallenden
Kosten und Gebiihren bedacht haben.

5. Hiufigkeit und Anzahl der Ratenzahlungen
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Haufigkeit der Ratenzahlungen: [Zahlungsintervall]

Anzahl der Zahlungen: [ Anzahl]

6. Hohe der einzelnen Raten

[Betrag] [Wéhrung]

Ihre Einkommenssituation kann sich é4ndern. Priiffen Sie bitte, ob Sie Ihre
[Zahlungsintervall] Raten auch dann noch zahlen koénnen, wenn sich Thr Einkommen
verringern sollte.

(Falls zutreffend) Da es sich bei dem [gewihrten Kredit/einem Teil des gewéhrten Kredits]
um einen endfilligen Kredit handelt, miissen Sie eine gesonderte Regelung fiir die Tilgung
der Schuld von [Kreditbetrag nach Endfilligkeit] nach Ablauf der Laufzeit des Kredits
treffen. Berlicksichtigen Sie dabei auch alle Zahlungen, die Sie zusétzlich zu der hier
angegebenen Ratenhohe leisten miissen.

(Falls zutreffend) Der Zinssatz dieses Kredits oder eines Teils davon kann sich @ndern.
Daher kann die Hohe Threr Raten steigen oder sinken. Falls sich der Zinssatz beispielsweise
auf [unter Teil B beschriebenes Szenario] erhoht, konnen Ihre Ratenzahlungen auf [ Angabe
der Hohe der gemél} diesem Szenario félligen Rate] ansteigen.

(Falls zutreffend) Die Hohe der [Zahlungsintervall] in [Landeswihrung des Kreditnehmers]
falligen Zahlungen kann sich dndern. (Falls zutreffend) Thre pro [Zahlungsperiode] félligen
Zahlungen konnen sich auf [Hochstbetrag in der Landeswéhrung des Kreditnehmers]
erhohen.

(Falls zutreffend) Wenn beispielsweise [Landeswidhrung des Kreditnehmers] gegeniiber
[Kreditwdhrung] um 20 % an Wert verliert, miissten Sie pro [Zeitraum] [Betrag in der
Landeswihrung des Kreditnehmers] mehr zahlen. Thre Zahlungen konnten auch um einen
hoheren Betrag ansteigen.

(Falls zutreffend) Bei der Umrechnung Ihrer in [Kreditwihrung] geleisteten Riickzahlungen
in [Landeswidhrung des Kreditnehmers] wird der von [Name der den Wechselkurs
verdffentlichenden Einrichtung] am [Datum] verdffentlichte oder auf der Grundlage von
[Bezeichnung der Bezugsgrundlage oder Berechnungsmethode] am [Datum] errechnete
Wechselkurs zugrunde gelegt.

(Falls zutreffend) [Spezifische Angaben zu verbundenen Sparprodukten und Krediten mit
abgegrenztem Zins]|

7. (Falls zutreffend) Beispiel eines Tilgungsplans

Der folgenden Tabelle ist die Hohe des pro [Zahlungsintervall] zu zahlenden Betrags zu
entnehmen.
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Die Raten (Spalte [Nummer]) setzen sich aus zu zahlenden Zinsen (Spalte [Nummer]) und,
falls zutreffend, zu zahlender Tilgung (Spalte [Nummer]) sowie, falls zutreffend, sonstigen
Kosten (Spalte [Nummer]) zusammen. (Falls zutreffend) Die in der Spalte "sonstige
Kosten" angegebenen Kosten betreffen: [Aufzihlung der Kosten]. Das Restkapital (Spalte
[Nummer]) ist der nach einer Ratenzahlung noch verbleibende zuriickzuzahlende
Kreditbetrag.

[Tabelle]

8. Zusiitzliche Auflagen

Der Kreditnehmer muss folgende Auflagen erfiillen, um in den Genuss der im vorliegenden
Dokument genannten Kreditkonditionen zu kommen.

[Auflagen]
(Falls zutreffend) Beachten Sie bitte, dass sich die in diesem Dokument genannten
Kreditkonditionen (einschlieBlich Zinssatz) dndern konnen, falls Sie diese Auflagen nicht

erfullen.

(Falls zutreffend) Beachten Sie bitte die mdglichen Konsequenzen einer spiteren
Kiindigung der mit dem Kredit verbundenen Nebenleistungen:

[Konsequenzen]|

9. Vorzeitige Riickzahlung

Sie konnen den Kredit ganz oder teilweise vorzeitig zuriickzahlen.
(Falls zutreffend) [Bedingungen]

(Falls zutreffend) Ablosungsentschiddigung: [Betrag oder, sofern keine Angabe moglich ist,
Berechnungsmethode]

(Falls zutreffend) Sollten Sie beschlieBen, den Kredit vorzeitig zuriickzuzahlen, setzen Sie
sich bitte mit uns in Verbindung, um die genaue Hohe der Abldsungsentschiddigung zum
betreffenden Zeitpunkt in Erfahrung zu bringen.

10. Flexible Merkmale

(Falls zutreffend) [Information iiber Ubertragbarkeit/Abtretung] Sie kénnen den Kredit auf
[einen anderen Kreditnehmer] [oder] [eine andere Immobilie] libertragen. [Bedingungen]
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(Falls zutreffend) Sie konnen den Kredit nicht auf [einen anderen Kreditnehmer] [oder]
[eine andere Immobilie] iibertragen.

(Falls zutreffend) Zusidtzliche Merkmale: [Erlauterung der in Teil B aufgelisteten
zusdtzlichen Merkmale und - fakultativ - aller weiteren Merkmale, die der Kreditgeber im
Rahmen des Kreditvertrags anbietet und die nicht in den vorausgehenden Abschnitten
genannt sind].

11. Sonstige Rechte des Kreditnehmers

(Falls zutreffend) Bevor Sie sich fiir die Aufhahme des Kredits entscheiden, haben Sie ab
dem [Zeitpunkt, zu dem die Bedenkzeit beginnt][Dauer der Bedenkzeit] Bedenkzeit.

(Falls zutreffend) Sobald Sie den Kreditvertrag vom Kreditgeber erhalten haben, konnen
Sie diesen nicht vor Ablauf einer Frist von [Zeitraum der Bedenkzeit] annehmen.

(Falls zutreffend) Sie konnen wihrend eines Zeitraums von [Dauer der Widerrufsfrist] ab
[Zeitpunkt, zu dem die Widerruffrist beginnt] von Threm Widerrufsrecht Gebrauch machen.
[Bedingungen][ Verfahren]

(Falls zutreffend) Sie konnen Ihr Widerrufsrecht verlieren, wenn Sie innerhalb dieses
Zeitraums eine Immobilie erwerben oder verduBlern, die im Zusammenhang mit diesem
Kreditvertrag steht.

(Falls zutreffend) Sollten Sie beschlieBen, von Threm Recht auf Widerruf [des
Kreditvertrags] Gebrauch zu machen, so priifen Sie bitte, ob Sie durch andere[, in Abschnitt
8 genannte] Auflagen im Zusammenhang mit dem Kredit [einschlieBlich der mit dem
Kredit verbundenen Nebenleistungen] weiter gebunden bleiben.

12. Beschwerden

Im Fall einer Beschwerde wenden Sie sich bitte an [interne Kontaktstelle und
Informationsquelle zum weiteren Verfahren].

(Falls zutreffend) Maximale Frist fiir die Bearbeitung der Beschwerde: [Zeitraum]
(Falls zutreffend) Sollten wir die Beschwerde nicht intern zu Threr Zufriedenheit beilegen,
so konnen Sie sich auch an [Name der externen Stelle fiir auBlergerichtliche Beschwerde-

und Rechtsbehelfsverfahren] wenden.

(Falls zutreffend) Oder Sie konnen weitere Informationen bei FIN-NET oder der
entsprechenden Stelle in Threm eigenen Land erfragen.

13. Nichteinhaltung der aus dem Kreditvertrag erwachsenden Verpflichtungen:
Konsequenzen fiir den Kreditnehmer
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[Arten eines Verstofles gegen die Verpflichtungen]

[Finanzielle und/oder rechtliche Folgen]

Sollten Sie Schwierigkeiten haben, die [Zahlungsintervall] Zahlungen zu leisten, so nehmen
Sie bitte umgehend Kontakt mit uns auf, damit nach moglichen Losungen gesucht werden

kann.

(Falls zutreffend) Kommen Sie Thren Zahlungsverpflichtungen nicht nach, kann als letztes
Mittel Ihre Immobilie zwangsversteigert werden.

14. Zusitzliche Informationen

(Falls zutreffend) [auf den Kreditvertrag anwendbares Recht]

(Sofern der Kreditgeber eine Sprache verwenden mdchte, die sich von der Sprache des
ESIS-Merkblatts unterscheidet) Informationen und Vertragsbedingungen werden in
[Angabe der Sprache] vorgelegt. Mit Threr Zustimmung werden wir wahrend der Laufzeit
des Kreditvertrags mit Thnen in [Angabe der Sprache(n)] kommunizieren.

[Hinweis betreffend das Recht, dass der Kreditvertrag gegebenenfalls im Entwurf vorgelegt
oder dies angeboten wird].

15. Aufsichtsbehorde

Die Aufsicht {liber diesen Kreditgeber obliegt: [Bezeichnung(en) und Internetadresse(n) der
Aufsichtsbehorde(n)].

(Falls zutreffend) Die Aufsicht liber diesen Kreditvermittler obliegt: [Bezeichnung und
Internetadresse der Aufsichtsbehorde].

TEIL B
Hinweise zum Ausfiillen des ESIS-Merkblatts
Beim Ausfiillen des ESIS-Merkblatts sind mindestens die folgenden Hinweise zu
beachten. Die Mitgliedstaaten konnen diese Hinweise jedoch weiter ausgestalten oder
differenzieren.
Abschnitt "Vorbemerkungen'
Das Datum, bis zu dem die Angaben gelten, ist optisch angemessen hervorzuheben.

Fiir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet der Begriff "Giiltigkeitsdatum" den Zeitraum,
innerhalb dessen die im ESIS-Merkblatt enthaltenen Angaben, etwa der Sollzinssatz,
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unverdndert bleiben und zur Anwendung kommen werden, falls der Kreditgeber beschlief3t,
den Kredit innerhalb dieser Frist zu bewilligen.

Abschnitt ""1. Kreditgeber"

1. Name, Telefonnummer und Anschrift des Kreditgebers miissen die Kontaktdaten
sein, die der Verbraucher im kiinftigen Schriftwechsel verwenden kann.

2. Angaben zu E-Mail-Adresse, Faxnummer, Internetadresse und Kontaktperson/-
stelle sind fakultativ.

3. Wird der Kreditvertrag im Rahmen eines Fernabsatzgeschifts angeboten, muss der
Kreditgeber im Einklang mit Artikel 3 der Richtlinie 2002/65/EG gegebenenfalls Namen und
Anschrift seines Vertreters in dem Mitgliedstaat, in dem der Verbraucher seinen Wohnsitz
hat, angeben. Die Angabe von Telefonnummer, E-Mail-Adresse und Internetadresse des
Vertreters des Kreditgebers ist fakultativ.

4. Kommt Abschnitt 2 nicht zur Anwendung, so unterrichtet der Kreditgeber unter
Verwendung der Formulierungen in Teil A den Verbraucher dariiber, ob und auf welcher
Grundlage Beratungsdienstleistungen erbracht werden.

(Falls zutreffend) Abschnitt '"2. Kreditvermittler"

Erhélt der Verbraucher die Produktinformationen von einem Kreditvermittler, so
erteilt dieser die folgenden Informationen:

1. Name, Telefonnummer und Anschrift des Kreditvermittlers miissen die
Kontaktdaten sein, die der Verbraucher im kiinftigen Schriftwechsel verwenden kann.

2. Angaben zu E-Mail-Adresse, Faxnummer, Internetadresse und Kontaktperson/-
stelle sind fakultativ.

3. Der Kreditvermittler unterrichtet unter Verwendung der Formulierungen in Teil A
den Verbraucher dariiber, ob und auf welcher Grundlage Beratungsdienstleistungen erbracht
werden.

4. Erlauterungen zur Art und Weise der Verglitung des Kreditvermittlers. Erhélt dieser
eine Provision vom Kreditgeber, so sind der Betrag und - sofern abweichend von der Angabe
unter Abschnitt 1 - der Name des Kreditgebers anzugeben.

Abschnitt ''3. Hauptmerkmale des Kredits"

1. In diesem Abschnitt sind die Hauptmerkmale des Kredits, einschlieBlich des
Wertes, der Wahrung und der potenziellen Risiken, die mit dem Sollzinssatz (darunter die
unter Nummer 8 genannte Risiken) und der Amortisationsstruktur verbunden sind, klar
darzulegen.

2. Handelt es sich bei der Kreditwdhrung nicht um die Landeswédhrung des
Verbrauchers, so weist der Kreditgeber darauf hin, dass der Verbraucher zumindest einen
regelmiBigen Warnhinweis erhilt, sobald der Wechselkurs um mehr als 20 % schwankt,
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gegebenenfalls das Recht hat, die Wihrung des Kreditvertrags umzuwandeln, oder die
Moglichkeit hat, die Bedingungen neu auszuhandeln, sowie auf alle sonstigen Regelungen,
die dem Verbraucher zur Begrenzung des Wechselkursrisikos zur Verfiigung stehen. Ist im
Kreditvertrag eine Bestimmung zur Begrenzung des Wechselkursrisikos vorgesehen, so gibt
der Kreditgeber den Hochstbetrag an, den der Verbraucher gegebenenfalls zuriickzuzahlen
hat. Ist im Kreditvertrag keine Bestimmung vorgesehen, wonach das Wechselkursrisiko fiir
den Verbraucher auf eine Wechselkursschwankung von weniger als 20 % begrenzt wird, so
gibt der Kreditgeber ein anschauliches Beispiel dafiir, wie sich ein Kursverfall der
Landeswéhrung des Verbrauchers von 20 % gegeniiber der Kreditwihrung auf den Wert des
Kredits auswirkt.

3. Die Laufzeit des Kredits ist -je nach Relevanz - in Jahren oder Monaten
auszudriicken. Kann sich die Kreditlaufzeit wihrend der Geltungsdauer des Vertrags dndern,
erlautert der Kreditgeber, wann und unter welchen Bedingungen dies moglich ist. Handelt es
sich um einen unbefristeten Kredit, etwa filir eine gesicherte Kreditkarte, so ist dies vom
Kreditgeber klar anzugeben.

4. Die Art des Kredits ist genau anzugeben (z. B. Hypothekarkredit, wohnungswirt-
schaftlicher Kredit, gesicherte Kreditkarte). Bei der Beschreibung der Kreditart ist klar
anzugeben, wie Kapital und Zinsen wihrend der Laufzeit des Kredits zuriickzuzahlen sind (d.
h. die Amortisationsstruktur) und ob der Kreditvertrag auf einer Kapitalriickzahlung oder auf
der Endfilligkeit basiert oder eine Mischung von beidem ist.

5. Handelt es sich bei dem gewidhrten Kredit oder einem Teil davon um einen
endfdlligen Kredit, so ist ein diesbeziiglicher eindeutiger Hinweis unter Verwendung der
Formulierung in Teil A deutlich sichtbar am Ende dieses Abschnitts einzufiligen.

6. In diesem Abschnitt ist anzugeben, ob der Sollzinssatz fest oder variabel ist, sowie
gegebenenfalls die Zeitrdume, fiir die der Zinssatz festgeschrieben ist, wie hdufig der Zinssatz
in der Folge iiberpriift wird und inwieweit die Variabilitdt des Sollzinssatzes nach oben oder
nach unten hin begrenzt ist.

Die Formel fiir die Uberpriifung des Sollzinssatzes und seiner einzelnen Bestandteile
(z. B. Referenzzinssatz, Zinsmarge) ist zu erldutern. Der Kreditgeber hat anzugeben, etwa
mittels einer Internetadresse, wo weitere Informationen zu den in der Formel zugrunde
gelegten Indizes oder Zinssdtzen zu finden sind, z. B. Euribor-Satz oder Referenzzinsatz der
Zentralbank.

7. Gelten unter bestimmten Umstdnden unterschiedliche Sollzinsséitze, so sind diese
Angaben fiir alle anzuwendenden Sollzinssdtze zu machen.

8. Der "zuriickzuzahlende Gesamtbetrag" entspricht dem Gesamtbetrag, den der
Verbraucher zu zahlen hat. Er wird dargestellt als die Summe aus Kreditbetrag und
Gesamtkosten des Kredits fiir den Verbraucher. Ist der Sollzinssatz fiir die Laufzeit des
Vertrags nicht festgelegt, so ist optisch hervorzuheben, dass dieser Betrag lediglich
Beispielcharakter hat und insbesondere bei einer Verdnderung des Sollzinssatzes variieren
kann.

9. Wird der Kredit durch eine Hypothek auf die Immobilie oder durch eine andere
vergleichbare Sicherheit oder ein Recht an einer Immobilie gesichert, hat der Kreditgeber den
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Verbraucher darauf hinzuweisen. Der Kreditgeber hat gegebenenfalls den geschitzten Wert
der Immobilie oder der sonstigen Sicherheiten zu nennen, die zur Erstellung dieses Merkblatts
herangezogen wurden.

10. Der Kreditgeber gibt gegebenenfalls Folgendes an:

a) die "Beleihungsgrenze" (maximale Hohe des Kredits im Verhéltnis zum Wert der
Immobilie), die das Verhiltnis zwischen Kredithohe und Objektwert angibt. Neben der
entsprechenden Angabe ist ein konkretes Zahlenbeispiel fiir die Ermittlung des Hochstbetrags
zu nennen, der bei einem bestimmten Immobilienwert als Kredit aufgenommen werden kann;
oder

b) den "Mindestwert der Immobilie, den der Kreditgeber fiir die Vergabe eines Kredits
in der angegebenen Hohe voraussetzt".

11. Bei mehrteiligen Krediten (z. B. zum Teil mit festem und zum Teil mit variablem
Zinssatz) muss dies aus den Angaben zur Art des Kredits hervorgehen und die
vorgeschriebenen Informationen miissen fiir jeden Teil des Kredits angegeben werden.

Abschnitt ""4. Zinssatz und andere Kosten"
1. Der Begriff "Zinssatz" bezeichnet den Sollzinssatz oder die Sollzinssétze.
2. Der Sollzinssatz ist als Prozentwert anzugeben.

Im Falle eines variablen Sollzinssatzes ist Folgendes anzugeben: a) die fiir die
Berechnung des effektiven Jahreszinses zugrunde gelegten Annahmen, b) gegebenenfalls die
geltenden Ober- und Untergrenzen sowie ¢) ein Warnhinweis, dass sich die Variabilitét
negativ auf die tatsdchliche Hohe des effektiven Jahreszinses auswirken konnte. Der
Warnhinweis hat in groerer Schrift deutlich sichtbar im Hauptteil des ESIS-Merkblatts zu
erscheinen, damit die Aufmerksamkeit der Verbraucher darauf gelenkt wird. Der
Warnhinweis sollte durch ein anschauliches Beispiel zum effektiven Jahreszins ergédnzt
werden. Besteht eine Obergrenze fiir den Sollzinssatz, so basiert das Beispiel auf der
Annahme, dass der Sollzinssatz bei friihestmoglicher Gelegenheit auf das hochste im
Kreditvertrag vorgesehene Niveau ansteigt. Besteht keine Obergrenze, so bildet das Beispiel
den effektiven Jahreszins beim hochsten Sollzinssatz der mindestens letzten zwanzig Jahre ab
oder - falls die der Berechnung des Sollzinssatzes zugrunde liegenden Daten nur fiir einen
Zeitraum von weniger als zwanzig Jahren vorliegen - des ldngsten Zeitraums, fiir den solche
Daten vorliegen, und zwar ausgehend vom Hochststand des jeweiligen externen
Referenzsatzes, der gegebenenfalls fiir die Berechnung des Sollzinssatzes herangezogen
wurde, oder vom Hochststand eines Benchmarkzinssatzes, der von einer zustindigen Behorde
oder der EBA festgesetzt wird, sofern der Kreditgeber keinen externen Referenzsatz
verwendet. Diese Anforderung gilt nicht fiir Kreditvertrdge, bei denen fiir einen konkreten
Anfangszeitraum von mehreren Jahren ein fester Sollzinssatz vereinbart wurde, der
anschlieBend nach Verhandlungen zwischen Kreditgeber und Verbraucher fiir einen weiteren
Zeitraum festgeschrieben werden kann. Im Falle von Kreditvertrdgen, bei denen fiir einen
konkreten Anfangszeitraum von mehreren Jahren ein fester Sollzinssatz vereinbart wurde, der
anschliefend nach Verhandlungen zwischen Kreditgeber und Verbraucher fiir einen weiteren
Zeitraum festgeschrieben werden kann, muss das Merkblatt einen Warnhinweis enthalten,
dass der effektive Jahreszins auf der Grundlage des Sollzinssatzes fiir den Anfangszeitraum
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berechnet worden ist. Der Warnhinweis ist durch ein zusétzliches anschauliches Beispiel flir
den effektiven Jahreszins zu erginzen, der gemdl Artikel 17 Absatz4 der Richtlinie
2014/17/EU errechnet wird so wie vom Konig aufgrund von Artikel L9 Nr.42 des
Wirtschaftsgesetzbuches umgesetzt. Bei mehrteiligen Krediten (z. B. zugleich zum Teil mit
festem und zum Teil mit variablem Zinssatz) sind die entsprechenden Informationen fiir jeden
einzelnen Teil des Kredits zu erteilen.

3. In der Rubrik "Sonstige Komponenten des effektiven Jahreszinses" sind alle
sonstigen im effektiven Jahreszins enthaltenen Kosten aufzufiihren, einschlieBlich einmaliger
Kosten -etwa Verwaltungsgebiihren - sowie regelméfige Kosten wie jédhrliche
Verwaltungsgebiihren. Der Kreditgeber listet die einzelnen Kosten nach Kategorien auf
(einmalige Kosten, in den Raten enthaltene regelmifig anfallende Kosten, in den Raten nicht
enthaltene regelmiBig anfallende Kosten) und gibt die jeweiligen Betrdge, den
Zahlungsempfianger und den Zeitpunkt der Félligkeit an. Dabei miissen die fiir
Vertragsverletzungen anfallenden Kosten nicht enthalten sein. Ist die Hohe der Kosten nicht
bekannt, so gibt der Kreditgeber, falls moglich, einen Ndherungswert an; ist dies nicht
moglich, so erldutert er, wie sich der Betrag berechnen wird, wobei ausdriicklich anzugeben
ist, dass der genannte Betrag lediglich Hinweischarakter hat. Sind einzelne Kosten im
effektiven Jahreszins nicht enthalten, weil sie dem Kreditgeber nicht bekannt sind, so ist dies
optisch hervorzuheben.

Hat der Verbraucher dem Kreditgeber seine Wiinsche in Bezug auf eines oder mehrere
Elemente seines Kredits mitgeteilt, beispielsweise in Bezug auf die Laufzeit des
Kreditvertrags oder den Gesamtkreditbetrag, so muss der Kreditgeber diese Elemente soweit
moglich aufgreifen; sofern ein Kreditvertrag unterschiedliche Verfahren der Inanspruchnahme
mit jeweils unterschiedlichen Gebiihren oder Sollzinssédtzen vorsieht und der Kreditgeber die
Annahmen nach Anhang I Teil II der Richtlinie 2014/17/EU zugrunde legt, so weist er darauf
hin, dass andere Mechanismen der Inanspruchnahme bei dieser Art des Kreditvertrags zu
einem hoheren effektiven Jahreszins fithren konnen. Falls die Bedingungen fiir die
Inanspruchnahme in die Berechnung des effektiven Jahreszinses einflieBen, hebt der
Kreditgeber die Gebilihren optisch hervor, die mit anderen Mechanismen der
Inanspruchnahme verbunden sein kdnnen, welche nicht notwendigerweise diejenigen sind,
anhand deren der effektive Jahreszins berechnet worden ist.

4. Féllt eine Gebiihr fiir die Eintragung einer Hypothek oder vergleichbaren Sicherheit
an, so ist diese zusammen mit dem Betrag (sofern bekannt) in diesem Abschnitt anzugeben,
oder - falls dies nicht mdglich ist - ist die Grundlage fiir die Festsetzung dieses Betrags
anzugeben. Ist die Gebiihr bekannt und wurde sie in den effektiven Jahreszins eingerechnet,
so sind das Anfallen der Gebiihr und deren Hohe unter "Einmalige Kosten" auszuweisen. Ist
dem Kreditgeber die Gebiihr nicht bekannt und wurde diese daher nicht in den effektiven
Jahreszins eingerechnet, so muss das Anfallen einer Gebiihr klar und deutlich in der Liste der
dem Kreditgeber nicht bekannten Kosten aufgefiihrt werden. In beiden Fillen ist die
Standardformulierung geméal Teil A unter der entsprechenden Rubrik zu verwenden.

Abschnitt ""S. Hiufigkeit und Anzahl der Ratenzahlungen"
1. Sind regelmiBige Zahlungen zu leisten, ist das Zahlungsintervall (z. B. monatlich)

anzugeben. Sind Zahlungen in unregelméfBigen Abstinden vorgesehen, ist dies dem Verbrau-
cher klar zu erldutern.
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2. Es sind alle iber die gesamte Kreditlaufzeit zu leistenden Zahlungen aufzufiihren.
Abschnitt ""6. Hohe der einzelnen Raten"

1. Es ist klar anzugeben, in welcher Wéhrung der Kredit bereitgestellt wird und die
Raten gezahlt werden.

2. Kann sich die Hohe der Raten widhrend der Kreditlaufzeit dndern, hat der
Kreditgeber anzugeben, fiir welchen Zeitraum die anfiangliche Ratenhéhe unveridndert bleibt
und wann und wie héufig sie sich in der Folge dndern wird.

3. Handelt es sich bei dem gewidhrten Kredit oder einem Teil davon um einen
endfilligen Kredit, so ist ein diesbeziiglicher eindeutiger Hinweis unter Verwendung der
Formulierung in Teil A deutlich sichtbar am Ende dieses Abschnitts einzufligen.

Muss der Verbraucher ein damit verbundenes Sparprodukt aufnehmen, um einen
durch eine Hypothek oder eine vergleichbare Sicherheit gesicherten endfilligen Kredit zu
erhalten, sind Betrag und Haufigkeit von Zahlungen fiir dieses Produkt anzugeben.

4. Im Falle eines variablen Sollzinssatzes muss das Merkblatt einen diesbeziiglichen
Hinweis enthalten, wobei die Formulierung unter Teil A zu verwenden und ein anschauliches
Beispiel fiir die maximale Zahlungsrate anzufiihren ist. Besteht eine Obergrenze, so muss in
dem Beispiel die Hohe der Raten aufgezeigt werden, die fallig sind, falls der Sollzinssatz die
Obergrenze erreicht. Besteht keine Obergrenze, so bildet der ungiinstigste denkbare Verlauf
die Hohe der Ratenzahlungen beim hochsten Sollzinssatz der letzten zwanzig Jahre ab oder -
falls die der Berechnung des Sollzinssatzes zugrunde liegenden Daten nur fiir einen Zeitraum
von weniger als zwanzig Jahren vorliegen - des ldngsten Zeitraums, fiir den solche Daten
vorliegen, und zwar ausgehend vom Hochststand des jeweiligen externen Referenzsatzes, der
gegebenenfalls fiir die Berechnung des Sollzinssatzes herangezogen wurde oder vom
Hochststand eines Benchmarkzinssatzes, der von einer zustidndigen Behorde oder der EBA
festgesetzt wird, sofern der Kreditgeber keinen externen Referenzsatz verwendet. Die
Anforderung, ein anschauliches Beispiel anzufiihren, gilt nicht fiir Kreditvertrige, bei denen
ein fester Sollzinssatz fiir einen konkreten Anfangszeitraum von mehreren Jahren vereinbart
wurde, der anschlieend nach Verhandlungen zwischen Kreditgeber und Verbraucher fiir
einen weiteren Zeitraum festgelegt werden kann. Bei mehrteiligen Krediten (d. h. zugleich
zum Teil mit festem und zum Teil mit variablem Zinssatz) sind die entsprechenden
Informationen fiir jeden einzelnen Teil des Kredits und fiir den Gesamtkredit anzugeben.

5. (Falls zutreffend) Wird der Kredit in einer anderen Wéhrung als der Landeswéhrung
des Verbrauchers bereitgestellt oder ist er auf eine andere Wihrung als die Landeswéhrung
des Verbrauchers indexiert, verdeutlicht der Kreditgeber -unter Verwendung der
Formulierung unter Teil A - anhand eines Zahlenbeispiels, wie sich Anderungen des
mafgeblichen Wechselkurses auf die Hohe der Raten auswirken konnen. Dieses Beispiel
basiert auf einem Kursverlust der Landeswéhrung des Verbrauchers von 20 % und wird von
einem Hinweis an hervorgehobener Stelle begleitet, dass die Raten um mehr als den in diesem
Beispiel angenommen Betrag steigen konnen. Besteht eine Obergrenze, die den Anstieg auf
weniger als 20 % begrenzt, so ist stattdessen der Hochstwert der Zahlungen in der
Landeswihrung des Verbrauchers anzugeben und der Hinweis auf etwaige weitere Anstiege
entfillt.
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6. Handelt es sich bei dem gesamten Kreditvertrag oder einem Teil davon um einen
Kreditvertrag mit variablem Zinssatz und kommt ferner Nummer 3 zur Anwendung, so ist das
Beispiel nach Nummer 5 auf der Grundlage der Ratenhohe im Sinne von Nummer 1
anzugeben.

7. Werden die Raten in einer anderen Wéhrung als der Kreditwdhrung gezahlt oder
hingt die Hohe der einzelnen in der Landeswihrung des Verbrauchers ausgedriickten Raten
von dem entsprechenden Betrag in einer anderen Wiahrung ab, so sind in diesem Abschnitt der
Termin, zu dem der anwendbare Wechselkurs berechnet wird, sowie entweder der
Wechselkurs oder die Grundlage fiir dessen Berechnung und die Haufigkeit seiner Anpassung
anzugeben. Gegebenenfalls ist dabei der Name der den Wechselkurs verdffentlichenden
Einrichtung zu nennen.

8. Handelt es sich um einen Kredit mit abgegrenztem Zins, bei dem der féllige Zins
durch die Raten nicht vollstindig zuriickbezahlt und zum ausstehenden Gesamtkreditbetrag
hinzuaddiert wird, so ist zu erldutern, wie und wann der abgegrenzte Zins als Barbetrag zu
dem Kredit hinzuaddiert wird und wie sich dies auf die Restschuld des Verbrauchers
auswirkt.

Abschnitt ""7. Beispiel eines Tilgungsplans'

1. Dieser Abschnitt ist aufzunehmen, falls es sich um einen Kredit mit abgegrenztem
Zins handelt, bei dem der féllige Zins durch die Raten nicht vollstindig zuriickbezahlt und
zum ausstehenden Gesamtkreditbetrag hinzuaddiert wird, oder falls der Sollzinssatz fiir die
Laufzeit des Kreditvertrags festgeschrieben ist. Die Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass in
anderen Fillen die Darstellung eines Beispiels fiir einen Tilgungsplan vorgeschrieben ist.

Hat der Verbraucher ein Recht auf einen liberarbeiteten Tilgungsplan, so ist dies
zusammen mit den Bedingungen anzugeben, unter denen der Verbraucher dieses Recht hat.

2. Kann der Sollzinssatz wihrend der Kreditlaufzeit variieren, so konnen die
Mitgliedstaaten vorschreiben, dass der Kreditgeber nach Angabe des Sollzinssatzes den
Zeitraum nennen muss, wahrend dessen der Anfangszinssatz unverindert bleibt.

3. Die Tabelle in diesem Abschnitt muss folgende Spalten enthalten: "Riickzahlungs-
plan" (z. B. Monat I, Monat 2, Monat 3), "Ratenhohe", "pro Rate zu zahlende Zinsen",
"sonstige in der Rate enthaltene Kosten" (falls zutreffend), "pro Rate zuriickgezahltes Kapital"
und "nach der jeweiligen Ratenzahlung noch zuriickzuzahlendes Kapital".

4. Fiir das erste Jahr der Riickzahlung sind fiir jede einzelne Ratenzahlung die
betreffenden Angaben und fiir jede einzelne Spalte die Zwischensumme am Ende des ersten
Jahres anzugeben. Fiir die Folgejahre konnen die Angaben auf Jahresbasis gemacht werden.
Am Ende der Tabelle ist eine Reihe mit den Gesamtbetrdgen fiir alle Spalten anzufiigen. Die
vom Verbraucher gezahlten Gesamtkosten des Kredits (d. h. die Gesamtsumme der Spalte
"Hohe der Ratenzahlung") sind optisch deutlich hervorzuheben und als solche darzustellen.

5. Ist der Sollzinssatz Gegenstand einer Uberpriifung und ist die Ratenhdhe nach einer
solchen Uberpriifung nicht bekannt, kann der Kreditgeber im Tilgungsplan fiir die gesamte
Kreditlaufzeit dieselbe Ratenhohe angeben. In diesem Fall macht der Kreditgeber den
Verbraucher darauf aufmerksam, indem er den Unterschied zwischen bereits feststehenden
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Betrigen und hypothetischen Betridgen optisch verdeutlicht (z. B. durch Schriftgro3e, Rahmen
oder Schattierung). AuBlerdem ist in leicht verstdndlicher Form zu erldutern, fiir welche
Zeitraume und aus welchen Griinden sich die in der Tabelle angegebenen Betrige éndern
konnen.

Abschnitt "8. Zusiitzliche Auflagen"

1. Der Kreditgeber nennt in diesem Abschnitt die mit der Kreditvergabe verbundenen
Auflagen, so die Auflage, die Immobilie zu versichern, eine Lebensversicherung
abzuschlieflen, das Gehalt auf ein bei dem Kreditgeber gefiihrtes Konto {iberweisen zu lassen
oder ein anderes Produkt oder eine andere Dienstleistung zu erwerben. Fiir jede dieser
Auflagen gibt der Kreditgeber an, wem gegeniiber die Verpflichtung besteht und bis wann ihr
nachzukommen ist.

2. Der Kreditgeber gibt die Dauer der Auflage an, z. B. bis zum Ablauf des
Kreditvertrags. Der Kreditgeber gibt fiir jede Verpflichtung die dem Verbraucher
entstehenden Kosten an, die im effektiven Jahreszins nicht berticksichtigt wurden.

3. Der Kreditgeber teilt mit, ob der Verbraucher zum Erwerb etwaiger
Nebenleistungen verpflichtet ist, um den Kredit zu den genannten Bedingungen zu erhalten,
und ob der Verbraucher gegebenenfalls verpflichtet ist, diese vom bevorzugten Anbieter des
Kreditgebers zu erwerben oder ob er diese von einem Anbieter seiner Wahl erwerben kann.
Héngt eine solche Moglichkeit davon ab, dass die Nebenleistungen bestimmte
Mindestmerkmale aufweisen, so sind diese in dieser Rubrik zu beschreiben.

Sofern der Kreditvertrag mit anderen Produkten gebiindelt angeboten wird, nennt der
Kreditgeber die wichtigsten Merkmale dieser anderen Produkte und gibt eindeutig an, ob der
Verbraucher das Recht hat, den Kreditvertrag oder die an ihn gekniipften Produkte
voneinander getrennt zu kiindigen, und zu welchen Bedingungen und mit welchen Folgen dies
moglich ist, sowie gegebenenfalls die moglichen Folgen der Kiindigung der in Verbindung
mit dem Kreditvertrag vorgeschriebenen Nebenleistungen.

Abschnitt '"9. Vorzeitige Riickzahlung"

1. Der Kreditgeber nennt die etwaigen Bedingungen fiir eine vorzeitige vollstindige
oder teilweise Riickzahlung des Kredits.

2. In der Rubrik Abldseentschidigung weist der Kreditgeber den Verbraucher auf
jedwede Abloseentschidigung oder sonstigen Kosten einer vorzeitigen Riickzahlung zur
Entschddigung des Kreditgebers hin und gibt sofern moglich deren Hohe an. Héngt die Hohe
der Entschddigung von verschiedenen Faktoren ab, wie etwa der Hohe des bereits
zuriickgezahlten Betrags oder dem zum Zeitpunkt der vorzeitigen Riickzahlung geltenden
Sollzinssatz, so erldutert der Kreditgeber, wie die Entschiddigung berechnet wird, und gibt den
potenziellen Hochstbetrag der Entschidigung an oder - falls dies nicht moglich ist - macht er
dem Verbraucher in einem anschaulichen Beispiel deutlich, wie hoch die Entschidigung bei
Zugrundelegung unterschiedlicher moglicher Szenarien ausfillt.
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Abschnitt ""10. Flexible Merkmale"

1. Gegebenentfalls erlautert der Kreditgeber die Méglichkeit und die Bedingungen fiir
die Ubertragung des Kredits auf einen anderen Kreditgeber oder eine andere Immobilie.

2. (Falls zutreffend) Zusitzliche Merkmale: Wenn Produkte eines der unten unter
Nummer 5 aufgelisteten Merkmale enthalten, muss dieser Abschnitt diese Merkmale auflisten
und eine knappe Erlduterung der folgenden Punkte enthalten: die Bedingungen, unter denen
der Verbraucher dieses Merkmal nutzen kann; jegliche mit dem Merkmal verbundenen
Bedingungen; ob gewo6hnlich mit dem Merkmal verbundene gesetzliche oder andere Schutz-
vorkehrungen fiir den Verbraucher wegfallen, wenn das Merkmal Bestandteil des durch eine
Hypothek oder vergleichbare Sicherheit gesicherten Kredits ist, und die Firma, die das
Merkmal anbietet (sofern mit dem Kreditgeber nicht identisch).

3. Wenn das Merkmal zusitzliche Kredite umfasst, miissen dem Verbraucher in
diesem Abschnitt die folgenden Punkte erldutert werden: der Gesamtkreditbetrag
(einschlieBlich des Kredits, der durch die Hypothek oder vergleichbare Sicherheit gesichert
ist); ob der zusitzliche Kredit besichert ist; die entsprechenden Sollzinssdtze und ob er einer
Regulierung unterliegt. Dieser zusitzliche Kreditbetrag ist entweder im Rahmen der
urspriinglichen Kreditwiirdigkeitspriifung enthalten oder - wenn dies nicht der Fall ist - es
wird in diesem Abschnitt klargestellt, dass die Verfiigbarkeit des zusétzlichen Betrags von
einer weiteren Priifung der Fahigkeit des Verbrauchers, den Kredit zuriickzuzahlen, abhangt.

4. Wenn das Merkmal einen Tréger fiir Spareinlagen umfasst, sind die entsprechenden
Zinssitze zu erldutern.

5. Die mdglichen weiteren Merkmale sind: "Uberzahlungen/Unterzahlungen" [es wird
mehr oder weniger zuriickgezahlt als die im Rahmen der Amortisationsstruktur vereinbarte
normale Rate]; "Zahlungsunterbrechungen" [Zeitrdume, wéihrend denen der Verbraucher
keine Zahlungen leisten muss]; "Riickdarlehen" [Mdoglichkeit fiir den Verbraucher, Betrége,
die bereits in Anspruch genommen und zuriickbezahlt wurden, erneut aufzunehmen];
"Verfligbare zusitzliche Kreditaufnahme ohne weitere Genehmigung"; "Zusétzliche
besicherte oder unbesicherte Kreditaufnahme" [in Ubereinstimmung mit Nummer 3 oben];
"Kreditkarte"; "Damit verbundenes Girokonto" sowie "Damit verbundenes Sparkonto".

6. Der Kreditgeber kann alle weiteren Merkmale erldutern, die er als Teil des
Kreditvertrags anbietet und die nicht in den vorausgehenden Abschnitten genannt sind.

Abschnitt ""11. Sonstige Rechte des Kreditnehmers"

1. Der Kreditgeber weist auf die bestehenden Rechte hin wie etwa ein Recht auf
Widerruf oder Bedenkzeit oder gegebenenfalls andere Rechte wie etwa ein Recht auf
Ubertragbarkeit (einschlieBlich Abtretung), spezifiziert die Voraussetzungen fiir ihre
Ausiibung, die bei ihrer Ausiibung vom Verbraucher einzuhaltenden Verfahren - unter
anderem die Adresse, an die die Mitteilung liber den Widerruf zu richten ist - sowie die
entsprechenden Gebiihren (falls zutreffend).

2. Falls der Verbraucher ein Recht auf Bedenkzeit oder Widerruf hat, so wird deutlich
darauf hingewiesen.
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3. Wird der Kreditvertrag im Rahmen eines Fernabsatzgeschifts angeboten, ist der
Verbraucher im Einklang mit Artikel 3 der Richtlinie 2002/65/EG dariiber zu unterrichten, ob
er iiber ein Widerrufsrecht verfligt oder nicht.

Abschnitt ""12. Beschwerden"

. In diesem Abschnitt werden die interne Kontaktstelle [Bezeichnung der
einschldgigen Abteilung] und ein Weg zur Kontaktaufnahme mit dieser Beschwerdestelle
[Anschrift] oder [Telefonnummer] oder [eine Kontaktperson] [Kontaktangaben] sowie ein
Link zu einem Beschwerdeverfahren auf der entsprechenden Seite einer Website oder
dhnlichen Informationsquelle angegeben.

2. Es wird der Name der externen Stelle fiir auBergerichtliche Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren  angegeben und  -falls die Nutzung des internen
Beschwerdeverfahrens eine Voraussetzung fiir den Zugang zu dieser Stelle ist - wird unter
Verwendung der Formulierung in Teil A auf diesen Umstand hingewiesen.

3. Bei Kreditvertrdgen mit einem Verbraucher, der seinen Wohnsitz in einem anderen
Mitgliedstaat hat, macht der Kreditgeber diesen auf das FIN-NET aufmerksam
(http://ec.europa.cu/internal market/fin-net/).

Abschnitt "13. Nichteinhaltung der aus dem Kreditvertrag erwachsenden
Verpflichtungen: Konsequenzen fiir den Kreditnehmer"

1. Kann die Nichteinhaltung einer aus dem Kredit erwachsenden Verpflichtung durch
den Verbraucher fiir diesen finanzielle oder rechtliche Konsequenzen haben, erldutert der
Kreditgeber in diesem Abschnitt die wichtigsten Félle (z. B. Zahlungsverzug/Zahlungsausfall,
Nichteinhaltung der in Abschnitt 8 - "Zusétzliche Auflagen" - genannten Verpflichtungen)
und gibt an, wo weitere Informationen eingeholt werden konnen.

2. Der Kreditgeber gibt fiir jeden dieser Fille in klarer, leicht verstandlicher Form an,
welche Sanktionen oder Konsequenzen daraus erwachsen konnen. Hinweise auf
schwerwiegende Konsequenzen sind optisch hervorzuheben.

Abschnitt ""14. Zusiatzliche Informationen"

1. Im Falle von Fernabsatz enthilt dieser Abschnitt sémtliche Angaben zu dem auf den
Kreditvertrag anwendbaren Recht oder zur zustidndigen Gerichtsbarkeit.

2. Beabsichtigt der Kreditgeber, wihrend der Vertragslaufzeit mit dem Verbraucher in
einer anderen Sprache als der des ESIS-Merkblatts zu kommunizieren, wird dies ebenfalls
erwiahnt und die Sprache angegeben, in der kommuniziert werden soll. Die Bestimmungen
des Artikels 3 Absatz1 sowie des Artikels3 Absatz3 Buchstabe g) der Richtlinie
2002/65/EG bleiben hiervon unbertihrt.

3. Der Kreditgeber oder der Kreditvermittler weisen auf das Recht des Verbrauchers
hin, dass er gegebenenfalls zumindest zum Zeitpunkt der Vorlage eines fiir den Kreditgeber
verbindlichen Angebots eine Ausfertigung des Kreditvertragsentwurfs erhélt oder ithm dies
angeboten wird.
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Abschnitt ""15. Aufsichtsbehorde"

Es sind die Behorden anzugeben, die fiir die Uberwachung des vorvertraglichen
Stadiums der Kreditvergabe zustidndig sind.



